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INSTRUKCJA OBSLUGI
@ MEOTOWIERTARKA: TMM800, TMM900K
Instrukgja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instruk¢je do ewentualnego przysziego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
oznaczone symbolem AN wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa i
wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczeristwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilanez akumulatora (bezprzewodowe).
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenistwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre

oswietlenie. Nieporzqdek izte oswietlenie przyczyniasie do wypadkéw.
b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez fatwo palne ciecze, gazy lub pyty.
Flektronarzedzie wytwarzaiskry, ktdre mogqzapalic pytlub opary.
Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatorow do miejsc, w
ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.

o

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo elektryczne:
Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy w
2aden sposob nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy uzywac
zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi majacych
przewdd z zyla uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we
wtyczkachigniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.
Nie nalezy naraza¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedziawody, wzrastaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uiywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciggnigcia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przylaczeniowy z
daleka od zrodet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplqtane przewody przytqczeniowe
2zwiekszajq ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac
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przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy na wolnym
powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Zaleca si¢ podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o pradzie
wytaczenia30mA lub mniejszym.

W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem

zasilanianalezy cur ieroéznic dowe (RCD).

? Piq

Zastosowanie RCDzmniejsza ryzyko porazania prqdem elektrycznym.
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OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo osobiste:
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej
przez osoby odpowiadajace zaich bezpieczeristwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowaé co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac powazne
osobiste obrazenia.
Nalezy stosowa wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zakfadac okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich warunkach
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, obuwie
antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.
Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrddta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewnic sig, ze wylacznik elektronarzedzia
jest w pozydji wykaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na
wylqezniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy
zatqczonym wytqczniku moze byc przyczyng wypadku.
e) Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowacosobiste obrazenia.
Nie nalezy wychylacsie za daleko. Nalezy caty czas stac pewnie i
zachowac¢ rownowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.
Nalezy odpowiednio si¢ ubiera¢. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wlosy, ubranie
i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria
lubdfugie whosy mogq zostac zaczepione przez czesciruchome.
Jezeli urzadzenia sa przystosowane do przytaczenia
zewnetrznego odciagu pytu i pochtaniacza pylu, nalezy
upewnic sig, ze s3 one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uycie
pochtaniaczy pytu moze zredukowac zagrozenia zalezne od zapylenia.
Nie pozwdl, aby umiejetnosci uzyskane dzigki czestemu
korzystaniuz elektronarzedzia pozwolity Ci poczuc sie pewnym
siebie i zignorowac zasady bezpieczenistwa. Nieostrozne dziatanie
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® PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34 | 03-228 Warsaw | Poland

DT-C2/d_zg/0317/04 tomna Las: 2024.09.17
(EN) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CS) ES/EU PROHLASENI O SHODE
(EN) (PL) (RO) (V) (4} (cs) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAJS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO

PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(EN) Person who was authorized to develop technical documentation: (LT) Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacija:
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (CS) Osoba opravnéna pnpravw( techmckuu dokumentagji:
(RO) Persoana imputernicitd pentru pregatirea documentatiei tehnice: (HU) Mdiszaki i6 ésére megh t személy:
(LV) Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavosanu:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(EN) Rotary Hammer (PL) Mtotowiertarka (RO) Ciocan rotopercutor (LV) Perforators (LT) Perforatorius (CS) Vrtaci kladivo (HU) Furékalapacs

TRYTON TMM800 TRYTON TMM900K
LD307 LD308
220-240 V; 50 Hz; 800 W; kl. II; no: 0-850/min 220-240 V; 50 Hz; 900 W; kl. II; no: 0-850/min
52435 s2721
(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z odno$nymi iami unijnego pr harmonizacyjnego: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevantd de armonizare a Uniunii: (LV) leprieks aprakstitais deklaracijas priek3mets atbilst attiecigajam Savienibas saskanosanas tiesibu aktam (LT) Pirmiau apradytas
deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: (CS) Vy3e popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacios jogszabdlynak:

(EN) 2006/42/EC (0J L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2014/30/EU (OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110) change 2015/863/UE;

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 29.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 2 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;

(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor Substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;

(LV) 2006/42/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24./86. Ipp.); 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES ( 2011. gada 8. jiinijs) par dau bistamu vielu
izmantoganas ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88./110. pp.) maina 2015/863/UE;

(LT) 2006/42/€B (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88—110); pokytis 2015/863/UE;

(CS) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, 5. 24—86);  2014/30/EU (UK. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. Zervna 2011 o omezeni pouzivani
nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88—110) zména 2015/863/UE;

(HU) 2006/42/EK (HL L 157., 2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65/EK iranyelve (2011. jdnius 8.) egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé asd korlatozésardl (HL L 174., 2011.7.1., 88—110. 0.) véltozds 2015/863/UE;

(EN) References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:
(PL) Odniesienia do énych norm zharmoni ktére lub do innych specyfikacji technicznych, w stosunku do ktdrych deklarowana jest zgodnosé:
(RO) Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in legitura cu care se declara conformitatea:

(LV) Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai uz citam tehniskajam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

(LT) Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos:

(€s) Odkazy na piisluiné harmonizované normy, které byly pousity, nebo na jiné technické specifikace, na jejich? zakladé se shoda prohlasuje:

(HU) Az harmonizalt 4 a valé hi 4s vagy az azokra az egyéb miiszaki leirasokra valé hi 4

tettek.

EN 62841-1:2015+A11:2022 EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

EN |EC 55014-1:2021 EN |EC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

IEC 62321-3-1:2013 |EC 62321-4:2013+A1:2017 IEC 62321-5:2013 IEC 62321-6:2015 IEC 62321-7-1:2015 IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-8:2017
IEC 62321-1:2016 IEC 62321-2:2013

Mariusz Ro#ﬁfk
Pétnomoaci ‘arzqdu ds. Certyfikacji

. Re ntative of the Board for Certification

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé
producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe rispunderea exclusivd a producétorului. (LV) 3i atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada rajotaja atbildibu. (LT) si
atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. (CS) Toto prohlaZent o shodé vydal na viastni &dnost vyrobce. (HU) E 8 i a gyarto kizard

felelésségére keril kibocsatasra

Correspondence address: KRS: 0000075433
PROFIX LIMITED Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy Bank Rozwoju Eksportu S.A.

‘tomna Las, ul. Dobra 3 Kapitat zakladowy: 50 000 z¢ 2311401010 0000 3956 33 00 1001

05-152 Czosnéw | Poland GIOS: E0003080WZBW Bank Handlowy w Warszawie S.A.

tel. +48 22 785 96 00 | fax +48 2278596 11 NIP 125 00 20 263, REGON 010376542 36 1030 1508 0000 0008 1553 7009 www.profix.com.pl | profixtools@profix.com.pl
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Aziitvefiiras funkcié nem miikodik:

- kapcsolja be a berendezést és hagyja terhelés nélkiil koriilbeliil egy
percigamechanizmus bemelegedéséhez.

- ha az elektromos szerszam annak ellenére sem miikddik, hogy
tapfesziiltségre van csatlakoztatva és Gj szénkefék vannak felszerelve,
kiildje el a késziiléket a garanciakdrtydn megadott cimen taldlhaté
szervizbe.

SZALLITAS:

A firégépet hordlddaban kell szdllitani és tarolni, amely megévja a
nedvességtdl, a portdl és a kisméretli térgyaktol! Kilondsen a
szellgzényilasokat kell védeni! A géphdzba bejutd kis elemek
rongélhatjakamotort!

GYARTO:

PROFIX Sp.zo.0. Marywilska u. 34, 03-228Vars6, LENGYELORSZAG

Ez a gép megfelel a nemzeti és eurdpai szabdlyoknak, valamint a
biztonsagi eldirdsoknak.

FIGYELEM! Miiszaki problémdk esetén lépjen kapcsolatba a
mdrkaszervizzel. Minden javitdst szakképzett személy végezhet, kizdrdlag
eredeticserealkatrészt haszndlva!

KORNYEZETVEDELEM:
FIGYELEM! £z a jel azt jeldli, hogy a haszndt késziiléket tilos
egyéb hulladékkal egy helyen elhelyezni (pénzbiintetés terhe
mellett). Elektromos és elektronikus gépek veszélyes
alkotdrészei negativan befolydsoljdk a kdrnyezetet és az

DeOJ

emberek egészséget.

Minden haztartdsnak hozzad kell jérulnia a haszndlt késziilékek
visszanyeréséhez és (jrahasznositasahoz. Ugy Lengyelorszégban, mint
Eurépaban megszervezik vagy mar létezik a hasznalt késziilékek gy(jtési
rendszere, melynek keretében az adott késziilék minden értékesitési
helyén kotelesek atvenni a hasznalt késziiléket. Ezenkiviil Iéteznek ilyen
tipust késziilékek gy(ijté kozpontjaiis.

PIKTOGRAMOK:
Anévleges tablazatban szerepld rajzok magyardzata:

_ «Bekapcsolds és miikadtetés eldtt olvassa el a
haszndlatiutasitdsokat!»

— «Véddszemiiveg haszndlata kitelez6!»

— «Halldsvédd haszndlata kotelez6!»

— «Porvédd maszk haszndlata kotelezé!»

A PROFIX cég politikdja az, hogy folyamatosan tokéletesitse termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
I]g termék specifikacidit eldzetes tajékoztatas nélkiil modositsa! A hasznalati utasitasokban megjelolt abrak csak példak,

ezekkicsit eltérhetnek a megvasarolt eszkoz valddiarculatatol!

Jelen hasznélati utasitast szerzéi jogok védik. A PROFIX Sp. z o.0. tarsasdg irasos hozzajarulasa nélkiili

masolasa/sokszorositdsa tilos!
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mozespowodowac powazne obrazeniaw utamku sekundy.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
& bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.
Uzytkowanieitroska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigiac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie 0 mocy odpowiedniej do wykonywanej pracy.
Wiasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i bezpieczniejszq przy
obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zalacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatqcza¢ lub wytqcza¢ tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odfaczac wtyczke ze Zrédia zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej nastawy,
wymiany czesci lub magazynowaniem. fakie zapobiegawcze Srodki
bezpieczeristwa redukujq ryzyko przypadkowego rozruchu
elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzaé

wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,

pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktore moga miec
wpltyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem naprawic.

Przyczynq wielu wypadkéw jest niefachowy sposdb konserwacji

elektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniaiutatwia obstuge.

q) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp. nalezy
stosowac zgodnie z niniejsza instrukcja, biorac pod uwage
warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuzszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obciazenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowaé migkka, wilgotna (nie

mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢
urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywaé/ transportowac po

upewnieniu si¢, ze wszystkie jego elementy ruchome sa

blok izabezpieczone przed odblok zapomoc
oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

Elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym,

zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac si¢ w

opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed

uszkodzeniami mechanicznymi.

m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajq na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w

=
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nieoczekiwanychsytuacjach.
i: OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.
Naprawa:
a) Naprawygwarancyjneipogwarancyjne swoich elektronarzedzi

wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje najwyisza jakos¢
napraw orazstosowanie oryginalnych czescizamiennych.

OSTRZEZENIE! MEOTOWIERTARKA, ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa

Bezpieczeristwo osobiste:
a) Podczas pracy nalezy stosowac srodki ochrony stuchu.
Dtugotrwaty wplyw hatasu moze spowodowac utrate stuchu.
Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymacza
izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajqcej moze spowodowac przekazanie napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowac porazenie prqdem
elektrycznym.
Nalezy uzywacodpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych w
celu lokalizadji ukrytych przewodéw zasilajacych, lub poprosic
o pomoc administracje obiektu. Kontakt z przewodami
znajdujqcymisie pod napieciem moze doprowadzic do powstania pozaru i
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego moze
doprowadzi¢ do wybuchu. Whikniecie do przewodu wodociggowego
powoduje szkody rzeczowe.
Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowg.
Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatdw sq szczegdlnie niebezpieczne. Pytz metalu lekkiego moze sie
zapali¢lubwybuchngc.
Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Upewnic sie, czy
wszystkie zaciski mocujqce sq scisniete i zweryfikowac, azeby nie byto
przesadnego luzu. Zamocowanie obrabi przedmiotu w urzqdzeniu
mocujqcym lubimadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie gow reku.
Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostarczonymi
z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodowac osobiste obrazenia
operatora.
Przed uzyciem nalezy odpowiednio przygotowac narzedzie. o
narzedzie wytwarza wysoki wyjsciowy moment obrotowy i bez
odpowiedniego usztywnienia narzedzia podczas pracy moze dojs¢ do
utraty kontroli, comoze spowodowacobrazenia ciata.
Elektronarzedzie podczas pracy nalezy mocno trzymac oburacz
i dbac o stabilng pozycje. Elektronarzedzie prowadzone jest
bezpieczniejw obydwu rekach.
Nalezy natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie, gdy zablokuje
sie uzywane narzedzie. Nalezy by¢ przygotowanym na wysokie
wibracje, ktore powoduja odrzut. Uzywane narzedzie zablokowuje
sie, gdy: elektronarzedzie jest przecigzone, lub gdy skrzywi sie w
obrabianym przedmiocie.
Nalezy odiaczac maszyne od sieci elektrycznej podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany nasadek, remontu,
czyszczenia lub reguladji. Przed odtozeniem elektronarzedzia,
nalezy poczeka¢, az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie
robocze moze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.
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Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego przewodu; w
przypadku uszkodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone przewody podwyzszajq
ryzykoporazenia prqdem.

m) Jezeli przewod przytaczeniowy zasilajacy elektronarzedzie jest
uszkodzony, to musi zosta¢ zastapiony przewodem
przylaczeniowym dostepnym w sieci serwisu.

Instrukcje bezpieczeristwa podczas uzywania diugich wiertet

Nigdy nie pracuj z wigksza predkoscia niz maksymalna predkos¢
obrotowa wiertta. Zawsze rozpoczynaj wiercenie z maty
predkoscia i po zetknieciu wiertta z przedmiotem obrabianym.

Przy wyzszych predkosciach, wiertto moze sie wyginac, jesli obraca sie

swobodnie bez kontaktu z przedmiotem obrabianym, powodujqc obrazenia

ciata.

b) Podczaswiercenia dociskajwiertto do przedmiotu obrabianegow
jednej linii z wierttem, nie nalezy zbyt mocno dociskac wiertta.
Wiertta mogq sie wygina¢, powodujqc uszkodzenie lub utrate kontroli, co
mozespowodowac obrazenia ciata.

&

PRZEZNACZENIE | BUDOWA MEOTOWIERTARKI:

Mtotowiertarka jest przeznaczona do wiercenia udarowego otworéw w

betonie, cegle i kamieniu oraz do |zejszych prac zwiazanych z dtutowaniem.

Stosowac ja mozna réwniez do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu,

ceramiceitworzywie sztucznym.

Kategorycznie wyklucza sie wykorzystanie urzqdzenia do wszelkich innych

celdw.

Mtotowiertarka jest napedzana silnikiem jednofazowym i przeznacza sie do

robot domowych o przecietnej intensywnosci. Nie nadaje sie do

dtugotrwatych robét w ciezkich warunkach. Nie wolno wykorzystywac
narzedzia do wykonywania prac wymagajacych zastosowania
profesjonalnego urzadzenia.

Kazde uzycie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej

jest zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowiedzialnosci

producentaza powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika zwalniaja

producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody wyrzadzone

uzytkownikowiiotoczeniu.

Poprawne uzytkowanie elektronarzedzia dotyczy takze konserwadji,

sktadowania, transportuinapraw.

Elektronarzedzie moze by¢ naprawiane wytacznie w punktach serwisowych

wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny by¢
prawiane tylko przez osoby uprawnione.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu na

konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenistwa:

- Dotkniecie obracajacego sie narzedzia roboczego w trakcie pracy rekg lub
ubraniem operatora, przewodem zasilajacym.

- Oparzenie przy wymianie narzedzia roboczego. (Podczas pracy narzedzie
robocze bardzo sie rozgrzewa, zeby unikna¢ oparzenia przy jego wymianie
nalezy stosowac rekawice ochronne).

- Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu obrabianego.

- Skrzywienie/ztamanie narzedziaroboczego.

HKompletacja(model TMM800)

* Miotowiertarka - 1 szt.

* Rekojes¢ pomocnicza - 1 szt.

* Ogranicznik gtebokosci wiercenia - 1 szt.

* Instrukcja obstugi - 1 szt.
* Karta gwarancyjna - 1szt.

HKompletacja (model TMM900K)

* Mfotowiertarka - 1szt.

* Rekojes¢ pomocnicza - 1szt.

 Ogranicznik gtebokosci wiercenia - 1 szt.
 Wiertta SDS-plus - 3 szt. (8, 10, 12 x 150mm)
* Diuto pfaskie - 1szt.

o Szpicak - 1szt.

* Kufer transportowy - 1szt.

* Instrukgja obstugi - 1szt.

* Karta gwarancyjna - 1szt.

HElementy urzadzenia
Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia graficznego
umieszczonego nastronach 2-3 instrukgji obstugi:
Rys.A 1.Uchwytnarzedziowy SDS-plus
2.0stona przeciwpytowa
3.Tulejazaryglowania
4. Przefycznik trybu pracy
5.0granicznik gtebokosci wiercenia
6. Przetacznik kierunku obrotéw
7. Blokada whacznika
8. Waaznik
9. Przewdd zasilajacy
10. Rekojes¢ gtowna
11. Pokrettoregulagji predkosci obrotowej
12. Rekojes¢ pomocnicza

DANE TECHNICZNE:
MODEL TMM300 | TMM900K
Napiecie zasilania 220-240V
Czestotliwos¢ zasilania 50 Hz
Moc pobierana 800W ‘ 900W
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia n, 0-850 /min
Liczba udaréw / energia udaru 0-4300 min" /2,4)
Uchwyt narzedziowy SDS-plus
stal- 13 mm

Maksymalna $rednica wiercenia beton - 26 mm

drewno - 30 mm
Masa (bez akcesoriow) 3,4kg
Dtugos¢ przewodu zasilajacego 3m
Klasa narzedzia =]
Poziom cisnienia akustycznego LpA 97 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LwA 105 dB(A)
Tolerancja pomiaru KpA, KwA 3dB(A)

Wibracja wg EN 62841-2-6 (tolerancja pomiaru K= 1,5 m/s’)
,Wiercenie zudarem”a, ,, 9,92m/s’

Wibracja wg EN 62841-2-6 (tolerancja pomiaru K= 1,5 m/s’)
Ré zna wartos¢ dh ia (repr jaca 9,97 /s’
zawarto$¢ czasowa 20% bez obciazenia i 80% przy petnym '

obciazeniu) a, g,

Firasmélységbeallitasa (Géabra)
A firdsmélység hatédroldval (5) bedllithatja a fdrds X anyagban valé
behatolasanak mélységét. Ehhez:
Helyezze be az SDS-plus munkaeszkzt a szerszimbefogdba (1) és
tolja be ellendlldsig. Ellenkez6 esetben az SDS-plus szerszam
holtjétéka hibs farasmélység bedllitast eredményezhet;
Lazitsa meg a pétfogantyiit (12) és hizza ki a hatérol6t annyira, hogy
a flirdszér vége és a firdsmélység hatdrold vége kozotti tavolsdg a
kivantX furdsmélység legyen;
Rdgzitse a hatdrolota pétfogantyt meghizasaval (12).

m zemméd atvaltasa

FIGYELEM: Az iizemmddot kizdrdlag kikapcsolt elektromos
& szerszdm mellett szabad mddositani! Ellenkez esetben

megsériilhet az elektromos szerszdm.
Az elektromos szerszam lizemmddja az lizemmdd kapcsoldval (4)
mddosithatd.
Az iizemmdd médositasahoz dllitsa az izemmad kapcsol6t a kivant
alldsha, amit egy jellegzetes kattands kisér.
Fiirds:
Allitsa a kapesolt (4) a-§ jelre.
Utvefiirds:
Allitsa a kapcsol6t (4)a- 7§ jelre.
Vésés (fordulatszam reteszelés):
Allitsa a kapcsoldt (4) a -1 jelre.
FIGYELEM: Az iitvefiirds funkcid vagy a vésés funkcid haszndlatba vétele
eldtt eldbb enyhén melegitse fel a berendezést terhelés nélkiil. Erre a
legjobb megoldds, ha az elinditds utdn reteszeli a kapcsoldgombot (8) és
vdrkdriilbeliil egy percet az iitvefiirds megfeleld miikodéséhez.
Vésd pozicidjanak modositasa:
Helyezze be a véséta szerszambefogaba.
Forgassa el az iizemmadd kapcsoldt (4) - <0o llasba. Forgassa el a
szerszimbefogot a vése kivant munkadllésha allitdséval.
Allitsa az iizemmad kapcsol6t (4) «Vésés» alldsba. A szerszambefogé igy
reteszelve lesz ebben azalldshan. Vésés alatt hagyja mindig az izemméd
kapcsolGt (4) «Vésés» dlldshan.
m Forgasirany kivalasztasa
A forgdsirny kapcsoléval (6) lehet megvéltoztatni az elektromos
szerszam forgdsiranyat.
Bekapcsoltkapcsoldgomb (8) mellett erre nincs lehetdség.
FIGYELEM: Sohase dllitsa dt a forgdsirdnyt mozgdsban lévé fiirdtokmdny
mellett. Ellenkezd esetben megsériilhet az elektromos szerszdm.
Jobbraforgas: Allitsa aforgasirany kapcsol6t (6) ellenalldsig balra.
Balraforgas: Allitsa aforgasirany kapcsol6t (6) ellendlldsigjobbra.

m Bekapcsolas/kikapcsolas

Az elektromos szerszim bekapcsoldsdhoz nyomja meg és tartsa
benyomvaakapcsolégombot (8).

A kapcsolégomb bekapcsolt &lldsban torténd blokkolédsahoz nyomja
megakapcsoldgomb reteszel6t (7).

Az elektromos szerszam kikapcsoldsahoz engedje el a kapcsoldgombot
(8) vagy ha az reteszelte a kapcsoldgomb reteszeldvel (7), nyomja meg
rovidena gombot, majd engedjeel.

m Fordulatszam/ iitésszam beallitasa

A fordulatszdmot/iitésszamot a kapcsolégombra (8) kifejtett nyomds
emelkedésével vagy csokkentésével lehet fokozatmentesen
szabdlyozni. A kapcsoldgombra (8) kifejtett enyhe nyomas alacsony
fordulatszamot/iitésszamot eredményez.

Afokozott nyomds noveli a fordulatszamot/iitésszamot.

u Fordulatszam/iitésszam beallitasa

A fordulatszam tekerdgomb (11) beallitdséval lehet bedllitani a kivant
fordulatszamot/iitésszémot. Eza munkavégzés sorén is végrehajthat.

A sziikséges fordulatszdm a megmunkdlandé anyagtdl és a
munkakariilményektdl fiigg és gyakorlati probaval hatarozhaté meg.

HASZNALATRAVONATKOZO UTMUTATOK:

Hosszan tartd, alacsony fordulatszdmon végzett munka utén inditsa

el az elektromos szerszamot hiités céljabol kb. 3 percig maximalis
fordulatszamon, terhelés nélkiil.

Csempék lyukfurdsahoz éllitsa az iizemmdd kapcsol6t (4) « firds»
dlldsba. Miutan kifdrta a lyukat a csempén, dllitsa az lizemméd
kapcsoldt «iitvefirds» allasba és iitvefurassal folytassaa munkat.

Betonban, kdben és falazatban végzett firdshoz kemény otvizethdl
késziilt furészdrat kell haszndlni.

Fémben végzett furdsdhoz csak éles fémfiirét szabad hasznalni.
FIGYELEM: Az egyes munkdkhoz megfeleld fiirdszdr kivdlasztdsa enyhébb
a firds kozbeni rezgést biztosit, ami jelentdsen ndveli a firds
hatékonysdgdt.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

Az elektromos szerszdm alapjaiban véve nem igényel specidlis
karbantartdsi miiveletet. A késziiléket gyermekektdl elzérva, tiszta
allapotban kell tarolni, évni a nedvességtdl és a portél. A taroldsi
feltételeknek lehetetlenné kell tenniiik a gép mechanikus sériilését és a
kéros 1égkori tényezdk hatasat.

Akiilsé mdanyag részek nedves torl6kenddvel és gyengéd tisztitdszerrel
tisztithatok.

FIGYELEM: SOHASE haszndljon olddszereket.

Betonba firds utdn, nagyon poros kdrnyezetben, javasolt a
szelldz6nyildsokat és a szerszamtartdt siritett levegdvel atfujni. Ez
megeldzi a csapagyak sériilését és eltavolitia a motorh(itd levegd
bedramldsat akadalyozé port.

TIPIKUS MEGHIBASODASOK ES AZOK ELHARITASA:
Nemkapcsol be vagy ledll az elektromos szerszam:

- ellendrizze, hogy megfelelden van csatlakoztatva a tapkabel (9),
valamintellendrizze a hdlézatialjzat dramelldtasat;

- ellendrizze a szénkefék dllapotat, sziikség esetén cserélje ki
FIGYELEM! A szénkefék cseréjét kizardlag erre feljogositott
villanyszerel végezheti.



Az emlitett vibrdciés szint reprezentativ az elektromos késziilék
haszndlata szempontjabdl. Amennyiben az elektromos késziilék mds
célbél vagy egyéb munkaeszkozzel keriil haszndlatra, illetve ha
karbantartasa nem megfeleld, a vibracids szint eltérhet a megjeldlttdl. A
fent emlitett okok a vibréciés expozicié szintje ndvekedéséhez
vezethetnekamiikodés teljesidejealatt.

Kiegészitd védelmi eszkdzoket kell haszndlnia, melyek célja a vibraciés
expozicid kezelére gyakorolt hatdsaitél vald védelem, mint pl.:
Elektromos késziilék és munkaeszkozok karbantartdsa, a kezek
megfeleld hdmérsékletének biztositdsa, a munkatevékenységek
sorrendjének megallapitésa.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatas mérése szabvanyos
vizsgalati médszerrel tortént és felhasznalhatok a szerszamok
dsszehasonlitasara.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatds felhasznalhaté a
kezdeti expozicid megallapitasara.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges haszndlata sordn a rezgésszint és a
zajkibocsétds eltérhet a megadott értékektdl, attol fiiggden, hogyan
hasznaljaaszerszamot, kiilongsen fiigg a megmunkaltanyag tipusétol.
A kezel6személy biztonsdga érdekében meg kell hatdrozni a biztonsdgi
intézkedéseket, melyek a valos hasznalat alatti expozicié megbecsiilésén
alapszik (figyelembe véve a miivelet Gsszes folyamatat, amikor a
szerszam ki van kapcsolva, és amikor iiresjératon van, a kioldasi id6
kivételével).

MEGKEZDESEELOTT:

1. Gy6z6djon megréla, hogy tapforrds paraméterei megegyeznek
aftrékalapacs adattabldjan megadott paraméterekkel.

. Gydzddjon meg réla, hogy a firokalapacs kapcsoldgombja (8)
bekapcsolt dllapotban van és a kapcsoldgomb reteszeld (7) ki van
oldva. Nem szabad félretenni a miikodd farckalapacsot bekapcsolt
kapcsoldgomb reteszeldvel. A reteszeld kikapcsoldsaa kapcsolégomb
jbolimegnyomasaval torténik (8).

. Minden esetben haszndlja a pétfogantyut (12). Az elektromos

szerszam két kézzel torténd biztos fogdsa csokkenti a munkahelyi
baleset kockazatat. A potfogantyi rogzitéséhez tegye &t a fogantyu
karimét a firétokmédnyon és rogzitse a kar éramutaté jarasaval
megegyezdiranyba torténé meghuzasaval.
A stabil és kényelmes munkapozicid felvételéhez szabadon
megdantheti a pétfogantyut. A kar dramutatd jardsaval ellentétes
iranyba torténd csavarasa utdn helyezze be a firasmélység hatarol6t
(5) a fogantyd karima specidlis nyildsaba (a fardsmélység hatarolon
1évé szamjegyekkel felfelé), majd dontse a pétfogantydt a kivént
dllasha és hizzameg tjraakarta megfeleld rogzités céljahol.

. Hosszabbitdval végzett munka soran gy6zddjon meg réla, hogy a
hosszabbitd paraméterei, a vezetékek keresztmetszete megfelel a
flrokalapécs paramétereinek. A lehetd legrovidebb hosszabbitot
javasolthasznélni. A hosszabbitot teljesen szét kell tekerni.
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MUNKAVEGZES SORAN:

| Afurdszarkivalasztasa

Betonba, téglaba, kdbe és torténd iitvefirashoz és a vésivel torténd
megmunkélashoz SDS-plus munkaeszkdz sziikséges, amit az SDS-plus
szerszambefogdba kell behelyezni (1).

Acélban vagy faban torténd farashoz SDS-plus nélkiili munkaeszkdzt kell
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hasznélni (pl. hengeres szard furdszar). Ezekhez a szerszamokhoz
gyorsbefogds vagy fogaskoszorts firétokmanyok sziikségesek.
UTMUTATO: Nem szabad SDS-plus nélkiili szerszdmokat hasznalni
iitvefrashoz. Az SDS-plus nélkiili szerszimok és a firétokmanyuk
{itvefurds esetén megsériilnek.

® Amunkaeszkoz cseréje

Az SDS-plus szerszambefogd segitségével tovabbi szerszamok nélkil
kdnnyen és kényelmesen kicserélhetia munkaeszkozt.

Rendszerszint( okokbdl az SDS-plus munkaeszkdz szabad mozgassal
rendelkezik. Ezért van iités az iresjaratban. Ennek semmilyen hatdsa
sincs a firt lyuk pontossdgdra, mert a furdszar furds kozben
automatikusan kzpontosodik.

Aporvédd burkolat (2) nagymértékben megeldzi a por befogdba jutését
amunkavégzés soran. Vigyazni kell a munkaeszkéz behelyezésekor, hogy
ne sériiljon megaporvédd burkolat (2).
Amegsériilt porvédd burkolatot azonnal kikell cserélni.

Javasoljuk, hogya cserét egy szervizkdzpontban végeztesseeel.

S DS-plus munkaeszkoz behelyezése (B bra)

 Abeszerelt munkaeszkoz végét meg kell tisztitani és enyhén be kell
kennilitiumzsirral.

Huizza hatra a karmantyut (3) és tartsa meg. Tegye be a fiirdszdrat a
fdrétokmanyba egészen addig forgatva, mig ellenalldsha iitkdzik.
Engedje el areteszel6 hiivelyt.

« Ellendrizze areteszeléstamunkaeszkoz meghtizasaval.

m SDS-plus munkaeszkozkivétele (Cabra)
FIGYELEM: A munka befejeztével a munkaeszkdz forrd lehet.
Keriilje a munkaeszkoz kozvetlen megérintését és haszndljon
megfeleldvéddkesztyiit.

* Huzzahétraakarmantyut (3) és vegye ki amunkaeszkozt.
* Amunkaeszkdzoket kivételiik utdn meg kell tisztitani.

Przewéd Y

Jezeli przewdd zasilajacy nieodfaczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w specjalistycznym
zakladzie

naprawczym albo przez wykwalifikowana osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie
do innych zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze
jedli nie bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze
odbiegacod podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowa¢ podwyzszenie
ekspozycji na wibracje podczas catego czasu pracy. Nalezy
wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczedstwa, majace na celu
ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na wibracje, np.:
konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie
odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci operaji
roboczych.

Deklarowana catkowita wartos¢ drgar i deklarowane wartosci emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawcza i
moga by¢wykorzystane do pordwnaniajednego narzedziazinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasumoznawykorzystac we wstepnej ocenie narazenia.
Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga rozni¢ sie od deklarowanych wartosd w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegéInosci
od rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ $rodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktére
opieraja sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
takie jak czasy, w ktdrych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na
biegu jatowym za wyjatkiem czasu wyzwalania).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

. Upewnic sie, ze Zrodfo zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom mtotowiertarki podanym na tabliczce znamionowej.

. Upewni¢ sie ze whacznik (8) miotowiertarki jest w pozyqji
wytaczenia i blokada wiacznika (7) jest zwolniona. Nie wolno
odktadac pracujacej mfotowiertarki gdy blokada jest wiaczona.
Wytaczenie blokady nastepuje przez ponowne wcisniecie
whacznika (8).

. Nalezy zawsze stosowac rekojes¢ pomocnicza (12). Pewne
trzymanie narzedzia oburacz ograniczy ryzyko wypadku przy
pracy. Rekojes¢ pomocnicza mocuje sie przektadajac obejme
rekojesci przez uchwyt wiertarskii blokuje przez dokrecenie raczka
wkierunku zgodnym zruchem wskazowek zegara.

Aby mdc zajac stabilng i niemeczaca pozycje pracy, moina
dowolnie wychyli¢ rekojes¢ pomocnicza. Po przekreceniu raczki w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara,
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nalezy wstawi¢ ogranicznik gtebokosci wiercenia (5) w specjalny
otwor w obejme rekojesci (cyfry na ograniczniku gtebokosci
wiercenia powinny widoczne od gdry), a nastepnie wychyli¢
rekojes¢ pomocnicza na zadana pozycje i ponownie dokrecic raczke
celem ostatecznego jej zamocowania.

4. W przypadku pracy z przedtuzaczem nalezy upewnic sig ze pa-
rametry przedtuzacza, przekroje przewodow, odpowiadaja para-
metrom miotowiertarki. Zaleca sie stosowanie jak najkrétszych
przedtuzaczy. Przedtuzacz powinien by¢ catkowicie rozwiniety.

W TRAKCIE PRACY:

M Dobor wiertta

Do wiercenia udarowego w betonie, cegle, kamieniu i obrdbki

przecinakiem potrzebne s narzedzia SDS-plus, ktére wktada sie do

uchwytunarzedziowego SDS-plus (1).

W celu wiercenia w stali lub drewnie uzywa sig narzedzi bez SDS-plus

(np. wiertta z trzpniem cylindrycznym). Dla tych narzedzi potrzebne

sauchwyty wiertarskie szybkozaciskowe lubz wieficem zgbatym.

WSKAZOWKA: Nie nalezy uzywac narzedzi bez SDS-plus do wiercenia

udarowego! Narzedzia bez SDS-plus i ich uchwyt wiertarski zostanq

przy wierceniu udarowym uszkodzone.

B Wymiana narzedzi

Za pomoca uchwytu narzedziowego SDS-plus mozna tatwo i

wygodnie wymieni¢ narzedzie robocze bez uzywania dodatkowych

narzedzi.

Ze wzgledéw systemowych narzedzie robocze SDS-plus ma swobode

poruszania. Dlatego na biegu jatowym wystepuje bicie. Nie ma to

7adnego wplywu na doktadnos¢ wierconego otworu, poniewaz
wiertto samoczynnie centruje sie podczas wiercenia.

Ostona przeciwpytowa (2) zapobiega w dalekiej mierze wnikaniu pytu

do uchwytu narzedzi podczas pracy. Nalezy uwazac przy wkfadaniu

narzedzia na to, by nie uszkodzic ostony przeciwpytowej (2).

Uszkodzong ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast wymienic.

Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany w punkcie serwisu.

B Wkiadanie narzedzia roboczego SDS-plus (rys.B)

* Koricowke montowanego narzedzia nalezy oczysci¢ i lekko
nasmarowacsmarem litowym.

* Przesunac tuleje zaryglowania (3) do tylu i przytrzymac.
Oprzyrzado-wanie nalezy wkfada¢ do uchwytu narzedziowego
krecac nim az do momentu, gdy wejdzie ono do oporu. Puscic
tuleje zaryglowania.

* Zaryglowanie nalezy skontrolowac przez pociagniecie narzedzia.

B Wyjmowanie narzedziaroboczego SDS-plus (rys.C)
UWAGA: Tuz po zakoriczeniu pracy narzedzia robocze
& mogq by¢ gorqce. Nalezy unikac bezposredniego kontaktu
znimiistosowacodpowiednie rekawice ochronne.

* Przesunactuleje zaryglowania (3) dotyluiwyjacnarzedzie.
* Narzedziarobocze po wyjeciu nalezy oczyscic.



Ustawianie gtebokosci wiercenia (rys. G)

Ogranicznikiem gtebokosci wiercenia (5) mozna ustawi¢ pozadang

wielkos¢zagtebienia wierttaw materiat X. Dlatego nalezy:

 Wiozy¢ trzpien narzedzia roboczego SDS-plus do uchwytu (1) i
osadzic¢ go do oporu. W przeciwnym razie ruchomos¢ narzedzia
SDS-plus moze spowodowac nieprawidtowe ustawienie
gtebokosci wiercenia;

* Poluzowac rekojes¢ pomocnicz (12) i wyciagna¢ ogranicznik na
tyle, by odlegtos¢ pomiedzy koricéwka wiertta, a koncéwka
ogranicznika gtebokosci wynosita pozadana gtebokos¢ wiercenia
X;

* Zablokowac ogranicznik, dokrecajac rekojes¢ pomocnicz (12).

B Przetaczanie trybu pracy
UWAGA: Zmiany trybu pracy dokonywac tylko wtedy,
gdy elektronarzedzie jest wytgczone! W przeciwnym
A razie elektronarzedzie moze ulec uszkodzeniu.
Za pomocg przefacznika trybu pracy (4) mozna wybrac tryb pracy
elektronarzedzia.
Aby zmienic tryb pracy nalezy przestawi¢ przetacznik trybu pracy na
73dang pozycje, az do styszalnego zaskoczenia zapadki.
Przestawi¢ przetacznik (4) na symbol -§ .
Wierceniezudarem:
Przestawi¢ przetacznik (4) na symbol—‘ﬂ’g .
Dtutowanie (blokada obrotéw) :
Przestawic przetacznik (4) na symbol Tr
W pozycji «Dtutowanie» w momencie wiaczenia urzadzenia ilos¢
uderzen zostaje automatycznie zwigkszona; dzieki temu podczas
dtutowania narzedzie pracuje ze zwigkszona moca.
UWAGA: Przed korzystaniem z funkgji wierceniaz udarem lub z funkgji
dtutowanianalezy najpierw lekko rozgrzac urzqdzenie bez obcigzenia.
W tym celu po uruchomieniu najlepiej zablokowa¢ wiqcznik (8) i
odczekac okoto minute, zeby udar dziatat poprawnie.
Zmianapotozenia diuta:
Whozy¢ dtuto do uchwytu narzedziowego.
Przetacznik trybu pracy (4) obroci¢w potozenie -<o.
Obrdci¢ uchwyt narzedziowy ustawiajac dtuto w zadanej pozycji
roboczej.
Przetacznik trybu pracy (4) ustawic w potozeniu «Dtutowanie». W
ten sposdb uchwyt narzedziowy zostaje w swoim pofozeniu
zablokowany.
Przefacznik trybu pracy (4) w czasie dtutowania musi zawsze
pozostawacw pozycji «Dtutowanie».
B Nastawienie kierunku obrotéw
Przefacznikiem kierunku obrotow (6) mozna zmieni¢ kierunek
obrotow elektronarzedzia.
Przy wcisnietym wiaczniku (8)jest tojednak niemozliwe.

UWAGA: Nigdy nie przetgczac kierunku obrotdw gdy uchwyt
wiertarski jest w ruchu. W przeciwnym razie elektronarzedzie moze
ulecuszkodzeniu.

Bieg w prawo: Przestawic przetacznik kierunku obrotow (6) do
oporuw lewo.

Bieg w lewo: Przestawic przetacznik kierunku obrotéw (6) do
0pOru W prawo.

B Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ wiacznik (8) i
trzymacweisniety.

Aby zablokowa¢ wiacznik w pozycji whaczonej nalezy wcisnac
blokade wiacznika (7).

W celu wylaczenia elektronarzedzia, nalezy wiacznik (8) zwolnic,
lub gdy jest on unieruchomiony przyciskiem blokady (7), nacisna¢
gokrdtkoinastepnie zwolnic.

B Regulowanie predkosci obrotowej/ilosci udaréow

Przez zwigkszenie lub zmniejszenie nacisku na wiacznik (8) mozna
predkos¢ obrotowa/ilos¢ udaréw nastawi¢ bezstopniowo.

Lekki nacisk na wtacznik (8) powoduje mata predkos¢ obrotowa/
ilo$¢udardw.

Iwiekszony nacisk podwyzsza predkos¢ obrotowa/ilos¢ udaréw.

M Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udaréw
Pokrettem regulacji predkosci obrotowej (11) mozna nastawi¢
wymagana predkos¢ obrotowa/ ilos¢ udaréw. Mozna to zrobi¢
réwniez podczas pracy.

Wymagana predkos¢ obrotowa zalezna jest od obrabianego
materiatu i warunkéw pracy i mozna jg ustali¢ przeprowadzajac
probe praktyczna.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PRACY:

Po trwajacej dtuzej pracy z maty predkoscia obrotowa nalezy
uruchomic¢ elektronarzedzie w celu ochtodzenia przez ok. 3
minuty przy maksymalnej predkosci obrotowej bez obciazenia.
Aby wierci¢ otwory w ptytkach ceramicznych nalezy przestawic
przetacznik trybu pracy (4) w potozenie «wiercenie». Po
przewierceniu otworu w ptytce ceramicznej nalezy przestawic
przetacznik trybu pracy w pofozenie «wiercenie z udarem» i
pracowacdalejzudarem.

Przy pracach w betonie, kamieniu i murze nalezy uzywac wiertta
zestoputwardego.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet do
metalu.

UWAGA: Dobdr odpowiedniego wiertta do kazdego rodzaju pracy
zapewnia zmniejszenie drgari podczas wiercenia, co w znacznym
stopniuzwieksza wydajnos¢ wiercenia.

Hosszii fiirdszarak hasznalata soran betartandd biztonsagi
titmutatok:

a) Sohase hasznalja a furdt a firdszar maximalis
fordulatszamanal nagyobb sebességen. Ha a furdszdr
magasabb fordulatszdmon nem érintkezik a munkadarabbal, hanem
szabadon forog, akkor elhajolhat és személyisériilést okozhat.

b) Mindig alacsony fordulatszamon és a megmunkalt anyag
megérintése utan kezdje meg a furast. Ha a fiirdszdr magasabb
fordulatszdmon nem érintkezik a munkadarabbal, hanem szabadon
forog, akkor elhajolhat és személyisériilést okozhat.

«) Firas soran nyomjara a firészarat amegmunkalt anyagra a
furdszarral egy vonalban, nem szabad tiil erdsen ranyomni.
A fiirdszdr elhajolhat és megsériilhet, vagy a szerszdm feletti uralom
elvesztését és személyisériilést okozhat.

AZFUROGEP FELEPITESE ESRENDELTETESE:

A furégép rendeltetése: betonba, téglaba és kébe torténd firds,
valamint konny(i vésési munkék elvégzése. A szerszdm féba, fémbe,
kerdmidba és mianyagba torténd iités nélkili furdsrais hasznalhato.
Tilos a berendezés mds célbdl tarténd felhaszndldsa!
Aftrékalapacsot egyfazist figgdleges kefés motor miikddteti.
Akésziilék nem alkalmas nehéz feltételek mellett, hosszuideig
torténé munkavégzésre. Tilos a szerszamot olyan munkak
végzésére haszndlni, melyek professzionalis késziiléket
igényelnek!

Az elektromos késziilék minden olyan hasznélata, amely eltér a fent
emlitett rendeltetéstdl, tilos és a garancia elvesztéséhez vezet, a gyartd
nem felelds az ezekbdl eredd kérokeért.

A késziilék dsszes, a felhaszndld dltal végzett modositdsa mentesiti a
gyartot a feleldsség aldl a felhaszndlénak és a krnyetnek okozott
karokert.

Ugyanakkor az elektromos szerszam megfeleld haszndlata a
karbantartdsra, taroldsra, szallitdsra és javitasrais vonatkozik.

Az elektromos szerszdmot csak a gyarté altal megjeldlt
javitomihelykben javithaté! A halozatra kotott készilékeket csak
engedélyezett személyek javithatjak!

Egyes rezidudlis kockdzati tényezék még abban az esetben sem
kiiszobdlhetdek ki teljesen, ha a késziiléket a rendeltetésnek
megfelelGen hasznaltak. Az épitési médtdl és felépitéstdl fiiggden a
kovetkez6 kockdzatok jelenhetnek meg:

- A mozgdsban lévé munkaszerszdm kézzel, ruhdzattal vagy
tépkabellel torténd miikodés kozbeni megérintése;

- A munkaszerszam cseréje kbzbeni égések (Miikodéshen kdzben a
munkaszerszam nagyon felmelegszik. Az égések elkeriilése érdekében
ennek cseréje kozben haszndljon véddkesztyit!);

- Amegmunkalttargy vagy annak egy részének visszaugrésa;

- Amunkaszerszam gorbiilése/torése.

M Tartozékok (TMM800 modell)

« Furdkalapacs-1db

«Segédmarkolat- 1db

« Furdsmélység hatérold - 1db

«Haszndlati itmutatd - 1db

«Garanciakartya-1db

W Tartozékok (TMM900K modell)

« Frokalapacs-1db

« Segédmarkolat-1db

« Furdsmélység hatarold - 1db

« SDS-plus firdszar-3db (8,10,12x 150mm)
« Laposvésg-1db

« Kiszedd - 1db

« Széllitétéska-1db

« Haszndlati itmutatd- 1db

« Garanciakdrtya-1db

m Akésziilék elemei
A késziilék elemeinek szdmozdsa a haszndlati utasitds 2-3 oldalain ldthato
dbrdkravonatkozik:
Adabra 1. SDS-plus szerszambefogd
2. Porvédd burkolat
3. Karmantyu
4, (lzemméd kapcsolé
5. Farasmélység hatérold
6. Forgdsirany kapcsold
7. Kapcsoldgomb reteszeld
8. Kapcsoldgomb
9. Tapkabel
10. Fémarkolat
11. Fordulatszam szabalyozo tekerégomb
12. Segédmarkolat

MUSZAKI ADATOK:
MODELL TMM300 | TMM900K
Tapfesziiltség 220-240V
Tapfrekvencia 50 Hz
Felvett teljesitmény 800W | 900w
Terhelés nélkilli fordulatszém n, 0-850 /perc
Utésszam / iitési energia 0-4300 perc’ /2,4)
Szerszdmbefogd SDS-plus
acél-13mm
Maximalis flrdsatmérd beton - 26 mm
fa-30mm
Sty (tartozékok nélkiil) 3,4kg
Tapkabel hossza 3m
Szerszam osztélya I1/@l
LpA zajnyomésszint 97 dB(A)
LwA Zajteljesitmény 105 dB(A)
Mérési tiiréshatar KpA, KwA 3 dB(A)
EN 62841-2-6 szerinti vibraci6 (mérési tiirés K= 1,5 m/s)
"iit6firds" a, 9,92m/s*

Vibracija saskana ar EN 62841-2-6 (mérijuma pielaide K= 1,5
m/s’) Ekvivalenta kalsanas vértiba (atspogulo 9,97 m/s*
laika saturs 20% bez slodzes un 80% ar pilnu slodzi) a, .,




munkahoz sziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikadést és biztosabb terhelést teszlehetdvé.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznalata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Jjavitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas eldtt hizza ki a
csatlakozé dugot az elektromos szerszam halézati
aramforrasabdl és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos dram véletlenszerii
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
személyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak hasznalati utasitasait! Az
elektromos szerszdm veszélyes, hatapasztalat nélkiili személy haszndlja!

e) Azelektromos szerszamot karban kell tartani! Ellenérizni kell
a mozgasban lévé alkatrészek vonalbeallitasat vagy zavarat,
az alkatrészek torését és egyéb tényezdket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalddast észleliink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elott meg kell javitani! Szdmos baleset oka az elektromos
szerszdm nem megfeleld karbantartdsa.

f) A vagoszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagbatorténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, sth. jelen utasitasoknak megfelelden
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
feltételeit. Az elektromos szerszdm rendeltetésétd] eltérd haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony hémérsékleten vagy hosszabb hasznélaton kiviili

iddszakot kdvetden ajanlott az elektromos szerszam teher

nélkiili elinditaisa néhany percre a kendanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem

vizes) rongyot és szappant hasznaljon! Ne hasznaljon benzint,

olddszert vagy egyéb anyagokat, amelyek karosithatjak a

berendezést!

Azelektromos szerszamot csak azutan lehet tarolni/szallitani,

miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy minden mozgé eleme

rogzitésre és biztositasra keriilt a rogzitésre szant eredeti
elemeksegitségével.

k) Az elektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portol ésanedvességtol.

|) Az elektromos szerszam széllitasa az eredeti csomagolashan
torténhet, megvédve ezaltal amechanikai sériilésektdl.

m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és
kendanyagtol mentesen kell tartani. A cstiszds markolatok és
fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos
fogasat ésfeliigyeletétazesetleges varatlanszituaciokban.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
vonatkozo altalanos figyelmeztetések:

Javitas:
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a) Az elektromos szerszamok garancialis és garancia utani
javitasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas
kivalo mindségét és az eredetialkatrészek hasznalatat.

FIGYELEM! FUROGEP, biztonsagra vonatkozo
figyelmeztetések-
Személyi biztonsag:

a) Afirégép hasznalata soran hasznaljon hallasvédét! A zajnak
valé kitettség halldsvesztést okozhat!
Amikor olyan munkat végez, melynek soran a csavar
hozzaérhetne a rejtett elektromos kabelekhez, az
elektromos szerszamot a fogantyi szigetelt részénél kell
fogni! A tdpkdbellel vald érintkezés a fesziiltség eqy részét a késziilék
fém alkatrészeinek tovdbbithatja, ami dramiitéshez vezethet.
Hasznéljon megfelel6 kereséeszkozoket a rejtett elektromos
kabelek helymegjeldléséhez, vagy kérjen tdjékoztatast az
onkormanyzati intézményekt6l! A fesziiltség alatt lévd kdbelekkel
torténd érintkezés tiizeseteket vagy dramiitést idézhet eld! A gdzvezeték
sériilése robbandsveszélyes! A viz- és csatornacsivek kilyukaddsa
anyagikdrokat okoznak!
Ne munkaljon meg azbeszt tartalmu anyagokat! Az azbeszt
rakkeltének mindsiil!
A munkavégzés helyét tisztan kell tartani! Az anyagkeverékek
kifejezetten veszélyesek! A fémpor be- és felrobbanhat!
Biztositsa a megmunkalt targyat! Bizonyosodjon meg arrdl, hogy
az Gsszes rogzitd elem meg van szoritva és ellendrizze, hogy ne legyenek
nagy tdvolsdgok! Amegmunkdit elem rogzitd szerszdmba vagy csavaros
szoritdbatdrténd rogzitése biztonsdgosabb, mint kézben tartdsa.
A szerszamot az azzal egyiitt leszallitott pétfogantyival kell
hasznalni! Az ellendrzés elvesztése a kezeld silyos testi sériiléseit
okozhatja!
Hasznélat eldtt kelléen készitse elé a szerszamot. £z a
szerszdm magas kimenetinyomatékot generdl és a szerszdm megfeleld
ragzitésének a hidnya munkavégzéskor a gép feletti uralom
elvesztéséhez vezethet, amitestisériilést okozhat.
Hasznalat kdzben az elektromos szerszamot mindkét kézzel a
fo és potfogantyinal kell fogni, stabil pozicidt tartva. Az
elektromos szerszdm haszndlata biztonsdgosabb, ha mindkét kézzel
tartjdk.
Azonnal allitsa meg az elektromos szerszamot, ha az
leblokkol! Késziiljon fel az erés vibraciokra, melyek
visszaugrast idézhet el6! A haszndlt szerszdm ledllhat, ha az
elektromos szerszdm tiilterheltvagy amikor az eqyik elem meghajlik.
Sziinetek, gépfejek cseréje, karbantartas, tisztitas vagy
bedllitas idejére azonnal hiizza ki a csatlakozo dugét az
elektromos szerszam haldzati aramforrasabol! Az elektromos
szerszam padra torténd helyezése el6tt varja meg, amig a
szerszam megall! A haszndlt szerszdm ledllhat és a felette vald
ellendrzéselvesztéséhez vezet.
Tilos az elektromos késziilék sériilt tapkabellel torténd
hasznalata! Ne érintse meg a sériilt kabelt! Amennyiben a
kabel a késziilék hasznalata kozben sériil meg, huzza ki a
csatlagozo dugot az aljzathol! A sériilt kdbelek novelik az dramiités
kockdzatdt!
m) Ha az elektromos szerszam tabkabele sériilt, ezt egy, a
szervizhalézatban kaphatd tapkabellel kell kicserélni!
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PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA:

Maszyna w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegdw
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywac w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwos¢ uszkodzen mechanicznych oraz wptyw czynnikow
atmosferycznych.

Zewnetrzne plastikowe czeSci moga by¢ oczyszczone za pomocy
wilgotnejtkaninyidelikatnego czyszczacego Srodka.
UWAGA: NIGDY nie nalezy wykorzystywac srodkow rozpuszczajqcych.

Po wierceniu w betonie, w Srodowisku silnie pylacym zaleca sie
przedmuchanie sprezonym powietrzem otworéw wentylacyjnych i
uchwytu narzedziowego. Zapobiegnie to uszkodzeniom fozysk, usunie
pytblokujacy doptyw powietrza chtodzacegossilnik.

TYPOWE USTERKI 1 ICH USUWANIE:

Elektronarzedzie nie wiaczassie lub przerywa prace:

- sprawdzi¢ czy przewdd zasilajacy (9) jest prawidtowo podfaczony oraz
doptyw pradu do gniazda zasilajacego;

- sprawdzi¢stan szczotek weglowychiw razie potrzeby wymieni¢.

UWAGA! Wymiane szczotek weglowych moze wykonac tylko uprawniony

elektryk.

Funkcjawierceniazudaremnie dziata:

- nalezy wiaczy¢ urzadzenie i pozostawic bez obcigzenia przez okoto
minute w celurozgrzaniamechanizmu.

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo ze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do
serwisu naprawczego na adres podany w karcie gwarancyjnej.

TRANSPORT:

Mtotowiertarke transportowac i skfadowa¢ w kufrze transportowym,
chronigcym przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektow,
zwiaszcza nalezy zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy,
ktdre dostana sie wewnatrz obudowy urzadzenia moga uszkodzicsilnik .

PRODUCENT:
PROFIXSp.z0.0., ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami krajowymi i europejskimi,
orazzwytycznymi bezpieczeristwa.

UWAGA! W razie problemdw technicznych prosimy kontaktowac sie z
uprawnionym serwisem. Wszelkie naprawy muszq by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czesci
zamiennych.

OCHRONA SRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzytego sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujqce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wptywajq
negatywnienasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczyniac sie do odzysku i ponow-
nego uzycia(recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie tworzo-
ny jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w ramach
ktorego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja obowiazek
przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbiérki ww. sprzetu.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkachinformacyjnych:

«Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukcje
obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

«Stosowac srodki ochrony sfuchu»

— «Stosowa¢ maske przeciwpytowq»

DOOJ

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
l]g zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukgji obstugi, sa przyktadowe i moga

sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

Profix Sp.zo0.0. jestzabronione.



NEPEQ HAYANOM 3KCMNYATALUU HEOBXOAUMO
03HAKOMMTbCA CHACTOALLEN UHCTPYKLIMEN.
XpaHUTb MHCTPYKLMIO ANA BO3MOXKHOTO NPUMEHEeHUs
B6ynywem.
NPERYNPEXIEHUE! Heob6xoaumo 03HaKOMUTbCA €O
A BCEMU MpeAynpexpeHUAMN, Kacalowumnca
6e3onacHoCTM Npu IKCNNyaTauun, 0603HaueHHbIMM
CMMBONOM
6GesonacHocTu.
Hecobniopexne ykasaHHbIX Huke npepynpexaeHuil, Kacawwpuxca
6€30MacHOCTY 11 YKa3aHWil NO TeXHUKe 6E30MacHOCTU MOXET NPUBECTH K
TOPaXeHWH0 3N1eKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy /UK cepbEsHbIM TpaBMam
Tena.
Heobxopumo XpaHuTb Bce MpepynpexaeHua W yKasaHus,
Kacawowmeca TeXHUKn GesonacHoctu, 4YT06bI MOXHO Gbino
BOCNONb30BaTb(A HUMMU B GyayLiem.
B yKa3aHHblx Huxe npedynpexoeHusx (11080 ,3MeKmpOUHCMpyMerm
j Py 4 om cemu (nocpedcmeom
/1eKmpuYecko2o Ka6€ﬂ}7) unu 3nekmpoummpymeﬁm numaemoiti om
aKKy pa (Becnp

HPEHVHPE)KD,EHME! 06wue npepynpexpexns,

A Kacawowueca 6GesonacHocTM Npu dKcnnyaTayuu

MHCTPYMeHTa.

Texnuka 6e3onacHocTv Ha pabouem mecre:

a) Heo6xoanmo noaAepXuBaTh NOPAAOK U XOpoLLee 0CBeLLeHle
Ha pabouem mecte. becnopAdok u noxoe ocselerue ABAAMCA
NpUYUHOU HECYACMHbIX CTy4des.

6) Ha cnepyeT ucnonb3oBaTb NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOONacCHO! cpepe, o6pasyouweica nerko-
BOCNNIAMEHAWNMUCA KUAKOCTAMU, Fa3aMiu AN Mbibio.
nexkmpouHcmpymeHm co30aém uckpel, KOMopsle MO2ym npueecmu K
BOCNIAMEHEHUI0 NbIIU UL UCNAapeHul.

8) He ponyckatb Aeteit n Habniopateneii B mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHAIOTCA NEKTPOUHCTPYMEHTbI. Ome/eyeHue HUMAHUA
MOXem npugecmu K nomepe KOHMPOJIA HA0 31eKMPOUHCMPYMEHMOM.

NPEAYNPEXXAEHWE! 06wue npepynpexpenus,
A Kacaowueca 6e3onacHocTn npu dKcnnyatauun
MHCTpYMeHTa.
InekTpobesonacHoCTb:
a) llirencenbHble BUNKKM AOMKHbI COOTBETCTBOBaTb CETEBbIM
po3etkam. Hu B koem clyyae He nepefienbiBaTb KaKuM-nu6o
6 wrenc yio Bunky. He Tb Kakux-nu6o
YANVHUTENed NeKTPONUTAHUA B CIyyae WCMONb30BaHUA
3MNEKTPONHCTPYMEHTOB, UMEIOLLMX NPOBO/ NEKTPONUTAHUA C
3alUTHBIM 3a3eMAAIWMUM NPOBOJHUKOM. Omcymcmeue
nepedesioK WmencesbHbIX PO3eMOK U CemesblX Po3emoK CHuxaem
0NACHOCMb NOPAXEHUA /1eKMPUYECKUM MOKOM.
Heo6xopumo u3beraTb NPUKOCHOBEHUA K MOBEPXHOCTH
@ unu p Ha maccy TOB, TAKNX
Kak TpyGbl, HarpeBaTenu, paguaTopbl LEHTPanbHOro
OTONNEHUA W XONO/UNbHbIe arperatbl. B ¢1yyae npukocHoseHus
303eMNEHH020 UNU 3AKOPOYEHHO20 HA MACCy 3nemMeHma
Y8eAuYLBAeMCA 0NACHOCMb NOPAXEHUA 3eKMPUYeCKUM MOKOM.
8) He noaBepratb 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEIACTBUIO AOKAA

W BCEMMU YKa3aHMAMU MO TeXHUKe
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WHCTPYKLIUA N0 SKCNNYATALIK
NEPOOPATOP TMM800, TMM900K
TepeBoa OpUrUHANbHOI MHCTPYKLMM

UNM BRAXHBIX YCNOBUIA. B cnyyae nonadanua 8
/IeKmpOUHCMpyMeHm 800b! y8eU4UBaeMca 0NACHOCMb NOPAXeHUA
/1eKmpuYecKUM moKoM.
He co3paBaTb onacHOCTW NoBpexAaeHua Kabensa
JnekTponuTanua. Hu B koem cnyyae He ucnonb3oBatb kabens
3NeKTPONUTAHNA, YTOObI NepeHOCUTb UM TAHYTb
INEKTPOUHCTPYMEHT WAM ANA U3BNEYEHUA WITENCenbHoi
BUNKM U3 po3eTku. Kabenb 3nekTponuTaHua ponmxeH
HaXo/UTCA BAANM OT UCTOYHUKOB TeNNa, Macen, 0CTPbIX KpaéB
M ABVIKYLMXCA vacTeil. [lospexdéHHble unu 3anymatHole Kabemu
3eKMpPONUMAnUA yeeauyuearwm onacHocms NOpaxeHus
/1eKmpuYecKuM moKoM.
Ecnu 3neKTPOMHCTPYMEHT JKCNNyaTUpyeTca Ha CBexem
BO3AyXe, CneAyeT UCNONb30BaTb YANMHUTENU Kabens
3NeKTPONUTaHUA, NpefHa3HaueHHble AnA pa6oTbl BHe
nomeweHni. Mcnonv3zoganue yonuHumena Kabens
UMAHUA, NPeOHAa3HayeHHo2o 018 pabomel 8He nomeujeHut,
CHUXaem onacHoCMb NOPAXeHUA 1eKMPUYeCKUM MOKOM.
PexomeHpyeTcA NoAKNOUYEHUe YCTPOICTBA K INEKTPUUECKOi
ceTn, cHabeHHo BbiKknoyaTenem ocratouHoro Toka (RCD) ¢
TOKOM BbIK/loueHna 30 MA unu meHee.
Eciu aKkcnnyaTauusa 3neKTpOMHCTPYMeHTa BO BNaXHOil cpefie
HeusbexHa, B KauecTBe 3aluTbl OT HanNpAXKeHNA NUTaHNA
Heo6XoAMMO NCNONb30BaTh 3alUTHOE YCTPOWNCTBO MO
pasHoctHomy ToKy (RCD). [lpumererue 3aujumHo2o ycmpoiicmea no
PA3HOCMHOMY MOKY G 0nacHocme nop TeKmpuyeckum
MoKom.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
Kacawuwneca 6e3onacHocTM npu dKcAnyaTauuu
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MHCTPYMeHTa.

WNnauBnayanbHas 6esonacHocTb:
Hactoswee o6opynoBaHue He npeAHasHaueHo Ana
JKcnnyaTauuu nuuamn (BKMloyas feteid) ¢ dpusnyeckumu,
CEHCOPHLIMM WNM YMCTBEHHLIMU OTPAaHUYEHUAMN UK
nUUaMn, He UMEWLWUMKU ONbITa UAKU He 3HAKWUMKU
060pysoBaHusA, pa3Be YTO 3TO OCyWeCTBAAETCA nopj
HaA30pOM MAN B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUMeil no
JKcnnyaTauun obopypoBaHua, nepefaHHON nuuamu,
0TBeyaloLMMK 3a UX 6€30NacHOCTb.
Heobxoaumo 6bITb NpepycMOTPUTENbHbIM, HabniopaTh 3a
pa6oToil U pyKOBOACTBOBATH(A 3APaBbIM CMbICIOM BO Bpems
JKCMAyaTauuu 3neKkTpouHcTpymeHta. He cnepyert
3KCNNYaTUPOBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMAeHNs UMK HAXOAACH NOA AEICTBUEM HAPKOTUKOB,
anKkoronA WAN NeKapcrB. MzHoseHue HeBHUMAHUA 80 BpeMs
IKCYamayuu  3eKmpouHcMpyMeRma moxem Gbimb NpuYUHoL
mpasmbl NoNb308amen.
Heo6XoaMMO NpUMeHATb CPeACTBA NMYHON 3aWUTDI.
Heo6xoaumo 06a3aTenbHo pa6oTaTh ¢ 3aLYUTHBIMU OYKAMM.
[pumMeteHue 8 coomeemcmaylWuX ycio8usx cpedcme AuyHol
3awumel, makux kak npomugonsiNbHull pecnupamop,
NpomuBOCKONb3AASA 00y8b, Kacka umu cpedcmed 3awumel 1yxa
CHUUM PUCK NOJTYYeHUS MPagmbi.
Heo6xopumo wu3beratb cnyvaiiHoro 3anycka B pa6ory.

CHOD

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT!
Tartsa meg ezt az utmutatot késdbbi tajékozodas
céljabol!
FIGYELEM! Olvassaela /N szimbélummal jelzett, a
& munkavédelemmel kapcsolatos dsszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo dsszes utasitast!
A kivetkezd biztonsagi eldirdsok be nem tartésa miatt baleset, dramiités,
tiizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat elg
(rizze meg az dsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast
késdbbi felhasznalas céljabol!
Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndlt ,.elektromos szerszdm” kifejezés
olyan szerszdmot jeldl, melynek dramelldtdsa hdldzatrél (tdpkdbellel) vagy
akkumuldtorral (kdbel nélkiil) torténik.

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabalyok:
Munkahelyibiztonséag:

a) Tartsa tisztdn a munkateriiletét és iigyeljen a jo
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszimmal robbanasveszélyes
kdrnyezetben, gyulladasveszélyes folyadékok, gazok vagy
folyadékok kozelében. Az elektromos szerszdmok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja a port és a gdzoket.

¢) Tartsa tavol a gyermekeket attol a helytél, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt azelektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval

A kapcsolatos altalanos szabalyok:

Elektromos biztonséag:

a) Azelektromos szerszam csatlakozo dugéja meg kell feleljen az

aljzattal. Tilos a csatlakozé dugé médositasa! Tilos

hosszabbitdk hasznalata a védéfoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozo dugdk és aljzatok
mddositdsandveliaz dramiités kozkdzatdt!

Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy

targyakkal, mint a csovek, fiitdtestek, fiitdradiatorok vagy

hiitdszekrények! A foldelt részekkel valo érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

Ne tegye ki esének vagy nedves kdrnyezetnek az elektromos

szerszamot! Vizbehatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!

Neeroltessea csatlakozo kabel! Ne hasznalja a halozati kabelta

, huzasara vagy a csatlakozé dugé
aljzathdl torteno kihuzasdra.Tartsa tavol a halozati kabelt

héforrasoktol, olajtol, éles szélektdl és mozgo alkatrészekrol! A

sériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek nvelik az dramiités kockdzatdt!

Amennyiben az elektromos s amot a szabadban | alj

a csatlakozast a szabadban torténd hasznalatra alkalmas

kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban torténd

haszndlatra alkalmas hosszabbitok haszndlata csokkenti az dramiités
kockdzatdt.

f) A berendezést 30mA vagy kisebb kioldé aramii védékapcsolds
(RCD) elektromos halézatrajavasolt kapcsolni csatlakoztatni.
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HASZNALATI UTASITASOK
TMM800, TMM900K FUROKALAPACS
Az eredeti utasitasok forditasa

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves krnyezetben
hasznélja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibaaram védelmi kapcsolé (RCD). AzR(D
haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznélatanak biztonsagaval
kapcsolatos altalanos figyelm ések:

Személyibiztonsag:
Ez a berendezés nem hasznalhato csokkentett fizikai,
szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve a
gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezé személyek
vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
hasznalata feliigyelet alatt vagy a hasznalati utasitasok
betartasaval torténik egy, abiztonsagért felelds személy ltal.
Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és legyen
mindig annak tudataban, hogy elektromos szerszammal
dolgozik! Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha faradt, ha
kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer befolyasa alatt all!
Elektromos szerszdm haszndlatdndl egy pill j figyelmetlenség is
komoly sériilések okozdjalehet!
Hordjon védéruhazatot! Minden esetben viseljen
véddszemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd maszk,
cstiszdsbiztos cipd, fiilvédd vagy halldsvédd csokkenti a sériilések
kockdzatdt!
Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil
bekapcsoljon! A halézati aramforrasra torténd csatlakozas
és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a szerszam
felemelése vagy mozgatasa elétt, gy6zédjon meg arrél, hogy
az elektromos szerszam kapcsoléja kikapcsolt allapotban van!
Az elektromos szerszdm mozgatdsa vagy bekapcsolt dllapotban torténd
haszndlatabalesetet okozhat!
Az elektromos szerszam beinditasa el6tt tavolitson el minden
szerszamot a kozelbdl! Azelektromos szerszdm mozgd részein hagyott
szerszdmok sériiléseket okozhatnak!
Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az
egyensulyat! £zaz elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszilehetdvé
vdratlan helyzetekben.
Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy
ékszert! Hajat kdsse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavol a
mozgo alkatrészektol! A bi ruhdzat, az ékszer és a hosszii haj
beleakadhat amozgd alkatrészekbe.
Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivé és
porgyiijtd csatlakoztatasara, gy6zédjon meg arrdl, hogy ezek
helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgydjtd
haszndlata csokkenthetiaporraljdrd veszélyek kockdzatdt.
i) Ne engedje, hogy az elektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa valjon
és figyelmen kiviil hagyja a biztonsdgi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlat egy pillanat alatt stilyos testisériilést okozhat.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatira
&vonatkozéa’ItaIénosfigyelmeztetések:

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa:
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a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendé



Si jerice ir saskana ar valsts un Eiropas normam, ka ari ar drosibas
prasibam.

UZMANIBU! Tehnisku problému gadijuma lidzam kontaktéties ar
pilnvarotu servisu. Visada veida labosanas darbus javeic kvalificétam
persondlam, lietojot origindlas rezerves daas.

VIDES AlZSARDZIBA:
UZMANIBU: Taja veida apzimetus izstraddjumus, neizpildes
gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar
parastiem atkritumiem. Elektriskaja un elektroniskaja iekarta
esosas briesmigas vielas var kaitet apkartéjai videi un cilveku
veselibai.
Nepieciesams veicinat iekartu atkritumu parstradasanai un atkartotai
izmantosanai (reciklésanai). Polija un Eiropa tiek veidots, vai jau eksisté,
iekartu atkritumu vakSanas sistéma, saskana ar ko visiem
iepriekSminétas iekartas pardosanas punktiem ir pienakums pienemt
nolietotu iekartu. Turklat, ir pieejamas iepriekSminétas iekartas
vaksanas punkti.

DI

PIKTOGRAMMAS:
Apziméjumu skaidrojums, kuri atrodas uz plaksnites un informacijas
uzlimém:

«Pirms ieslégsanas un darba sakuma
nepiecieSamsiepazities ar So instrukciju»

— «Vienmeér lietot aizsargbrilles»

«Lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus»

= «Lietot putekJu maskas»

[@ Firmas PROFIX politika ir nepartraukta savu produktu pilnveidosanas politika, tapéc firma sev rezervé tiesibas ievest
izstradajuma specifikacijas izmainas beziepriekséjas pazinosanas. Zimejumi, kuri uzraditi apkalposanas instrukcija kalpo

tikaika piemérs unvarnedaudzatskirties noiegadatasierices realaizskata.
Stinstrukcijairsargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas atjaujas.

38

Mpexpe yem BCTaBUTL BUAKY KaGenA 3nekTponuTaHua B
ceTeByl0 PO3ETKY UM MOAKMIOYNTb aKKYMYNATOp, a TaKke
nepepTem, Kak NOAHATD WK NEPeHeCTU INEKTPOUHCTPYMEHT,
Heob6xoaumo y6eauTca, uTo BKAlOYaTeNnb dNeKTpo-
WHCTPYMEHTA HaXOAUTCA B MONOKEHUM «BbIKNIOYEHOY.
[leperoc 3nekmpouHcmpymeHma ¢ nanbueM Ha 8blkoYamene unu
nodk/oYeHue 31ekmpouHcmpyMenma K cemu NUMAHUs npu
BKIIOYEHHOM BbIKIIOYaMene Moxem npueecmu K HecyacmHomy
ayyar.

Mpexpe, Yem 3anyCTUTb INEKTPOMHCTPYMEHT B paboty,
Heo6X0AUMO YCTpaHUTbL Bce Kmioun. Kiioy, ocmasuwiuiica 80
epawjaroujelica Yacmu eKmpouHcmpyMerma, Moxem npugecmu K
mpasmenosib308amens.

¢) He cnepyer amwkom cunbHo HaknoHATbcA. Heobxoaumo Bcé
BpPeMA COXPaHATb Y(TOYMBOCTb U paBHOBecue. Imo
no3sosnAem syywe KOHMPOAUPOBAMb S/eKMPOUHCMPYMeHm 8
HEOXUOGHHbIX CUMYayusx.

Heobxoanmo umeTb cooTBeTCTBYIOLIYI0 0AAeXKAY. He paboTaTh
B cBoGoaHOi opexpe unu ¢ Guxyrepueit. Heobxopumo,
4ToGbl BONMOCHI MONb30BaTeNA, €ro OAeNAa M PyKaBULbI
HaXoAUNUcb BAANN OT ABIKYLUMXCA dNeMeHToB. (80600Has
00exda, Guxymepus unu OUHHble 80N10Col MO2ym Bbimb 3auenseHb!
0BUXYUWUMUCA YacmAMU.

Ecnu o6opynoBanue npucnocobneHo Ans npucoefuHeHus
BHELUHero NbineoTBoAa (MbineynaBMBaloLLero yCTpoiicTea)
W MOrNOTUTENA Nbinu, Heobxopumo ybeputca, 4TO OHN
p P Tca. fp
noznomumeneli NbIU MOXeM yMeHbUIUMb 0NACHOCMb, CBA3AHHYI0 ¢
3anbIeHHOCMBbHO.

He no3BonbTe, 4T06bI HaBbIKK, NpHoGpeTeHHbIe Gnarogapa
YacTomy NONb30BAHMI0 NEKTPOUHCTPYMEHTOM, NO3BOAUAN
Bam nouyBcTBOBaTH Ce651 CamoyBepeHHO U NPOUrHOpUPOBaTh
npaBuna TexHUKN 6e3onacHocTu. HeocmopoxHele Oelicmeus
MO02ym 8b138aMb Cepbe3Hble MpagMbl 8 Meyerue 00U cekyHObI.

NPEAYNPEXAEHWUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacawowuecs 6e3onacHoCTM Npu dKcnayaTauun
MHCTPYMeHTa.

JKcnnyarauva v yXos 3a NEKTPOUHCTPYMEHTOM:
a) He ponyckatb neperpysku 3neKTpouHcTpymenTa. lipumenats
3NEKTPOMHCTPYMEHT C MOLYHOCTbIO, COOTBETCTBYIOW eI
BbINONHAEMOIi paboTe. H i 2nekmpouHcmpymenm
no38osum fiy4ule U Gesonacree pabomam npu Hazpy3ke, Ha KOMOpYto
OHPACCHUMGH.
He cnepyet npumeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, ecin ero

TeNb He BKNKOYATCA U He Tca. Kaxobili
/leKmpOoUHCMpymMenm, poili He Moxem BKMKOYAMbCA UM
BLIKITIOYAMbCA BbIK npedc 0nacHocMb U 00/KeH
Gbime nepedaH Ha pemoHm.
Heo6xopumo oTcoeAnHUTb WTENCeNbHYI BUAKY OT
UCTOYHNKA NUTAHUA INEKTPOUHCTPYMEHTa u/unmn
OTCOGAUHUTDL AKKYMYNATOP Npexpe Yem BbINONHUTDL KaKyto-
nu6o ycTaHOBKY, 3aMeHy YacTW UMM CKnajupoBaHue
ycrpoiictBa. Takue npedynpedumesnbHoie Mepbl Ge3onacHocmu
CHUXAM PUCK CTy4aliHO20 3aNy KA 3/IeKMpoUHCMpyMeHma 8 pabomy.
Hencnonb3yemblit SNeKTPOUHCTPYMEHT CleflyeT XpaHUTb B
HelOCTYNHOM [NA fleTeil MecTe M He pa3pewatb TeM, KTO
He3HaKOM C NeKTPOUHCTPYMEHTOM WAM HacToAwei
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MHCTPYKUMei, NONb30BaTbCA NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

NeKmpoUHCMpPyMeHm onaceH 8 pykax HeoGyyeHHoix nosb308amenedl.
A) CnepyeT BbINONAHATb TEXHUYECKMA YXOA 3a dNeKTpo-
MHCTpYMenToM. Heo6xoumo npoBepuTb COOCHOCTL WAM
OTCYTCTBUE 3ae/laHuA (3aLLieMNeHA) NOABIKHBIX N1eMEHTOB,
TPeWWH YacTeil, a TaKke Bce Apyrue $aKkTopbl, mMoryuwwme
BANATb Ha pa6oTy 3neKTpoMHCTPYMeHTa. B cnyuae
06HapyeHUA HeucnpaBHOCTU, He06XOAMMO BbINONHUTDL
PEMOHT INEKTPOMHCTPYMEHTA. [TpUyUHOL MHOUX HECYacmHbIX
a1y4aes A8NAEMCA HenpopeccuoHanbHbili Nocob BbIN0NHEHUA
MmexHuYecKo20 yx00a.
Pexywmit MHCTPYMEHT AomKeH 6biTb OCTPbIM U YUCTBIM.
U yX00 3a 0CMpLIMU KPOMKAMU
CHUXaem eep mb 3au u

o

(o 00ef
pexyweeo UHCmpy
ynpowjaem o6cyxusaue.

) INEKTPONHCTPYMEHT, OCHaLLeHne, paboure MHCTPYMEHTbI U T.

N. Heo6X0AUMO NPUMEHATb B COOTBETCTBUU C HacToALeil

MHCTPYKUNeh, yuutbiBaa paboune ycnoBua u Bup

BbINOAHAEMON paboTbl. /1p p Dy Heno

HA3HAYeHUI0 MOXeM NpUBECMU K 0NACHBIM CUMYAYUAM.

Mpu HU3KOI TemMNepaType UK NOUIe ANUTENBHOTO NepepbiBa

B JKCNAyaTauuu peKoMeHAYeTca BKIKYEHUe dNeKTpo-

MHCTPYMeHTa 6e3 Harpy3ku Ha HECKONbKO MUHYT C Lenblo

pacnpefieneHua cMaski B MeXaHu3Me npuBofa.

1) [INA YMCTKN INEKTPOMHCTPYMEHTa NPUMEHATb MATKYI0,
BNaXHylo (He mokpyio) Tpanky u mbino. He mpumenatb
6eH3uHa, pacTBopuTeneil M APYrUX CPepCTs, MOrywux
NoBpPeAUTb YCTPOIACTBO.

i) INEKTPOMHCTPYMEHT CnefyeT XpaHUTb/ TPaHCMOPTUPOBATD,
y6epuBwWNCb, 4TO BCe ero MOABUIKHbIE d1eMEHTbI
3a6noKkMpoBaHbl W 3awuiieHbl 0T pa36NOKUPOBKU npu

opwr! TOB, NPeAiHa3HaYeHHbIX ANA
ITON Lenu.

K) 3neKTPOMHCTPYMEHT AOMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe 1 6biTb
3aLNILEHHBIM OT NbINN U NPOHMKAHWUA BRaru.

n) TpaHCNOPTUPOBKY 3NEKTPOUHCTPYMEHTa Heob6Xxoaumo
BbINONHATL B OPUTMHANbHOI YNaKoBKe, 3aljuialouieil ot
MeXaHUYecKUX NoBpexAeHuil.

v) lepaTenu M XBaTaTenbHble MOBEPXHOCTU cnepyeT
COfiepKaTb B YNCTOTE, YCTPAHAA C HUX Macio M CMasKy.
(Konb3Kue depxamenu u XeamamesnbHole N08EPXHOCMU He NO380/IAI0M
06e30nacHo depxamo UHCMPYMeHM U KOHMPOAUPOBAMb €20 8 UTyyde

N .

v

cumyayud.
NPEAYNPEXAEHWUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacawowueca 6esonacHocT npu 3KcnayatTauun
MHCTPYMeHTa.
Pemonr:

a) TapaHTUiiHbIA W NoCNerapaHTHiiHbIi PeMOHT C(BOUX
3NeKTPOMHCTPYMEHTOB BbINONHACT CepBUCHAA C1yxba
Komnauuu PROFIX, uto rapaHTupyet Bbicoyaiiluee Kauectso
pemoHTanuc opwr 3anyacreit.

NPEAYNPEXAEHWE! NEPOOPATOP,
npepynpexaeHna, Kacawuwmecs TeXHUKK
GesonacHocTn—

Mugusugyanbuaﬂ 6e3onacHocTb:
a) Ucnonb3oBatb C(peAcTBa 3aliUTbl C1yXa BO Bpema pa6o1'b| [4




nepgoparopom. JumesbHoe 8030eticmaue uiyma moxem npugecmu

Knomepe cyxa.

Mpu BbINONHEHUN PaboT, NPU KOTOPbIX INEKTPOUHCTPYMEHT

MOXeT MonacTb Ha CKPbITYI0 NEKTPONPOBOAKY MAM Ha

C06CTBEHHDbIIT Kabenb 3NeKTPONUTAHUA, INEKTPOUHCTPYMEHT

ciepyeT pepxaTtb 3a M30NMPOBAHHYI MOBEPXHOCTb

nepareneii (pyKoAToK). /[pukocHoseHue k nposody cemu numaHus

(kaGento 3nekmp ) dAwemyca nod Hanp

MOXem npugecmu Knonaodaxuk HaNPAXeHUs Ha Memanauyeckue yacmu

31eKMPOUHCMPYMeHma, a 3mo Hecém 0ndacHoCMb NOPaXeHus

/1eKMpUYecKUM moKoM.

CnepyeT npuMeHATb COOTBETCTBYILWME Npubopbl AnA

06HapyXeHNs YKPbITbIX NPOBOAOB CETH MIUTAHUA U NONPOCUTb O

nomolb ropopckue KomMMyHanbHble cnyx6bl. Kowmakm ¢

10800 A N00 Hanp Moxem npusecmu K

noxapy Unu nopaxeus snekmpuyeckum mokom. [logpexodeHue

2a30npo8odHoll mpy6el Moxem npusecmu K 63pbigy. [poHuKHoBeHUe &
8000np0B0OHYI0 MpyGy 8e0EM K MAmepuanbHeiM NOMePAM U Moxem
npuecmU KNOPaXeHut SeKMpuYeckumM moKom.

r) He o6pabatbiBaiiTe maTepuanbl ¢ copepxahuem acbecra.
Ac6ecm agnsemca kaHyepozeHoM U DaKo

1) Heobxoaumo noppepxuBaTh YNCTOTY B MecTe BbIMONHEHUA
pa6oTbl. (Mecu Mamepuanog npedcmasnsiom o0coByto onacHocme.
[Tol1b N€2KUX MEMANI08 MOXem 80CNAIAMEHUMbCA UL 630PBAMbCA.

e) Heobxoaumo 3akpenutb o6pabaTbiBaemblit mpepmer.
[posep 8ce N Kp 3aXUMbI uy6edumeca, ymo Hem
auwKom 6onbuiozo 3asopa. 3axpenneHue o6pabameigaemozo
npedmema 8 kpenaujem ycmpolicmae uu muckax 6onee 6e30nacxo, vem
yOepxusaHueezo pyKou.

X)Bo Bpema pa6oTbl cnepyetr MPOYHO AepKaThb
3NeKTPOUHCTPYMEHT ABYMA PYKamMu 3a OCHOBHYI0 W
BCMOMOTraTeNnbHyl0 PYKOATKY W COXPaHATb YCToiuuBoOe
nonoxeHue. /lepemeujeHue 31ekmpouHcmpymerma 6e3onacqo, eciu
8bINOAIHAEMCA 00eUMU pyKamu.

3) Mepep mcnonb3oBaHMem Heo6XoAUMO COOTBETCTBYIOWMM
06pa3om NoAroToBUTL MHCTPYMEHT. IMom UHCmpymeHm co3oaem
Ha 8bIX00e 8bICoKULl KpymAWuLi u 6e3 i pukcayuu
UHCMpPYMeHMa 80 8pema pabomel MOXHO NOMePAMb KOHMPONb, YMo
MOoXem npugecmu Kk mpagme.

1) (nepyetr HemeANeHHO OTKMIOYUTD INEKTPOMHCTPYMEHT, e

3a6nokupyerTca ucnonb3yemblit pabounit MHCTPYMEHT.

Heo6xopumo 6biTb roToBbIM K Gonbwmm BubGpauuam, B

pesynbTate KOTOPbIX MOMeT Mpou30iTH 0T6pOC. brokuposka

npumensemozo paboyeo UHCMPyMeHma moxem npousodmu, eciu

JIeKMmpouHCMpPyMeHm nepezpyxex unu eciu Gydem umems mMecmo e2o

uckp 806pabam npeo,

(nepyet OTKNIOYaTb MalMHY OT CeTU JNEKTPONUTAHWA BO

Bpems nepepbiBa B pa6ote, Bo Bpems CMeHbl HacajiokK,

PeMOHTa, YMCTKW unu perynupoBku. He oTknapbiBaTh

INEKTPOMHCTPYMEHT, MOKa OH He ocTaHoBUTCA. Moxem

npou3olimu 6710kuposka paoyezo UHCMpYMeHMa, 8 pe3ysbmame yezo

Gydem nomepaH KOHMPOb HA0 S7eKMPOUHCMPYMEHMOM.

3anpelieHo dKCNNyaTUPoOBaTb INEKTPOUHCTPYMEHTbI C

noBpexAEHHbIM Kabenem nekTponutanua. He npukacatbea K

noBpexpéHHomy Kabenio anektponutauus. B cnyvae

noBpeXaeHna Kabena neKTponuTaHuA Bo BpemA paGotbl,

Heo6XoANUMO M3BNeYb WTENCeNbHyl BUAKY M3 PO3eTKM.

0nacHocms NOpaxexus
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3/1eKkmpuyeckum moKom.
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v) MoBpexA&éHHbIN Kabenb IneKTponuTaHUA dNeKTpo-
MHCTPYMeHTa JOMKeH 6biTb 3ameHEéH kabenem 3neKTpo-
NUTaHKUA, UMEIOLNMCA B CEPBUCHBIX TYHKTaX.

MHCTpyKLWm no 6e3onacHoCTy Npy MCNONb30BAHNM ANMHHbIX
cBepn:

a) KaTeropuueckn 3anpewaerca pa6otaTb Ha CKOpOCTH,
npeBbilaloLLeli MaKC(MMAaNbHYI0 CKOPOCTb BpaLLEHUA Bepa.
0643aTeNbHO HauuHaiiTe (BepneHue Ha HU3KOH CKOPOCTH U
nocne KOHTaKTa cBepna c 06pabaTbiBaemoii AeTanbio. Ha Gosee
BbICOKUX CKOPOCMAX BPALLEHUS (8ePAI0 MOXem C02HYMbCA, el OHO
80600H0 8paujaemca Ge3 KoHmakma ¢ o6pabameigaemoli demansro,
Ymo MoXemnpueecmu K mpame.

6) Mpu cBepneHun npwxumaiite eepno K obpabatbiBaemoii
AeTanu Ha OAHOI NUHUN CO CBEPNOM, He NPIKMMAiiTe CBepno
CIMWIKOM CUNbHO. (8epJIa MO2YM 2HYMbCS, BbI3bIBAS N0BpexdeHue
U Nomepto KOHMPOJIA, YMO MOXem NPUBeCMU K mpasme.

TPEAHA3HAYEHUE M KOHCTPYKLHATTEPOOPATOPA:

Nepdopatop npeaHa3HaueH AnA BbICBEPAUBAHNA OTBEPCTUIA B APeBECHHE,
MeTae, NNacTMacce, Kepamuke, Ans YAAPHOTO CBEPNEHIS B KNPMUYe,
KaMHe, 6eToHe, a TakxKe AnA NETKuX AoN6EXHbIX paboT.

K ycmpoticmeo 044 Kakux-nu6o

puyecku
Opyeuxyenetl.

Tepdopatop NpUBOANTCA B ABIXeHE 0fiHOGA3HBIM INEKTPOABUTaTe-NIemM
I TpefHa3HaueH AnA GbiTOBbIX U MPOMbILAEHHbIX PaboT CpepHeit
WHTEHCUBHOCTA. He npurojeH AnA AAWTenbHbIX paboT B CNOXHbIX
yCNoBMAX. 3anpelieHo NPUMEHATb YCTPOiCTBO AnA pabor,
Tpe6ylowWwux npumeHeHNsA NpodeccoHaNbHOT0 UHCTPYMEHTa.
Kaxpoe npumeHeHne INeKTPOMHCTPYMEHTA, HeCOOTBETCTBYlLWee
YKa3aHHOMY BblLLIE Ha3HAUEHMNI0, 3aMpeLLeHO 1 BEAET K N0Tepe rapaHTuu 1
OTCYTCTBYH0 OTBETCTBEHHOCTU POU3BOAUTENA 32 BOHYKLLWIA B pe3ynbTate
3Toroywepb.

Kakue-nu6o mopMduKaLmm 3neKTpOMHCTPYMEHTa, OCYLIECTBNEHHbIE
nonb30BaTenem, 0(BOGOXAAIOT NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTU 33
MoBpEXAeHUA 1 yliepd, NpUUnHEHHDII NOAb30BaTeNIO U OKpyXaloLLel
Cpene.

MpaBunbHaa JKCNNyaTauuA NEKTPOUHCTPYMEHTA OTHOCUTCA TaKke K
TeX00CNyKMBaHIIO, XPaHEHMI0, TPAHCTIOPTUPOBKE 1 PEMOHTY.

PeMOHT 31eKTPOMHCTPYMeHTa MOXeT BbIMOJHATBCA TONbKO B
OnpefenéHHbIX NPOM3BOAUTENeM CepBUCHbIX MYyHKTaX. YCTpoiicTBa €
NUTAHUEM OT CETU JOMKHbI PEMOHTUPOBATLCA UCKNIOUUTENBHO NULAMK,
UMEIOLLYIMM COOTBETCTBYIOLLMI AOMYCK.

Jlaxe npuUMeHAA YCTPOICTBO MO HA3HAYeHWIo, Henb3A MOMHOCTbH
UCKMIOYMTb ONpeAendHHbIX GakTopo ocTaTouHoro pucka. C yuétom
KOHCTPYKLUY YCTPOICTBA MOXET UMETb MECTO CTIeAYIoLLan 0NacHOCTb:

- [pukocHoBeHne B mpouecce paboTbl Bpawatlerocs pabouero
WHCTPYMeHTa pyKoii M 0fiex 10/ onepaTopa, kabenem sneKTponuTanus.

- Bo3moxHocTb 0Xora npu cveHe pabouero MHCTPymenTa. (B npouecce
paboTbl pabounii MHCTPYMEHT CUNbHO Pa3orpeBaeTca 1 uToObl 3bexaTb
0KOTOB MY €70 CMeHe, Heo6X0AUMO NPUMEHATD 3aLLMTHbIE PyKaBHLIbI).

- OtbpacbiBaye obpabaTbiBaemoro npesiMeTa uim ero yactu.

- WckpusneHue unv nonomka pabouero MHCTpymeHTa.

P P

u CocraB Komnnekrta (mogenb TMM800)

« Tepdopatop-1wr.

* BcnomoratenbHas (LononHuTenbHan) pykoaTka- 11uT.
« OrpaHuyuTens ray6uHbl ceepneHna - 1wr.

* WHcTpyKuma no obcnyxusanmio - 1wr.

« [apaHTuitHaskapta - 1.

« lerobezotaju blokét, pieskrivéjot paligrokturi(12).

m Darbareiima parslégsana
UZMANIBU: Darba rezima mainu var veikt tikai tad, kad
elektroinstruments ir izslégts! Pretéja gadijuma var notikt
elektroinstrumenta bojajums.

Ar darba rezima mainas slédzi (4) var izvéléties elektroinstrumenta

darbarezimu.

Darba rezimu var mainit parvietojot darba rezima slédzi vélama stavokl,

lidzbas dzirdama raksturiga sléga skana.

Urbsana:

Sledzi (4)novietotuzsimbo|u-§.

Urbsanaartriecienu:

Slédzi (4) novietot uzsimbolu—?g.

KalSana (apgriezieni bloketi):
Slédzi (4)novietotuzsimbo|u-ﬁ

Stavokli «KalSana» ierices ieslégsanas momenta triecienu skaits
automatiski palielinas; pateicoties tam kalSanas laika instruments
stradaar palielinatu jaudu.

UZMANIBU: Pirms urbsanas ar trieciena funkciju vai kalianas funkcijas
izmantoSanas vispirms nepieciesams ierici iesildit bez slodzes. Saja noliika
péc palaisanas vislabak ir bloket sledzi (8) un pagaidit apmeram miniti,
laitrieciena funkcija saktu pareizidarboties.

Kaltastavoklamaina:

Instrumentu patronaielikt kaltu.

SIédzi (4) novietot uzsimbolu -<o.

Pagrieztinstrumenta patronu novietojot kaltu vélama darba stavokli.
Darba refima slédzi (4) novietot stavokli «Kalkana». Sada veida
instrumenta patrona tiek sava stavoklThlokéta.

Darba rezima slédzim (4) kalSanas laika vienmér jaatrodas stavokit
«KalSana».

® Apgriezienuvirziena uzstadisana

Ar apgriezienu virziena slédzi (6) var mainit elektroinstrumenta
apgriezienuvirzienu.

Tomé, kad iespiests slédzis (8) - tas naviespéjams.

UZMANIBU: Nekad nemainit apgriezienu virzienu, kad urbjmasinas
patrona atrodas kustiba. Pretéja gadijuma var notikt elektro-instrumenta
bojajums.

Labie apgriezieni: Parslégt apgriezienu virziena mainas slédzi (6) lidz
galam pakreisi.

Kreisie apgriezieni: Parslégt apgriezienu virziena mainas slédzi (6)
lidzgalam palabi.

m leslégsana/izslegsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu nepiecieSams nospiest slédzi (8) un
turétnospiestu.

Lai blokétu slédzi ieslégsanas stavokii nepieciesams nospiest slédza
blokésanu (7).

Elektroinstrumentu izslégsanai nepieciesams atbrivot slédzi (8), vai ja
tasirblokétsar blok&Sanu (7), nospiest to uz bridi un atlaist.

B Apgriezienuatruma/triecienu skaitaregulésana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz slédzi (8) var pakapeniski uzstadit
apgriezienu atrumu/triecienu daudzumu.

Viegls spiediens uz slédzi (8) rada mazu apgriezienu atrumu/ triecienu
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daudzumu.

Palielinats spiediens paaugstina apgriezienus/triecienu daudzumu.

B Apgriezienu atruma/ trieciena daudzuma uzstadisana

Ar apgriezienu regulatoru (11) var uzstadit nepiecieSamo apgriezienu
atrumu/triecienu skaitu. Tovar daritaridarbalaika.

Vélamais apgriezienu atrums ir atkarigs no apstradajama materiala un
darba apstakliem, un to var noteikt veicot praktisko méginajumu.

DARBA NORADIIUMI:

Péc ilgaka darba ar mazu grieSanas atrumu, lai atdzesétu dzingju
nepiecieSams ieslégt elektroinstrumentu apm. 3 mindtes ar
maksimalo griesanas atrumu bez slodzes.

Lai urbtu caurumus keramiska flizé nepiecieSams parslégt darba
rezima slédzi (4) stavokli «urbsana». Péc cauruma izurbsanas
keramiska flize darba rezima slédzi var parslégt stavokii «urbsana ar
triecienu» un talak stradatar triecienu.

Stradajot betona, akmeni un miri nepiecieSams lietot
cietsakausejuma urbjus.

Metala urbsanailietot tikai asus metala urbjus.

UZMANIBU: Attieciga urbja izvéle katram darba veidam nodrosina
urbsanas vibracijas samazindsanos, kas ieverojami palielina urbsanas
efektivitati.

GLABASANAUN KONSERVACIIA:

Masinai bitiba nav nepiecieSama speciala konservacija. Masinu
nepieciesams glabat bérniem nepieejama vietd, uzturét tiru, sargat no
mitruma un putekliem. Glabasanas apstakliem jaizsledz mehanisko
bojajumuiespéju ka ari atmosferas apstaklu iedarbibu.

Argjas plastmasas detalas var tirit ar mikstu dranu lietojot neitralu
tiridanas lidzekli.

UZMANIBU: NEKAD nedrikst lietot skidinosds vielas.

Pécbetona urb3anas, stipri puteklaina vidé ieteicams ventilacijas atveres
un urbjmasinas rokturi izplst ar saspiesto gaisu. Tas novérsis gultnu
defektu, likvidés putekjus, kuribloké dzingja dzesésanas gaisu.

TIPISKIE DEFEKTIUNTONOVERSANA:

Elektroinstruments neieslédzas vai partraucdarbibu:

- parbaudit vai baro3anas vads (9) ir pareizi pievienots un vai barosanas
ligzdairstravas padeve;

- parbaudrt oglu suku stavokli un nepiecieSamibas gadijuma apmanit.

UZMANIBU! OgliSu sukas var mainit tikai pilnvarots elektrikis.

Nedarbojas urbsanas funkcijaartriecienu:

- mehanisma iesildisanai ierici nepiecieSams ieslégt un atstat uz vienu
mindti.

- ja elektroinstruments joprojam nedarhojas, neskatoties uz to, ka ir
baro3anas sprieqgums un nav nolietotas oglu sukas, to nepiecieSams
nosutituz garantijas karté uzradito remonta servisu.

TRANSPORTS:

Trieciena urbjmasinu transportét un glabat transportésanas koferi, kurs
sargd no mitruma, putekliem un smalkiem elementiem, ipasi
nepieciesams nodrosinat ventilacijas atveres. Smalkie elementi, kuri
ieklast korpusaiekSpusé var sabojat dzin&ju.

RAZOTAJS:

PROFIX SIA,
Marywilska iela 34, 03-228 Varsava, Polija



Deklarétas kopgjas vibracijas vértibas un deklarétas trokSna emisijas
vértibas ir méritas saskana ar standarta testa metodi, un tas var
izmantot, lai sava starpa salidzinatu instrumentus.

Sakotnéjam iedarbibas novértéjumam var izmantot deklarétas
kop@jas vibracijas vértibas un deklarétas trok3na emisijas vértibas.
Bridinajumi:

Vibracijas un trok$na emisija elektroinstrumenta faktiska lieto3anas
laika var at3kirties no deklarétajam vértibam atkariba no ta, ka tiek
izmantotsinstruments un kads materials tiek apstradats.

Operatora aizsardzibai nepiecieSams notiekt drosibas lidzek|us, kuri
pamatojas uz iedarbibas novértéjumu faktiskaja lietosanas laika
(nemot véra visas operativa cikla darbibas dalas, ka pieméram laiku,
kurainstruments ir izslégts un kad strada tuk3gaita, iznemot spriida
laiku).

PIRMS DARBA SAKUMA:

. Parliecinaties, ka barosanas avota parametri atbilst parametriem
uzraditiem uz trieciena urbjmasinas plaksnites.

. Parliecinaties, ka trieciena urbjmainas slédzis (8) atrodas
izslégsanas stavokliun slédza blokésana (7) ir atbrivota. Nedrikst
nolikt stradajosu trieciena urbjmasinu, kad ieslégta blokésana.
BlokéSanuizsledz atkartotinospieZot slédzi(8).

. Vienmér nepiecieSams izmantot paligrokturi (12). Drosa

instrumenta turéana ar abam rokam ierobezo darba vieta
negadijumu. Paligrokturi stiprina uzliekot roktura skavu ap
urbjmasinas patronu un bloké pagriezot rokturi pulkstena
raditaja kustibasvirziena.
Paligrokturi brivi atliecot var iegit stabilu un értu darba stavokli.
Péc roktura pagrieanas pretéji pulkstena raditaja kustibas
virzienam, speciala roktura skavas atveré nepiecieSams uzstadit
urb3anas dziluma ierobezotaju (5) (cipariem uz urb3anas
dziluma ierobeZotaja jabut redzamiem no augsas), un péc tam
atlocit paligrokturi velama stavokli un to nofiksét atkartoti
pieskravéjot rokturi.

. Stradajot ar pagarinataju nepiecieSams parliecinaties, ka
pagarinataja parametri, vadu Skersgriezums atbilst trieciena
urbjmasinas parametriem. leteicams lietot péc iespéjas isus
pagarinatajus. Pagarinatajam jabiit pilniba attitam.

N

w
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DARBALAIKA:

B Urbja izvéle

Trieciena urb3anai betona, kiegell, akmeni un kalsanas darbos
nepieciesami SDS-plus instrumenti, kurus ieliek SDS-plus urbsanas
patrona(1).

Urbjot térauda vai koka lieto instrumentus bez SDS-plus (piem. urbji
ar cilindrisko stiprinasanu). Siem instrumentiem nepiecie3ama bez
atslégas vai zobrata gredzena patrona.

NORADIJUMS: Urbjot ar triecienu vai straddjot ar kaltu nedrikst lietot
instrumentu bez SDS-plus! Instrumenti bez SDS-plus un to
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urbjmasinas patronas urbjot ar triecienu vai stradajot ar kaltu tiks

sabojatas.

B Instrumentumaina

Ar instrumentu patronu SDS-plus var vienkarsi un érti apmainit

darbainstrumentu nelietojot papildus aprikojumu.

Sistéma SDS-plus darba instrumentam ir kustibas briviba. Tapéc

brivgaita notiek sisana. Tas nekada méra neiedarbojas uz urbto

caurumu precizitati, par cik urbis urb3anas laika patstavigi centréjas.

Darba laika puteklu parsegs (2) ievérojama méra sarga no putek|u

ieklasanas instrumentu patrona. leliekot instrumentu nepieciesams

uzmanities, lai nesabojatu putek|u parsequ (2).

Bojatu puteklu parsequ nepiecieSams nekavéjoties apmainit.

Apmainuieteicams veikt servisa punkta.

M Darbainstrumenta SDS-plus stiprinaSana (zim. B)

o Stiprinata instrumenta galu nepiecieSams notirit un nedaudz
ieellot.

* Parvietot fiksacijas uzmavu (3) uz aizmuguri un turét.
Aprikojumu nepieciesams ielikt instrumentu patrona to griezot
lidzbridim, kad tasieies [idz galam. Atlaist fiksacijas uzmavu.

* Aizvérsanu nepieciesams parbaudit pavelkotinstrumentu.

B SDS-plus darbinstrumentaiznemsana (zim. ()
UZMANIBU: Uzreiz péc darba beigam darba
instruments var bat karsts. Nepieciesams izvairities no
tieSa kontakta ar to un lietot atbilstosus aizsargcimdus.

* Pavirziet spiluzmavu (3) instrumenta korpusa virziena un

izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.

* Darbainstrumentu péciznems3anas nepiecieSams notirit.

B Urb3anas dziluma uzstadisana (zim. G)

Urb3anas dziluma ierobeZotaju (5) var uzstadit uz materiala vélamo

urb3anas dzilumuX. Saja nolika nepieciesams:

* |eliktdarbainstrumentu patrona SDS-plus (1) un nostiprinat gala
stavokli. Pretéja gadijuma SDS-plus instrumenta kustiba var
radit nepareizu urbsanas dzilumaierobeZotaja uzstadisanu;

* Atbrivot paligrokturi (12) un izbidit ierobeZotaju ta, lai attalums
starp urbja galu un dziluma ierobezotaja galu sastaditu vélamo
urb3anas dzilumuX;

W CocraB komnnekta (mogeno TMM900K)
* Mepdopatop-1wr.
* BcnomoratenbHas pykoATka- 1T,
* OrpaHuymTent ry6uHbl cBepnenna - 1.
* (BépnaSDS-plus-3wr.(8,10,12x 150 Mm)
* 3y6unonnockoe - 1wr.
* [luka-3y6uno - wr.
* KelicanAaTpaHcnopTupoBKku - 1wT.
* VIHCTpyKLmA no 06CnyXuBaHmio - 11T,
* [apaHTuitHas kapta - 1.
H JnemenTblyCTPOCTBA
Hymepayusi 3nemermos ycmpoiicmea OmHoCUMbCA K U306paxeHuro,
UMeloLeMyCs Ha Cmparuye 2 UHCMPYKYUU N0 06CTyXUBAHUK:
Puc.A 1. [lepxatens uHctpymetTa SDS-plus
2.TIpoTMBONBINbHbIA 3ALLUTHBIN KOXKYX
3.060iima gepxatena
4.lepexntoyarenb pexuma paboTbl
5.0rpaHuumnTenb ry6uHbl cBepneHmna
6. llepekntouatenn HanpasneHys BpaLLeHna
7.bnokuposka Bknioyatensa
8.Bkniovatenb
9.Kabenb 3nekTponutanua
10. OcHoBHaA pyKoATKa
11. Perynatop yacToTbi BpaLLeHua
12.BcnomoratenbHas pyKkoATka

TEXHUYECKME TAPAMETPDbI:
MOAENb TMM800 ‘ TMM900K
Hanpsxenue nuTaHua 220-240 B
YacToTa HanpaxeHua NuTaHuA 50Ty

NoTpe6nseman MoLLHOCTb 800 BT ‘ 900 Br

Yacrota BpateHua 6e3 Harpysku, n, 0-850 06/MuH

Konuuectso ynapos / cuna ynapa 0-4300 M /2,4 I

WHCTpymeHTanbHbIi naTpoH SDS-plus
aanb - 13 Mm
MakcumanbHblit suameTp ceepneHma 6€TOH - 26 MM

ApeBecuHa - 30 Mm

Bec (63 npuHapnexHocreit) 34K
[llnuxa kabens snekTponuTaHma 3m
Knacc 06opynoBatma /=
YpoBeHb 3ByKoBoro aasnenua (LpA) 97 nb(A)
YpoBeHb 3ByK0BOIi MOLLHOCTY (LwA) 105 ab(A)
MorpewwHoctb u3mepenua KpA, KwA 316(A)

Bubpauus cornacqo EN 62841-2-6 (nonyck usmepenua K=

1,5 M/C’) YpapHoe cBepneHve» a, ,, 9,92m/c¢
Bu6pavuma cornacto EN 62841-2-6 (sonyck usmeperua K= 1,5
M/c)3 THOE 3HaueHHe (npenc 9.97m/c

Bpema cofiepxanna 20% 6e3 Harpy3kv 1 80% npu nonHoit
HArPY3Ke) gy
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Y-kabenb

Ecn HeCbeMHbli LHYp NUTaHUA NOBPEXZeH, BO U36exaHue onacHocTi
OH JOMKeH ObiTb 3aMeHeH MpoM3BOAUTENEM, CMELManu3UPOBAHHOIA
PEMOHTHOI CYX60i UM NALLOM AHANOTUYHOIA KBAMOUKALIMN.

YKa3aHHblil ypoBeHb BUOPALUN COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
MpUMEHeHNAM NeKTPOMHCTpYMeHTa. Ecnn aneKTpouHcTpymeHT bypet
UCMONb30BaH ANA PYTVX MPUMEHEHWA uin ¢ Apyrumi pabounmu
VIHCTPYMEHTaMMK, a TaKXe, el He BYAET BbINONHEH COOTBETCTBYHOLLMIA
TeXHUYeCKUii YX0A, YPOBEHb BUOPaLMM MOXeT OTAMYATbeA OT
yKa3aHHOro. Yka3aHHble Bbille NPUYMHbI MOryT MPUBECTH K YCUNEHUI
B03/1eiiCTBYA BUOPaLIWi B TeueH1e BCero BpemeHi paboTbl.

Heobxoumo npuMeHATb AOMOAHWTENbHble Mepbl 6e3omacHoCTi ¢
Lienblo 3alyWTbl onepatopa OT BO3AEACTBMA BUOPALMN, a VIMEHHO:
TeXHUYECKUIA YXOA 33 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM M pabounmm
HCTPYMeHTaMu, obecrieyeHre COOTBETCTBYHOLLE TemnepaTypbl pyK,
onpezeneHve 04epé&aHoCTY pabounx onepavii.

3anBneHHoe obluee 3HaueHne BUOpaUWM W 3asBMeHHble 3HaueHWA
IMUCCHN LIyMa ObIIM M3MepeHbl B COOTBETCTBUN CO CTAaHAAPTHBIM
METOA0M UCTIbITaHWiA ¥ MOryT GbiTb MCMONb30BaHbI ANA CPaBHEHMA
O/AHOTO MHCTPYMEHTa C APYTUM.

3anBneHHble oblme 3HaueHuA BUOpaLMM U 3adBeHHble 3HaueHuA
IMUCCHN LIYMA MOXHO WCMONb30BaTb B NMpeBapUTENbHOIl OLeHKe
N0/BEPKEHHOCTY ONACHOCTH.

Mpepynpexpenus:

Bubpauma v smuccna wyma Bo Bpema NpakTUYeCkoro UCMoNb3oBaHuA
JNEKTPOUHCTPYMEHTA MOTYT OTANYATLCA OT 3aABNIEHHbIX 3HaYeHuit
B3aBUCUMOCTI OT CM0Co6a, KOTOPbIM UHCTPYMEHTbI UCMONb3YIOTCA, B
0C00eHHOCTM 0T TN 06pabaTbiBaEMOro NpeaMmeTa.

CnepyeT onpefenuTb cpeAcTBa 6€30MacHOCTU C LieNblo 3aLuTbl
onepatopa, KOTOpble OCHOBbIBAIOTCA Ha pacyeTe YpoOBHA
MOABEPKEHHOCTI OMACHOCTU B COCTOAHUY PeanbHOro MCMoNb30BaHuA
(yuuTblBas BCe 3Tambl OMEpaLMOHHOTO LMKAA, B XOAe KOTOPbIX
VUHCTPYMEHT BbIKMIOYEH W KOrAa paboTaeT Ha XOnocTom Xopy, 3a
UCKNIOYEHIEM BPEMEHI BbICBOBOX/EHNA).

MPEXAEYEM PUCTYIUTD K PABOTE:

1. Y6eauTbca, UTo NapameTpbl WCTOUHUKA MUTAHUA COOTBETCTBYIOT
napameTpam nepopaTopa, yKasaHHbIM Ha ero LMTKe.

2. Ybeputbca, uto BKniouatenb nepdopatopa (8) Haxogutca B
MONOXeHUM «BbIKMIOYEHO» U BnoKMpoBKa Bbiklouatena (7)
BbIK/I0YeHa. 3anpelLeHo 0TCTaBAATL paboTatowmii nepdopatop npu
BKIOYeHHOi 6n10kupoBKe. BbiknioueHe 6n0kMpoBKy npon3soanTca
MOBTOPHbIM HaXaTueM BKAtouatens (8).

3. (nepyet 06A3aTeNIbHO MCMONb30BATb BCMIOMOTATENbHYK PYKOATKY
(12). HagéxHoe yhepXwvBaHWe WHCTPYMeHTa ABYMA pyKaMmiu
OrpaHIYMBAET BO3MOXHOCTb HECUACTHOTO CTyyas BO BpeMA paboTbl.
Yto6bl 3aKpenuTb BCOMOraTeNbHylo PYKOATKY, CledyeT NpoAeTh
060iiMy PYyKOATKM uepe3 CBEpPAUAbHbIA NATPoH, a 3aTem
3aQMKCMPOBATb, 3aBUHUMBAA PyuKY N0 YaCOBOIA CTPENKE.

DIna Toro uto6bl paboTath B CTabUNMbHOM, He HampAraioLiem
MONOXEHNM, MOXHO MPOU3BONbHO M3MEHATb MONOXeHUe
BCMOMoraTeNbHoi pykoATKM. MMocie BpalueHus pyyku MpoTuB
4acoBOii CTPENKM HeobXOAMMO BCTaBUTb OFpaHUUNTENb Fy6UHDI
BepnieHns (5) B cneumanbHoe OTBepCTME Ha 060iMe PYKOATKM
(undpbl Ha orpaHuuuTEnNe CBEpNIEHNA AOMKHbI ObITb BUHDI CBEPXY),
a 3aTeM OTKJIOHUTb BCMOMOTaTeNbHYlo PYKOATKY B



Tpebyemoe NornoxeHwe U NOBTOPHO 3aBUHTUTD PyUKy AN eé
OKOHYATENbHOT0 3aKpenneHus.

. Tpu paboTe ¢ yAnuHUTENEM LUHYpa NUTaHUA HEOOXOAVMO
yOeauTbcA, UTO MapameTpbl YATUHUTENS, CEUEHUA ero
NPOBOAOB COOTBETCTBYIOT MapameTpam nepdoparopa.
PekoMeHZyeTcA NpUMEHATb MaKcUManbHO KopoTKue
YANUHUTENN. YANMHUTENb JOMXKeH 6biTb MONHOCTbIo
pa3moTaH.

~

BOBPEMA PABOTbI:

W Bbibop cBepna

[InA ypapHoro ceepnenus B GeTOHe, KUpNuue, KaMHe U Ans
obpaboTkn 3ybunom TpebyloTca paboune WHCTPYMeHTHI ¢
XBocTOBUKOM SDS-plus, BCTaBnAeMble B iepxatenb cucteMbl
SDS-plus(1).

[Ina cBepnenus B CTanu wnu B ApeBeCUHe UCMOMb3YHOTCA
paboume MHCTpymeHTbI 6e3 xBocToBuKa SDS-plus (Hanp. ceepna
C UWNUHAPUYECKUM XBOCTOBUKOM). [InA 3TUX MHCTPYMEHTOB
Heo6X0ANMbI CBEPAINNbHbIE NATPOHbI ObICTPO3aXKMMHOTO TUNA
WNN ¢ 3y6YaTbiM BEHLIOM.

YKA3AHUE: He cnedyem npumeHame paboyue uHcmpymeHmbl
6e3 xeocmosuka SDS-plus ona yoapHozo ceepnenus! Paboyue
uHcmpymeHme! 6e3 xgocmosuka SDS-plus u ux ceepaunbHbiti
nampox 8 U1yyae 8bINOMHEHUA YOapHo20 cgepierus 6ydym
nospexoeHsl.

M (meHa pa6ounx MHCTPYMEHTOB

Mpu nomowm aepxatens pabouero uHcTpymenta SDS-plus
MOXHO NPOCTIM 1 YA0GHBIM CM0CO6OM OCYLUECTBAATL CMEHY
pabouero MHCTpyMeHTa 63 MCMoNb30BaHNA JONONHUTENbHbIX
WHCTPYMEHTOB.

Cucrema SDS-plus oTnnyaetca Tem, 4o paboumii IHCTPYMEHT ¢
xBocToBukom SDS-plus umeeT onpesenéxblit niodT. Moatomy
Ha X0NOCTOM X0/ly BO3HMKAIOT 61eHIA. IT0 HUKaK He BNAET Ha
TOYHOCTb BbICBEPMBAEMOTO OTBEPCTUA, MOCKONbKY CBEPNO
aBTOMATUYeCKM LIeHTPUPYeTCA B NpoLiecce cBepreHns.
[TpoTVBONBINBHDI 3aLLUTHBIIA KOXYX (2) B 3HaUNTeNbHOII Mepe
NpeAoTBPALLAET IPOHUKHOBEHME NbIN B AepaTeNb (NaTpoH)
pabouero MHCTPymeHTa B0 Bpema paboTbl. Bcragnas pabounii
WHCTPYMEHT, HeobXoauMo CneauTb, uTobbl He NOBpeATH
MPOTUBOMbINbHDIN 3aLUWTHBI KOXKYX (2).

[ToBpexA&HHbI NPOTUBOMbIIbHbLIA 3aALWUTHBIA KOXYX
Heo0X0AMMO HeMeZIeHHO 3aMeHNTb. 3aMeHy peKOMeHAYeTcA
BbINONHATH B MYHKTE CEPBUCHOT0 06CYKMBAHNA.
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M YcranoBKa pa6ouero uncrpymenta SDS-plus (puc. B)

* KoHeL, ycraHaBNMBAEMOr0 MIHCTPYMEHTA CeAYeT 0YUCTUTD I
1erka cMasaTb IMTUEBOI CMa3KOM.

TepenBuHyTb 060iIMyY fiepxaTend (3) Ha3ad 1 Npugepxatb
e B ITOM nonoxeHun. Paboumit WHCTpyMeHT cnepyeT
BCTaBNATb B JepxaTenb, NOBOPauMBad ero, Noka OH He
BOIAET Ko ynopa. 0TnycTuTb GUKCMpytoLLyto 06oiimy.
Oukcaumio Heo6XoAuUMO NpoBepUTH, MOTAHYB paboumit
UHCTPYMEHT.

M CHaTne pabouero uHcrpymenta SDS-plus (puc. €)
BHUMAHME: (pa3y xe nocie okoHyaxus pabomol
paboyuii uHcmpymeHm Moxem Gbimb 20pAYUM.
W36e2amb HenocpedcmeeHH020 KOHMAKMA ¢ HUM U
UCNoNb308amb  coomeemcmayioujue 3aujumHsle
PpyKasuyb.

o (gBuHbTe 060iiMy fiepxaTend (3) Ha3ag v BblHbTe pabounii

WHCTPYMEHT U3 NaTPOHa.
* Paboumii UHCTPYMEHT NOCNE U3BNIEYEHUS UTEAYET OUUCTUTD.

M YcraHoBKa rny6uHbi cepnenua (puc. G)
OrpaHnuuTenem rnybuHbl cBepnenus (5) MOXHO YCTaHOBUTb
Tpebyemyto BenuumHy yrnybnexus cgepna 8 matepuan X. Aina
3T0ro HeobxoAMMO:

* BcraBub xBocToBUMK SDS-plus pabouero WHCTpymeHTa B
nepxatenb (1) W BABMHYTb €ro Ao ynopa, uHaue
MOBIKHOCTb pabouero MHCTPYMeHTa ¢ XBoCToBUKOM SDS-
plus MoXeT NpUBECTY K HenpaBUNbHOI yCTaHOBKe ry6uHbI
(BepneHus;

Ocnabutb BMHT KpenneHua BCMIOMOraTeNbHOl PyKOATKN
(12) w u3Bneyb orpaHMuMTeNb HACTONbKO, YTO6LI
PaccToAHe MEXY KOHLIOM CBEPAIa v KOHLLOM OrpaHuymuTens
rny6uHbI 6bino paBHo Tpebyemoii rybute ceepnexua X;
3abnoknpoBaTh OrpaHMynMTEeNb, 3aBUHTUB
BCMOMOTaTeNbHYI0 pyKoATKY (12).

TRIECIENA URBJMASINAS PIELIETOJUMS UN UZBUVE:
Trieciena urbjmasina paredzéta betona, kiegela un akmens caurumu
urb3anai ar triecienu, ka ar viegliem atskaldisanas darbiem ar kaltu. To
var lietot ar koka, metala, keramikas un plastmasas caurumu urbsanai
beztrieciena.
Kategoriskiizslegts lietot iericivisos citos noliikos.
Trieciena urbjmasina tiek piedzita ar vienfazes dzinéju un paredzéta
majas un vidjasintensitates ripniecibas darbiem. Nav piemérotailgai
darbibai smagos apstaklos. Nedrikst lietot ierici veicot darbus, kur
nepieciesams lietot profesionalasierices.
Aizliegts elektroinstrumentu pielietot neatbilstosi augstak uzraditam
pielietojumam, tas rada garantijas zaud@Sanu ka ari razotajs neatbild
par$ada veida radrtiem zaudéjumiem.
Jebkadas ierices modifikacijas, kuras veic lietotajs atbrivo raZotaju no
atbildibas par bojajumiem un zaud&jumiem, kurinodaritilietotajam un
apkartéjiem.
Pareiza elektroinstrumenta lietosana attiecas ari uz konservaciju,
glabasanu, transportu un remontu.
Elektroinstrumentu drikst labot tikai razotaja uzraditos servisa punktos.
lerices, kuras tiek barotas no elektriska tikla drikst labot tikai pilnvarotas
personas.
Neskatoties uz pielietojumam paredzéto lietoSanu nevar pilniba izslégt
atseviskus riska elementus. Nemot véra masinas konstrukciju un uzbivi
varrasties sekojosas bistamibas:
- Pieskarsanas darba laika pie rotgjosa darba instrumenta ar operatora
roku vaiapgérbu, barosanas vadu.
- Applaucédanas darba instrumenta mainas laika. (Darba laika darba
instruments |oti sakarst, lai novérstu applaucesanas iespéju ta mainas
laika nepieciesams lietot aizsargcimdus).
- Apstradajama priekSmeta vai apstradajama priekSmeta dalu
atmesana.
- Darbainstrumenta deformacija/ salusana.
B Komplektacija(modelisTMM800)
o Trieciena urbjmasina - 1 gab.
* Paligrokturis - 1 gab.
* Urb3anas dziluma ierobeZotajs - 1 gab.
* Lieto3anas instrukcija - 1 gab.
* Garantijas karte - 1gab.
B Komplektacija (modelis TMM900K)
* Trieciena urbjmasina - 1 gab.
* Paligrokturis - 1 gab.
* Urb3anas dziluma ierobeZotajs - 1 gab.
* Urbji SDS-plus - 3 gab. (8, 10, 12 mm)
* Plakanais kalts - 1 gab.
* Spice - 1gab.
* Transporté&sanas koferis - 1 gab.
* Lieto3anas instrukcija - 1 gab.
* Garantijas karte - 1gab.
B |erices elementi
lerices elementu numerdcija attiecas uz grafisko attelu, kurs atrodas
lietosanas instrukcijas 2-3 lapaspuse:
Rys.A 1.Instrumenta patrona SDS-plus

2.Putekluparsegs
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3.Slédza gredzens
4. Darha rezima mainas slédzis
5.Urb3anas dzilumaierobeZotajs
6. Apgriezienu virzienamainas slédzis
7. Slédzablokesana
8. Slédzis
9. BaroSanasvads
10. Galvenaisrokturis
11. Atruma regulators
12. Paligrokturis

TEHNISKIE DATI:
MODELIS TMM300 ‘ TMM900K
Baro3anas spriequms 220-240V
Baro3anas frekvence 50 Hz
Jauda L
GrieSanas atrums bez slodzes n, 0-850 /min
Triecienu skaits / trieciena enerdija 0-4300 min"/2,4)
Urbjmasinas patrona SDS-plus

térauds - 13 mm

Maksimalais urb3anas diametrs betons - 26 mm

koks - 30 mm
Masa (bez aprikojuma) 3,4kg
Barosanas vada garums 3m
lerices lase I1/@
Akustiska spiediena limenis (LpA) 97 dB(A)
Akustiskas jaudas limenis (LwA) 105 dB(A)

Mérijumu izkliede KpA, KwA 3 dB(A)

Vibracija saskana ar EN 62841-2-6 (mérijuma pielaide K=

1,5m/s") "urbana ar triecienu" a, ,, 9,92m/s’
Vibracija saskana ar EN 62841-2-6 (mérijuma pielaide K= 1,5
m/s’) Ekvivalenta kalanas vértiba (atspogulo laika saturs 20% 9,97 m/s’

bez slodzes un 80% ar pilnu slodzi) a, .,

Ykabelis

Ja neatnemamais stravas vads ir bojats, tas janomaina razotajam vai
specializéta iestadé remontdarbus vai kvalificéta persona, lai izvairitos
noapdraudéjuma.

Uzraditais vibracijas Ilimenis ir reprezentativs elektroinstrumenta
pamata lietosanai. Ja elektroinstruments tiek lietots citos nolakos vai ar
citiem darba instrumentiem, vai ari ja nebs pietiekami konservéts,
vibracijas limenis var at3kirties no uzradita. Augstak uzraditie iemesli
varraditvibracijas ekspozicijas palielinasanos visa darba laika.
NepiecieSams  realizét papildus drodibas lidzeklus, kuri pasargas
operatoru no vibracijas ekspozicijas, piem. : Elektroinstrumenta un
darba instrumenta konservacija, atbilsto3as roku temperatiras
nodrosinasana, darba operaciju veik$anas secibas noteiksana.



elektroinstruments nodrosinds labaku un drosaku darbu pie slodzes,
kadamtas tika projektets.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu, ja slédzis to neieslédz un
neizsledz. Katrs elektroinstruments, kuru nevar ieslegt vai izslégt ar
sledziir bistams un to nepiecieSams labot.

) Nepieciesams atvienot elektroinstrumenta kontaktdaksinu no
baro3anas avota un/vai atslégt akumulatoru pirms tiek veikta
jebkada uzstadisana, detalu maina vai instrumenta glabasana.
Tadas drosibas darbibas reducé neparedzétu elektroinstrumenta
palaisanu.

d) Nelietotu elektroinstrumentu nepiecieSams glabat bérniem

nepieejamas vietas un nedrikst atlaut personam, kuras nav

iepazinusas ar elektroinstrumentu vai So lietosanas instrukciju
lietot elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir bistami neapmacitu
lietotdju rokas.

Elektroinstrumentu nepiecieSams konservét. Nepieciesams

parbaudit asu sakritibu vai kustigo dalu iekilésanos, detalu

plisumus un visus apstaklus, kuri varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbu. Ja tiek konstatéts bojajums,
elektroinstrumentu pirms lietoSanas nepiecieSams salabot.

Daudzunegadijumuiemesls irnepareiza elektroinstrumenta konservacija.

Griezéjinstrumentiem jabiit asiem un tiriem. Attiecigi uztureti asi

griezejinstrumenta asmepi samazina iekiléSands iespéjas un atvieglo

apkalposanu.

g) Elektroinstrumentu, aprikojumu, darba instrumentus un tml.
nepiecieSams lietot saskana ar o instrukciju, nemot véra darba
apstaklus un veicamo darbu. Lietot elektroinstrumentu tam
neparedzétaveidd var novest pie bistamam situdcijam.

h) Zemas temperatiiras vai pécilgaka nelietosanas laika, ieteicams

uz paris miniatém ieslégt elektroinstrumentu bez slodzes, lai

piedzinas mehanisma saktu pareizi darboties smérella.

Elektroinstrumentu tiriSanai lietot mikstu, mitru (ne slapju)

o
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lidzeklus, kuri varétu sabojatierici.

Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat/ transportét ieprieks

parliecinoties, ka visas kustigas dalas ir noblokétas un

nodrosinatas pret atblokésanos ar originaliem Sim nolikam

paredzétiem elementiem.

k) Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat sausa, no putekliem
unmitrumasargatavieta.

|) Elektroinstrumenta transportéSanu javeic originala
iepakojuma, kurs pasarga no mehaniskiem bojajumiem.

m) Rokturus un satverSanas virsmas nepiecieSams uzturét tiras,
bez ellas un sméres. Neparedzétds situdcijas slideni rokturi un
satversanas virsmas nedod iespéju drositurét un kontrolét instrumentu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta dro3as
lietoSanu noradijumi.

Remonts:
Savu elektroinstrumentu garantijas un pécgarantijas
remontus veic PROFIX serviss, kas garanté visaugstako
remontu kvalitati ka ari tiek izmantotas originalas rezerves
dalas.
BRIDINAJUMS! PREFORATORS, drosibas bridinajumi —

Individuala drosiba:

Y

Y

NepiecieSams lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus. /iglaiciga
trokspaiedarbibavar radit dzirdes zaudésanu.

Veicot darbus, kur darba instruments varétu trapit uz
nosléptiem elektriskiem vadiem vai uz pasu barosanas vada,
elektroinstrumentu nepiecieSams turét pie roktura izolétam
virsmam. Kontakts ar baroanas tikla vadu, kurs Ir zem sprieguma var
radit sprieguma parnesanu uz elektroinstrumenta metala dalam ka
rezultatavarnotikt elektriskas stravas trieciens.

NepiecieSsams lietot attiecigas meklésanas ierices, lai
lokalizétu sléptus barosanas vadus vai ligt pilsétas dienestu
palidzibu. Kontakts ar vadiem, kuri ir zem spriequma var novest lidz
ugunsgrékam vai elektriska stravas triecienam. Gazes vada bojajums var
novest lidz spradzienam. Udensvada parrausana rada materilus
zaudéjumus vainotikt elektriskas stravas trieciens.

Neapstradajiet materialus, kas satur azbestu. Azbestam piemit
kancerogen asipasibas.

Darba vietu nepieciesams uzturét tiru. Materidlu maisijumi ir
seviski bistami. Metala puteklivar viegliaizdegties un uzspragt.
Apstradajamo priekSmetu nepiecieSsams nostiprinat.
Parliecinaties, kavisistiprindsanas elementiir nostiprinatiun parbauditi,
lai nebdtu parmerigas pielaides. Apstradajamo priekSmetu ir drosak
nostiprinat stiprinasanas iericé vai skravspilés nekaturét to rokd.
Lietojiet kopa ar elektroinstrumentu piegadato papildrokturi.
Zaudejot kontrolivar operatoram rodas traumu bistamiba.

Pirms lietoSanas nepieciesams atbilstosi sagatavot
instrumentu. Sis instruments rada augstu izejas griezes momentu un
bez atbilstosas instrumenta stiprinasanas darbibas laika varat zaudet
kontroli, kas varizraisit kermena traumas.

Elektroinstrumentu darba laika nepiecieSams stipri turét abas
rokas aiz galvena roktura un paligroktura, ievérot stabilu
poziciju. Elektroinstrumentu drosak vadit abds rokds.
Elektroinstrumentu nepiecieSams nekavéjoties izslégt, kad
blokéjas lietotais griezéjinstr ts. NepiecieSams but
gatavam lielai vibracijai, kura var radit atmesanu. Lietotais
instruments blokéjas, ja elektroinstruments ir parslogots vai saliecas
apstradajama prieksmeta.

Partraucot darbu, instrumentu mainas, remonta, tiriSanas vai
regulésanas laika nepiecieSams atslégt masinu no elektriska
tikla. Pirms elektroinstrumenta nolikSanas pagaidit lidz tas
apstajas. Darba instruments var ieblokéties, kas rada ka tiek zaudeta
kontrole parelektroinstrumentu.

Elektroinstrumentu nedrikst lietot ar bojatu barosanas vadu.
Nedrikst pieskarties pie bojata vada; ja vads tiek bojats darba
laika, nepieciesams izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas.
Bojati vadi palielina elektriskas stravas trieciena risku.

Ja elektroinstrumenta barosanas vads tiek bojats, to
jaapmaina ar savienojuma vadu, kurs ir pieejams servisa
punkta.

Drosibas instrukcijas izmantojot garus urbjus:

Nekad nestradajiet ar lielaku atrumu neka maksimalo urbja
grieSanas atrumu. Vienmér sakt urbt ar mazu atrumu un péc
tam, kad urbis ir saskarties ar sagatavi. Lielaka atruma urbis var
saliekties, ja tas brivi grieZas nesaskaroties ar apstradajamo prieksmetu,
radot kermena traumas.

Urbsanas laika piespiest urbi pie apstradajama prieksmeta
viena linija ar urbi, nespiediet urbi parak stipri. Urbji var
saliekties, izraisot bojajumus vai zaudejot kontroli, kas var izraisit
kermepatraumas.

m [lepeknioyeHue pexuma paborbl
BHUMAHUE: N3menenue pexuma pabomel
0CyUecme IAmb MosibKo NPU. BbIKIOYEHHOM 3/1eKmpo-
uHcmpymerme! B npomusHom ciy4ae moxem npousotimu
nospexdeHue 1ekmpouHcmpymMerma.

Wcnonb3ya nepekntouatenb pexuma pabotol (4), MOXHO BbiGpaTb

PEXUM paboTbl MEKTPOUHCTPYMeEHTa.

JInA cMeHbl pexuma paboTbl HYXHO YCTaHOBUTL MepekniouaTenb

pexuma paboTbl B Heo6xoAuMoe NonoxeHue, 40 CIbILIMMOTO 3ByKa

cpabatbIBaHuA 3aLLENKN.

Ceepnerue (puc.A1): o

YcTaHoBMTb NepexnioyaTens (4) Ha cMBoA- 3.

YoapHoe cgepnenue (puc.A2):

YcTaHoBUTb nepeknioyatens (6) Ha cumBon ?g

[flon6nexue (6nokuposkaepawjerus)(puc. 3):

YcranoButb nepeknioyatens (10) Ha cmmson-?.

B nonoxexun «flonbnenne» B MOMEHT BKAMKYEHUA YCTPOIACTBA

KONMYeCTBO yAapOB aBTOMATUYECKI YBENMYNTCA; bnarofapa 3Tomy BO

BpemA LONONEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHT PaboTaeT C MoBbiLLEHHOI

MOLLHOCTbHO.

BHUMAHME: [Teped npumeHeruem 8 pexume caepaieHus ¢ yoapom u 6

pexume 00/1671eHUS He0OXOOUMO CHAYANa Cle2Ka pasozpemb MAWUHY

0e3 Haepy3ku. Jna 3moeo nocie 3anycka 3a6iokupyiime 8xkmo4Yamens

(10) u daiime neppopamopy nopabomams 0KOO MUHYmMbl HA

X0710Cmom X00y, 01 Ha60pa noHOL yoapHoL MoWHoCMU.

U3meHeHue nonoxerua sy6una:

BcraBuTb 3y6uno B peparens pabouero UHCTpymenTa.

Mepekniouatens pexuma paboTbl (4) noBepHyTb B NoN0MXeHNe - <0.

ToBepHyTb AepxaTeNb pabouero HCTPYMEHTa, ycTaHaBAMBaA 3y6uno

Bpaboyee nonoxeue.

Mepeknioyatenb pexxuma pabotbl (4) ycTaHoBUTL B MonmoxeHue

«[lon6netue». Mpyu 3ToM LepxaTenb pabouero MHCTpymeHTa byaet

3aMKCMPOBaH B O/IHOM MOMOMKEHNH.

Mepekniouatenb pexiuma pabotbl (4) Bo Bpema Aon6bneHna JomkeH

0043aTeNbHO HaXOANTbCA B NONOXKeHUM «[lonbneHne».

B YcTaHOBKa HanpaBeHusA BpalleHna

Hanpaenexue BpalueHna SNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXHO M3MEHATb

nepeknioyaTenem HanpasneHuA BpaLLeHus (6).

370 HEBO3MOXHO OCYLLIECTBYUTb O/HAKO NPY HaXaTOM BK/louatene (8).
BHUMAHME: Hu 6 Koem ciyyae He nepekmoyame
HanpaeneHue BpaujeHus, ectu C8epaUNbHbIN NAMpPOH
apawaemca. B npomusHom ciy4ae moxem npousodimu
nospexdeHue /1ekmpouHcmpymenma.

Bpawenue BnpaBo: MepeaBuHyTb Nepekniouateb HanpasneHna

BpaLLeHus (6) BneBo foynopa.

Bpawenne BneBo: [lepefsuHyTb NepeknioyaTeNb HanpasneHua

BpaLLeHus (6) BnpaBo Aoynopa.

B BknioueHune/BbiKNOYeHne

[InA BKNIOYEHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTa HeobXOAMMO HaxaTb W

YAepKUBATh BKMlouaTenb (8).

Yro6bl 3aMKCUpOBaTL BKMlouaTeNb B MONOXEHUA <BKMIOUYEHO»

CnepyeT HaxaTb KHONKY 6noKMpoBKY BKtoyatend (7).

[InA BbIKNIOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, CleAyeT OTNYCTUTb

BKIIoYaTeNb (8), a e OH 3ahMKCUPOBaH KHOMKOIi 6110KupoBKY (7),

HaXaTb Ha Hero n3aTem oTnyCTuTb.

® PerynnpoBKa 4acToTbl BpalleHns/ Konuyecrsayaapos
YBenuunBas UM yMeHbLLUAA HXKUM Ha BKN0YaTeNb (8) MOXHO NNaBHO
perynupoBaTb YacToTy BpaLLieHus/ KONMYecTBO yAapoB.

Mpu cnabom Haxume Ha BKmiouatenb (8) uactota BpawieHus /
KONMYeCTBO yAapOB byAyT ManbiMi.

Mpy Gonee CMNbHOM HaXIME YaCTOTa BPaLLEHUA / KONMYECTBO YAAPOB
YBENMUMBAIOTCA.

® YcTaHOBKa 4acToTbl BpallieHNA/ KonuyecTBa yAapos
Perynatopom yactoTbl BpaLLiexua (11) MOXHO ycTaHOBUTb Tpebyemyto
4acToTy BpalLeHua / KoNMYecTBo yAapoB. 3T0 MOXKHO CAienaTh Takke B
npoviecce paboTbl.

Tpebyemas uacToTa BpaljeHMs 3aBUCKT OT o6pabaTbiBaemoro
Matepuana u yciosuii pabotbl. MoXHo onpefenuTb eé OmbiTHbIM
nyTém.

YKA3AHWAO PABOTE YCTPOJICTBA:

* Mocne AnuTenbHoit paboTbl ¢ Manoil CKOPOCTbIO BpaLueHUs
HeoBX0AMMO C LieNblo OXMaXAEHUA 3aNyCTUTb dNEKTPOUHCTPYMEHT B
paboTy C MaKCUManbHO CKOPOCTbH BpaLLeHUA 6e3 Harpysku B
TeyeHue NPUMEpPHO 3 MUH.

« [Ina (BepneHua 0TBEPCTMIl B KepamUyecKoii NnTKe Heobxogumo
YCTaHOBUTb MepeKniovateNb pexuma paboTbl (4) B monoxenve
«cepnene». Mocne Toro, kak GyAeT BbicBepneHo OTBepCTve B
Kepamuueckoil nuTKe, HeobXo4UMo nepecTaBuTL NMepeniovatent
pexuma paboTbi B MONOXEHUE «yAapHOe (BepNeHNe» i BbIMONHATL
Janee cBepneHiue CyAapom.

« lpu cBepneHy B 6eTOHe, KaMHe 1 KUPNUYHOI CTeHe HeobXxoAMMo
NpUMeHATD CBEPNA U3 TBEPAOro CNNaBa.

* [ina cBepneHna metanna HeobXoAMMO NPUMEHATb TONbKO OCTPble
8épnaanameTanna.

BHUMAHME: Boibop coomeemcmayiouje2o cgepnia 08 Kaxdozo 8uda
pabomsi 06ecneyusaem cHuxeHue BUGPAYUL B0 BpEMA (BEPIEHUS, YMO
8 3HaYUMenbHoU Cmenexu nogbiwdem npou3sooUMenbHOCMb
c8epreHus.

XPAHEHWE N TEXHUYECKWI YXO4:

Mepdopatop B npuHuMne He TpebyeT cneuuanbHblx mpoueayp no
TeXHUYeckomy yxody. MawuHy cnefyet XpaHuTb B MecTe,
HeJlOCTYNHOM AANA A€Teil, CofiepaTb B UNCTOTe, 3aLLVLLATD OT BAArM i
nonajiaHua Mbin. YCNOBUA XPaHeHWA JOMXKHbI UCKNKOYATb
BO3MOXHOCTb MeXaHYeCKVX NOBPeX/AeHNI U BANAHIA aTMOCHEPHBIX
YC0BYIA.

BHeluHMe nnacTmaccoBble 3nemeHTbl MOryT ObiTb ouwiLeHbl npu
TOMOLLYY BNAXHO TKAHM M AeNMKATHOTO YNCTALLIET0 CPEACTBA.
BHUMAHME: 3ATIPELLEHO npumensime 018 yucmku pacmeopumenu.
Mocne cBepneHus B GeToHe, B YCNOBMAX CUMBHOI 3amblieHHOCTH
peKomeHAyeTcA BbIMONHUTL NPOAYBKY CKaTbiM BO3AYXOM
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIE U CBEPAMNbHOTO NaTpoHa. 3To
NpeAOTBPATUT MOBPEXAEHWE MOALIMMHUKOB W YCTPAHUT Mblb,
6nokupylolLylo NPUTOK BO3AYyXa, OXNAXAAIOLLEro ABUraTeNb.

TUIMUYHbIE HENCITPABHOCTU M UXYCTPAHEHME:
INeKTPOMHCTPYMEHT He BKNloYaeTcA nnGo npepbiaet paboty:
- NPOBEPUTD MPABUALHO M NPUCOEANHEH KaBenb INeKTPONUTaHUA U
MHANMYME HANPAXKEHNA B CETH;



-MIPOBEPHTb U MU HEOBXOAMMOCTY 3aMeHUTb YrObHbIe WETKN.
BHUMAHME! 3ameHy y2onbHbix WEMOK Moxem 8bINOHUMb MOSIbKO
J1eKmpUK ¢ CO0MBemcmayruuM 0onyckom.

OyHKLUUA «CBEpReHNe CyAapom» He paboTaeT.

- HeobX0AMMO BKNIOUMTb MaLLMHY 1 AaTb nopaboTatb 6e3 Harpy3ku
npumMepHo T MUHYTY ANA pa3orpesa MexaHu3ma.

Ecnv e 3neKTpOMHCTPYMEHT no npesxHemy He paboTaer, Heobxogumo
nepefiaTb €ro B PEMOHTHDIA CEPBUCHbIAl MyHKT MO yKa3aHHOMY B
rapaHTUiHol KapTe appecy.

TPAHCIIOPTHPOBKA:

MNepdopatop CeayeT TPaHCNOPTUPOBATb U CKNAAMPOBATH B Kelice Ans
TPaHCMOPTUPOBKY, 3aLLMLLAIOLLEM OT BNAry, NPOHUKHOBEHUA MbIM U
MeNK1X 06bEKTOB, 0COOEHHO HEOOXOANUMO 3aLUUTUTL BEHTUNALIMOH-
Hble 0TBepCTUA. Menikile MeMeHTbl, NonaBLUMe BOBHYTPb KOPMyca,
MOryT NoBpeANTH ABUTaTeNb.

TIPOU3BOANTE/Ib:

000 «[POOUKC», yn. Mapbisunbcka 34, 03-228 Bapuwasa, M0/IbLLA
HacTosluee ycTpoiicTBO COOTBETCTBYET MONbCKUM M €BPOMEiCKUM
(TaHAapTaM, a TakKe yKasaHuAM No TexHuKe besonacHocT.
BHUMAHME! B cnyyae 603HUKHO8EHUS MeXHUYeCKUX Npob/em, npocum
8A3aMb (A € ABMOPU30BAHHBIM (ePBUCHBIM NMYHKMOM. Bce pabomel no
PeMOHMY Q0/KHbI BbINOTHAMbCA KBANUGULUPOBAHHBIM NEPCOHANIOM, ¢
UCNOb308aHUEM OPURUHANbHBIX 3ANACHbIX Yacmel.

3ALYUTA OKPYKAIOLLE CPERbI:
BHUMAHME: [lpedcmasnentbili cumMgon o3Hayaem
3anpeujetue pasmeujeHus UCNob308aHH020 060pydosa-
HuA 8mecme ¢ Opy2umu omxodamu (3a 3mo 2po3um

Hakaaxue @ gude wmpacga). Onackvle KOMNOHEHMbI, UMeloLuecs 8
/1eKmpuyeckoM U 71ekmpoHHOM 060py008aHUU OMPUYAMensHO
/1AM HA OKPYXAKOLLYI0 (Pedy U 300p0Bbe Yer8exad.

[JlomatuHee X03AIiCTBO JOMKHO CMOCOOCTBOBATL BOCCTAHOBNIEHUIO U
NOBTOPHOMY WCMONb30BaHNIO (PELMKNMPOBAHINID) MCMONb30BAHHOTO
060pynoBaHu. B MonbLue u B EBpone co3paérea unm yxe cywecrsyet
cuctema cbopa UCnonb30BaHHOTO 060pyI0BaHNA, B PaMKax KOTOPOil
BCe NMYHKTbl MPOAaxXuU B/y 060pyaoBaHuA 06A3aHbl MpUHUMATL
1cnonb3oBaHHoe o6opyaoBaHue. Kpome TOro, UMeEIOTCA MYHKTbI
npuéma s/y 06opysoBaHuA.

TTUKTOrPAMMbI:
Onucanne 3HaKOB, MMEIOWUXCA HA LIMTKE U MHGOPMALMOHHBIX
HaKneviKax Ha SNEKTPOUHCTPYMEHTe:

«lleped nodknioyeHuem u Hayanom pabomol
— Heo6Xodumo npoyumame UHCMPYKYUIO NO
sKcnayamayuu»

— «Mcnonv3oeame pedcmea 3auumel 21az»

«Hcnonb3oeame cpedcmea 3awumel 0p2aHos
aryxa»

«Mcnonb3osame cpedcmea 3awjumel eepxXHUX
ObixamenbHbIXnymeti»

003

n@ Nonutuka komnanuu PROFIX - 370 nonuTuKa NOCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHUA CBOMX M3A€NMIA, MOITOMY KOMNaHUA

coxpaHseT 3a coboit npaBo u3meHenna cneumdukayun uspenna 6es npepsaputenbHoro yesomneHus. sobpaxenus,
umelowMeca B MHCTPYKLNM, ABAAITCA MPUMEPHBIMU M MOTYT HE3HAUYUTENbHO OTANYATBCA OT (aKTU4YECKoro BUAA
npuo6peTéHHOro 3neKTponHCTpymeHTa. HactoAwan MHCTPYKLMA NO SKCNNYaTaLyuK 3aLyMiLeHa aBTOPCKUMU NpaBamu.
3anpeweHo eé KonupoBaHue u pasmHoxeHue 6e3 cornacua 000 «MPOOUKC».
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PIRMS DARBA SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR
SOINSTRUKCIJU.
Saglaba instrukciju &jai turpmakai li
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus
bridinajumus apzimétus ar simboliem &, kuri
attiecas uz lietosanas drosibu un visus lietosanas
drosibas noradijumus.
Neievérojot zemak uzraditos drosibas bridinajumus un noradijumus
attiecba uz drosibu var bt par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka
un/vainopietnu traumuiemeslu.
levérot visus bridinajumus un noradijumus attieciba uz drosibu, lai
tos turpmak varétuizmantot.
Zemak uzraditos bridinajumos ,elektroinstruments” nozime
elektroinstrumentu, kurs tiek barots no elektriska tikla (ar barosanas vadu) vai
elektroinstruments barots no akumulatora (bezvadu).

BRIDINAJUMS! Vispargjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Darbavietas droSiba:

a) Darba vieta nepiecieSams uzturét kartibu un labu
apgaismojumu. Nekartiba un slikts pagaismojums ir negadijumu
iemesls.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu spragstosa, viegli

uzliesmojosa, gazu un puteklaina vidé. Flektroinstrumenta darbibas

laika rodas dzirksteles, no kuram var aizdegties putekfiun tvaiki.

Vieta, kur tiek lietoti elektroinstrumenti nevar atrasties bérni

un noveérotaji. Noversot uzmanibu var zaudet kontroli par

elektroinstrumentu.

o

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Elektriska drosiba:

Elektroinstrumenta kontaktdaksinam jabut pielagotam pie
kontaktligzdam. Nekad nekada gadijuma nedrikst mainit
kontaktdaksinu. Nedrikst lietot nekadus pagarinatajus
gadijuma, ja elektroinstruments ir apgadats ar vadu ar
aizsardzibas iezeméjuma dzislu. Ja netiek daritas kontaktdaksipu un
kontaktligzdu izmainas, tas samazina elektriska trieciena risku.
Nepieciesams izvairities no iezemétam virsmam vai savienotam
ar masu, ka pieméram caurules, silditaji, centralapkures
radiatori un dzesinataji. Gadijuma, ja notiek kontakts ar iezemétam vai
armasusavienotam dalam pieaug elektriskds stravas triecienarisks.
Nedrikst paklaut elektroinstrumentus uz lietus vai mitruma
iedarbibu. Gadjjumd, ja elektroinstrumenta ieklist ddens pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.
Nedrikst parslogot savienojuma vadus. Nekad nedrikst lietot
savienojuma vadu elektroinstrumenta parnésasanai, vilkSanai
vai izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas aiz vada.
NepiecieSsams turét savienojuma vadu talu no siltuma avotiem,
ellainam, asam Skautném vai kustigam dalam. Bojati vai sapiti
savienojumavadipalielina elektriskds stravas triecienarisku.
Gadijuma, ja elektroinstruments tiek lietots arpuseé,
savienojuma vadus nepiecieSsams pagarinat ar pagarinatajiem,
kuri ir pieméroti darbam arpusé. Lietojot pagarinatdjus piemérotus
darbam drpusé samazinds elektriskds stravas trieciena risks.
leteicams ierici pievienot pie elektriska tikla, kurs ir aprikots ar
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
TRIECIENA URBJMASINA: TMM800, TMM900K
Originalas instrukcijas tulkojums

RCD slédzi ar 30mA vai mazakuizslegsanas stravu.

g) Gadijuma, ja ir nepieciesamiba lietot elektroinstrumentu mitra
vidé, par sprieguma aizsardzibu nepieciesams lietot stravas
starpibas ierici (RCD). Lietojot RCD samazinds elektriskds stravas
triecienarisks.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Individuala drosiba:

Si ierice nav pamérota lietot cilvékiem (tai skaita bérniem) ar
ierobezotam fiziskam, jatibas un psihiskam spéjam, vai
cilvéekiem bez ierices darbibas pieredzes vai zinasanam,
iznemot, ja tas notiek uzraudziba vai saskana ar ierices
lietosanas instrukciju, ar kuru ir iepazinusas par drosibu
atbildigas personas.
Elektroinstrumenta lieto3anas laika nepieciesams but
talredzigiem, novérot kas notiek un saglabat skaidru sapratu.
Nedrikst lietot elektroinstrumentu noguruma laika vai
narkotisku vielu, alkohola vai zalu iedarbiba. Neuzmanibas mirklis
stradajot ar elektroinstrumentu var radit nopietnas kermenatraumas.
NepiecieSams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles. Lietojot attiecigos
apstakjos aizsardzibas lidzeklus, tadus ka puteklu maskas, neslidosus
apavus, kiveres vai dzirdes aizsardzibas lidzekus, samazindsies
individualas traumas.
Nepieciesams izvairities no neparedzétam kustibam. Pirms
pieslégsanas pie baroSanas avota un/vai pirms akumulatora
pieslégsanas ka ari pirms tam, kad pacelam vai parcelam ierici
nepiecieSams parliecinaties, ka elektroinstrumenta slédzis
atrodas izslégsanas stavokli. Pamésat elektroinstrumentu ar pirkstu
uz sledza vai barosanas tikla pieslegtu elektroinstrumentu pie ieslégta
sledzavar bat parnegadijumaiemeslu.
Pirms elektroinstrumenta palaisanas nepiecieSams novakt
visas atslégas. Atsléga atstata rotéjosa elektroinstrumenta tuvuma var
raditindividudlas traumas.
Nedrikst parlieku talu izliekties. Visu laiku nepieciesams stavét
stabili un saglabat lidzsvaru. Tas dos iespéju neparedzetds situdcijas
labak kontrolét elektroinstrumentu.
NepiecieSsams attiecigi gérbties. Nedrikst nésat valigus
apgérbus vairotas lietas. Nepieciesams turét savus matus,
apdérbu un cimdus talu no kustigam dalam. Va/igs apderbs, rotas
lietas vai garimativartikt aizkerti ar kustigam dalam.
Ja ierice ir pielagota aréjai puteklu siksanai un puteklu
uzsuksanai, nepieciesams parliecinaties, ka tie ir pieslégti un
pareizi lietoti. Lietojot puteklu sicéju var samazindt puteklu
ieelposanas bistamibu.
Nedrikst pielaut, lai iemanas iegiutas biezi lietojot
elektroinstrumentu samazinatu miisu modribu un drosibas
noteikumu ignorésanu. Bezripiga riciba var izraisit nopietnus
ievainojumus sekundes laika.
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BRIDINAJUMS! Vispargjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Lietosana un gadiba par elektroinstrumentu:
a) Nedrikst parslogot elektroinstrumentu. NepiecieSams
piemérot elektroinstrumentu veiktajam darbam. Pareizs




pockdnipo dobu ccaminuty, aby piiklep fungoval sprdvné.
Zménapolohydidta (obr.4):

Vlozte dlato do upinaciho sklicidla.

Prepina¢ druhu préce (4) otocte do polohy - <ja.

Otocte tchyt ndfadi do pozadované pracovnipolohy.

Prepina¢ druhu préce (4) nastavte do polohy ,Vysekavani”. Takto tchyt
nafadibude ve své poloze blokovén.

Prepina¢ druhu prace (4) musi béhem vysekdvani vidy zlistat v poloze
Vysekavani”.

m Nastaveni sméru otacek

Pepinacem sméru otacek (6) miiZete zménit smér otécek elektronaradi.
Sestlacenym vypinacem (8) tov3ak nenimozné.

POZOR: Nikdy neprepinejte smér otdcek, kdyz je skiicidlo v pohybu. V
opacném piipadé se elektrondradimize poskodit.

Chod doprava: Prepnéte prepinac sméru otacek (6) nadorazdoleva.

Chod doleva: Prepnéte prepinac sméru otécek (6) nadoraz doprava.

m Vlypinani/zapinani

Prozapnutielektrondfadije trebastlacitvypinac (8) adrzet jejstlaceny.

Pro zablokovani vypinace v zapnuté poloze je tfeba stlacit pojistku vypinace
(.

Za ticelem vypnuti elektronaradi je tfeba vypinac (8) povolit, nebo — pokud
jezablokovan tlacitkem zajisténi (7) — kratce jej stlacit a pak povolit.

m Sefizenirychlosti otacek/poctu piklepi

Zvysenim nebo snizenim tlaku na vypinac (8) Ize plynule nastavovat otaceci
rychlost/pocet priklepd.

Lehky tlak na vypinac (8) zpiisobuje nizkourychlost otacek / pocet priklepd.
vyseny tlak zvyuje rychlost otacek/pocet piiiklepd.

m Nastavenirychlosti otacek/pocet piiklep

Knoflikem nastavovani rychlosti otacek (11) Ize nastavit pozadovanou
rychlostotacek/ pocet piiklepd. Toto Ize provést také béhem prace.
PoZadovana rychlost otacek zavisi na obrabéném materidlu a pracovnich
podminkdch alze ji urcit provedenim praktické zkousky.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

« Po déletrvajici praci s malou rychlosti otdcek je tieba spustit
elektrondradi za ticelem chlazeni po cca 3 minuty s maximalni rychlosti
otacekbez zétéze.

« Pro vrtani otvordi v keramickych dlazbéch je tieba presunout prepinac
pracovniho rezimu (4) do polohy «vrtdni». Po provrtani otvoru v
keramické dlazdici je treba nastavit pepinac pracovniho rezimu do
polohy «vrtani's pfiklepem» a ddle pracovat s pfiklepem.

« Propracivhetonu, kameniazdije treba pouzivat vrtéks tvrdésslitiny.

« Navrtanivkovu pouZivejte pouze ostré vrtaky nakov.

POZOR: Volba vhodného vrtdku pro kaZdy druh prdce zajistuje snizeni vibraci,

coZdoznacnémiryzvysuje efektivitu vrtdni.

UCHOVAVANIA UDRZBA:

Iafizeni v podstaté nevyzaduje zvlastni Udrzbafské zasahy. Je tfeba je

uchovdvat na détem nedostupném misté, udrzovat Cisté, chranit proti

vihku a zapraseni. Podminky uchovdvani by mély vyloucit moznost
mechanickych poskozenia vliv povétrmostnich ciniteld.

Vnéjsi plastové Casti Ize Cistit s pouZitim navihéeného hadiku a jemného

isticiho prostredku.

POZOR: NIKDY nepouZzivejte rozpoustédia.

Po vrtani v betonu nebo v silné prasném prostredi, se doporucuje

profouknuti stlacenym vzduchem ventilacnich otvori a néstrojového
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drzéku. Chrénito proti poskozeni loZisek, odstraiiuje prach blokujici pfistup
vzduchu chladictho motor.

TYPICKE ZAVADY A JEJICH ODSTRANEN/:

Elektronafadise nezapina nebo pracuje prerusované:

- Zjistéte, zda je elektricky kabel (9) sprévné zapojen a zda je v zésuvce
proud;

- zkontrolujte stav uhlikovych kartackd a pripadné je vyméiite.

POZOR! Vyménu uhlikovych kartdcki miZe provddét pouze oprdvnény

elektrikdr.

Funkce vrtanis priklepem nefunguje.

- jetfebazapnout zafizenia ponechat je bez zétéZe po dobu cca minuty za
li¢elem zahidti mechanismu.

- pokud elektronaradi i nadale nefunguje, i kdyz mé spravny pfivod
elektrické energie a neopottebované uhlikové kartdcky, tfeba je odeslat
dosservisni opravny naadresu uvedenou v zarucnim listu.

DOPRAVA:

Vrtaci kladivo prepravujte a skladujte v prepravnim kufru, chrénicim je proti
vihku, priiniku prachu a drobnych objektd, zvIast je tfeba zajistit ventilacni
otvory. Drobné casti, které proniknou dovnitf krytu, mdzou poskodit motor.

VYROBCE:

PROFIXs.r.0.,

ul. Marywilska 34,03-228 Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostatnim i evropskym normédmabezpecnostnim
pozadavk{im.

POZOR: V pripadé technickych problémii so obratte na servis s pfislusnym
oprdvnénim. Veskeré opravy musiprovddeét kvalifikovani odbornici, s pouZitim
piivodnichndhradnich dild.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzeji v elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostredialidskézdravi.
Domécnosti by se mély zapojit do ziskdvani zpét a opétovného vyuzivani
recyklace) starych elektrospotiebicti. V Polsku a v Evropé se tvofi nebo uz
existuje systém sbéru elektroodpadu, vrdmci kterého majiviechna prodejni
mista elektrospotfebicli povinnost piijimat elektroodpad. Kromé toho
existuji shérnd mista pro elektroodpad.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleniikon umisténych nafiremnim Stitku a nainformacnich nélepkach

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu!»

— «Vzdy pouZivejte ochranné bryle»

«Poutzivejte prostredky na ochranu sluchu»

— «PoutZivejte ochranné masky proti prachu»

q g
Q 5
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreazainstructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri /\ si toate
indicatiile referitoare la utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la accidente si la
electrocutare, incendiu i/sau la vatdmari corporale.
Péastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la
protectiamuncii, pentru ale folosiin viitor.
In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electricd” inseamnd unealtd

care este alimentatd de la refea (cu cablu de alimentare) sau unealtd electricd
alimentatd din baterie (fird cablu).

ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.

Sigurantalalocul de munca:

a) Lalocul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare. Zonele
sibancurile de lucru aglomerate cheamdaccidentele.

b) Nu utilizati Ita electrica in atmosferi expl , formate din
lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electricd produce
scdntei, care pot aprinde praful sau aburii,

«) Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in
sigurantaauneltei.
Siguranta electrica:

a) Stecherulunelteielectrice trebuie sa fie conforme cu priza. Este
interzisa modificarea stecherului. Este interzisa utilizarea
prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu cablu de legare
la pamant de protectie. Nemodificarea stecherelor si a prizelor
micsoreazdriscul de electrocutare.

Evitati sa atingeti suprafata de impamantenire sau conectarile

la masa, cum ar fi conducte, radiatoare, radiatoare de incalzire

centrala si frigidere. In cazul atingeri pértilor impdmdntenite, creste
riscul deelectrocutare.

Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu

umed. In cazdeinfiltratie cu apd, cresteriscul deelectrocutare.

Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de

alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea

stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe de
surse de caldura, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.

(ablurile deteriorate sau incurcate crescriscul de electrocutare.

¢) in cazul in care unealta electrica este folosita in aer liber,

conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor

destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului destinat
functiondriiin aer liber, micsoreazdriscul de electrocutare.

Varecomandam sa racordati aparatul la o retea electrica dotata

cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu amperaj de

actionare de 30mA sau mai mic.

g) In cazul in care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Folosirea RCD micsoreazd riscul
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
BORMASINA CU PERCUTIE: TMM800, TMM900K
Traducere din instructiunea originald

deelectrocutare.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire lasiguranta
folosirii uneltei.
Siguranta personala:

Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu abilitati fizice reduse, senzoriale sau
mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu cunosc
echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabila pentru
sigurantalor.

Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau amedicamentelor. Un moment de neatentiein timpul
lucruluicu unelata electricd poate cauza vatamdripersonale grave.
Folositi echipament de protectie. Purtatiintotdeauna ochelari
de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi masca de
praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd, micsorati
riscul devdtdamare.

Evitati pornirea accidentala. inainte de conectarea la sursa de
alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si inainte de
ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca comutatorul
uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea uneltei electrice cu
degetul pe comutator sau conectarea uneltei electrice la reteaua de
alimentarein pozitia pornitd poate provoca un accident.

Inainte de pornirea uneltei electrice indepartati toate uneltele
din apropiere. Ldsarea de unelte pe pdrtile de miscare ale uneltei
electrice poate ducelavdtdmdri corporale.

Nu va aplecati prea mult. Trebuie sa stati sigur si sa mentineti
echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun asupra uneltei
electriceinsituatiineasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Jineti pdrul strdns, hainele si manusile departe de pdrtile in
miscare. Hainele largi, bijuteria sau parul lung se pot agdta de partile in
migcare.

Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea
extractorului de praf extern si a colectorului de praf, asigurati-
Va @ acestea sunt conectate si folosite corect. Folosirea
colectorului de prafpoate reduce riscul de pericole legate de prafuite.

i) Nu permiteti ca abilitatile obtinute prin utilizarea frecventa a
sculei electrice sa va faca sa va simtiti prea increzatori in sine si
sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile necorespunzdtoare pot
provocavdtdmdrigraveintr-o fractiune de secundd.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea
insigurantaauneltei.
Utilizarea siingrijirea uneltei electrice:

a) Nusupraincarcatiunealta electrica. Utilizati o unealta electrica
in functie de puterea necesara muncii efectuate. Unealta electrici
corectd va permite o functionare mai bund si este sigurd in cazul
insdircindirii, pentru care a fost projectatd.

b) Este interzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. fiecare unealtd electricd care nu
pornestesaunu seopreste este periculoasdsitrebuie reparatd.
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¢) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie reduc
riscul uneiporniriaccidentale a unelteielectrice.

d) Unealtaelectrica nefolosita trebuie depozitata departe de copii
si nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc unealta
electrica sau care nu au citit aceasta instructie de folosire a
uneltei electrice. Unelataelectricd este periculoasd cdnd este folositd de
opersoand fdrdexperientd.

¢) Unelata electrica trebuie bine intretinuta. Trebuie controlata
alinierea sau bruierea pieselor in miscare, ruperea pieselor si
alti factori care pot avea influentd la functionarea uneltei
electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica inaintea

electrice, fapt ce poate cauza electrocutarea.

Utilizati instrumente adecvate de localizare a cablurilor
ascunse de alimentare sau cereti ajutor de la institutiile
municipale. (ontactul cu cablurile aflate sub tensiune poate cauza
aparitia incendiului sau electrocutarea. Deteriorarea tevii de gaz poate
cauza explozie. Perforarea conductei de apd si canalizare poate cauza
pagubematerialesau electrocutare.

Nu prelucrati materiale care contin azbest. Azbestul este
considerat aficancerigen.

Locul de munca trebuie pastrat curat. Amestecul de materiale este
foarte periculos. Pulberile de metal usor se pot aprinde sau exploda.
Asigurati elementul prelucrat. Asigurativd cd toate elementele de
fixare sunt bine stranse si verificati sd nu fie prea mari distante. Fixarea
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folosirii trebuie reparata. (auza multor accidente este i

necorespunzdtoare aunelteielectrica.

Uneltele de tiiere trebuie s fie ascutite si curate. intrefinerea

partilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduceriscul de blocare in material si

usureazdfolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiesc folosite in conformitate cu aceasta instructie, tinand
cont de tipul si conconditiile de lucru. Utilizarea uneltei electrice in
altmod decdt este destinatia, poate duce lasituatii periculoase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcina pentru citeva minute pentru a distribui corect unsoarea
inmecanismul de transmisie.

Pentru curatirea uneltei electrice folositi o cirpa moale, umeda

(nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau alte mijloace

care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitata/transportata numai dupa

cene-am asigurat ca toate elementele in miscare suntblocate si

asigurate cuajutorul elementelor originale destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului si aumezelii.

I) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilormecanice.

m) Manerele si suprafetele de prindere trebuie s fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit tinerea in sigurantd si controlul sculei in situatii
neasteptate.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea
insigurantaauneltei.
Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul PROFIX,
ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a reparatiilor i
utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIE! CIOCAN ROTOPERCUTOR,
avertizari referitoare la siguranta -
Siguranta personala:

a) Utilizati protectie auditiva in timpul utilizarii ciocanul.
Expunereaindelungatdlazgomot poate duce lapierderea auzului.

Tn timpul lucrului, cdnd este posibil, ca unealta si nimereasca
cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de alimentare,
unealta electrica trebuie tinuta de partile izolate ale
manerelor. Contactul cu cablul retelei de alimentare aflate sub tensiune
poate cauza transmiterea tensiunii pe pdrtile metalice ale uneltei
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I lui prelucrat in echipamentul de fixare sau menghind este mai
siqur decdttinerea elementului cumdna.

Unealta trebuie folosita cu manerul suplimentar livrat cu

unealta. Pierderea controlului poate cauza vdtdmdri corporale ale

operatorului.

Inainte de utilizare unealta trebuie pregatita corespunzitor.

Aceastd unealtd produce un moment de rotatie ridicat si fird o rigidizare

corespunzétoare a uneltei in timpul functiondrii, puteti pierde controlul,

ceed cepoate provocavdtdamdri corporale.

i) Unealta electrica in timpul utilizarii trebuie tinuta cu ambele
maini de ménerul principal si suplimentar, mentinand o
pozitie stabila. Utilizarea uneltei electrice este mai sigurd dacd este
tinutd cuambele mdini.

j) Opriti imediat unealta electrica, daca se blocheaza unelata

folosita. Fiti pregatiti pentru vibratii puternice, care pot duce

la recul. Unealta utilizatd se blocheazd cdnd: unealta electrica este
suprainsdrcinatd, sau candseindoaie in element.

Deconectati imediat unealta de la reteaua electrica in timpul

pauzei, in timpul inlocuirii capetelor, intretinerii, curatirii sau

reglarii. Inainte de asezarea uneltei electrice pe banc,
asteptati pand unelata se opreste. Unelata folositd se poate bloca si
ducelapierderea controlului asupra acesteia.

|) Este interzisa utilizarea uneltei electrice cu cablul electric
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul deteriorarii
cablului in timpul utilizarii, deconectat stecherul din priza.
Cablurile deteriorate mdrescriscul de electrocutare.

m) Daca cablul de alimentare al uneltei electrice este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit cu un cablu de alimentare accesibil in

reteauadeservice.

Instructiuni de siguranta in cazul utilizarii burghiilor lungi:

Nu lucrati niciodata la o viteza mai mare decat vitezamaxima a

burghiului. intotdeauna incepeti gaurirea la viteza mici, dupa

ce burghiul intra in contact cu piesa de prelucrat. La viteze mai
mari, burghiul se poate indoi, in cazul in care se roteste liber fdrd contact
cupiesadeprelucrat, provocand vatdmdri corporale.

In timpul gauririi, apasati burghiul pe piesa prelucrata in linie

cu burghiul, nu apasati prea tare burghiul. Burghiile se pot indoi,

provocdnd deteriordri sau pierderea controlului, ceea ce poate provoca
vatamari.

DESTINATIA $1 CONSTRUCTIA BORMASINII:

Bormasina cu percutie este destinatd pentru gaurirea cu percutie in beton,

cdramida si piatra cat si pentru lucrari usoare de daltuire. Poate fi folositd de

asemenea pentru gaurire fara percutiein lemn, metal, ceramicd si plastic.

Seinterzice categoric utilizarea aparatuluiinorice alt scop.
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PRED ZACATKEM PRACE:

. Ujistéte se, Ze zdroj napdjeni md parametry, které odpovidaji
parametrim vrtaciho kladiva uvedenym na vyrobnim Stitku.

. Ujistéte se, Ze vypinac (8) vrtaciho kladiva je ve vypnuté poloze
a pojistka vypinace (7) je povolend. Je zakdzéno odkladat vrtaci
kladivo za chodu, kdyz je pojistka zapnutd. Vypnuti pojistky se
provadi opétovnym
stlacenim vypinace (8).

. Pouzivejte vidy pomocny drzdk (12). Pevné drzeni néfadi
obéma rukama omezuije riziko Grazu pfi praci. Pomocny drzak
se upeviiuje prelozenim objimky drzaku pres skliidlo a
zajistuje utazenim rukojeti ve sméru pohybu hodinovych
rucicek.

Abyste mohli byt pii praci ve stabilni a neunavujici poloze,
miizete pomocny drzak libovolné otocit. Po otoceni rukojeti v
protisméru pohybu hodinovych rucicek je tfeba umistit
omezovac hloubky vrténi (5) do speciéIniho otvoru v objimce
drzéku (¢isla na omezovaci hloubky vrtani by méla byt viditelna
seshora) a nésledné obratit pomocny drzdk do pozadované
polohy a opét utahnout rukojet pro jeji konecné upevnéni.

.V pfipadé prdce s prodluZovacim kabelem je tfeba se
presvédcit, ze parametry prodluZzovaciho kabelu, priifezy
vodicti, odpovidaji parametriim vrtaciho kladiva. Doporucuje se
pouzivani pokud mozno nejkrat3ich prodluzovacd. Prodluzovac
by mél byt zcela roztazeny.

N
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PRACE:

B Volba vrtaku

K pfiklepovému vrténi v betonu, cihldch a kameni jsou potfeba
ndstroje SDS-plus, které se vkladaji do sklicidla SDS-plus (1).
Zaticelem vrtani oceli nebo dieva se pouZivaji ndstroje bez SDS-plus
(napf. vrtaky s cylindrickym trnem). Pro tyto ndstroje jsou potiebné
rychloupinacisklicidlanebo sklicidlas ozubenymvéncem.

POKYN: Nelze pouzivat ndstroje bez SDS-plus k vrtdni s priklepem!
Ndstroje bez SDS-plus a jejich sklicidlo budou pfi pfiklepovém vrtdni
poskozeny.

B Vyména nastroji

S pouzitim sklicidla SDS-plus Ize snadno a pohodiné ménit pracovni
néstroje bez pouzivani dalSich néstrojti.

Ze systémovych diivodd mé pracovni nstroj SDS-plus volny pohyb.
Proto se pfi volnobéhu vyskytuje pfiklep. Neovliviiuje to presnost
vrtaného otvoru, protoZe se vrtak samocinné centruje béhem vrtani.
Protipradny kryt (2) chréni béhem prace ve velké mife pred
vniknutim prachu do sklicidla ndstroje. Je tfeba pfi vkladani nstroje
davat pozornato, aby nebyla poskozend ochrana proti prachu (2).
Poskozeny kryt proti prachu je tieba okamZité vyménit. Doporucuje
seobjednat provedenivymeény v servisu.

B Vkladanipracovniho nastroje SDS-plus (obr.B)

* Koncovku montovaného ndstroje je tfeba odistit a jemné

namazat lithiovym mazivem.

* Presuiite objimku zajisténi (3) dozadu a pridrzte ji. Nastroje je
tfeba vkladat do drzéki nastroj tak, Ze jim budete otécet az do
chvile, kdy se zasune nadoraz. Pustte objimku zajisténi.

o 7Zajiténi provéfte tak, Ze za ndstroj popotahnete.

B Vytahovanipracovniho nastroje SDS-plus (obr.C)

POZOR: UZ po skonceni prdce mohou byt pracovni
ndstroje horké. Vyhnéte se pfimému kontaktu s nimi a

& pouZivejte vhodné ochranné rukavice.

* Presuiite objimku zajisténi (3) dozadu a vyjméte néstroj.

* Pracovnindstrojje tfeba po vytaZeni oistit.

B Nastaveni hloubky vrtani (obr.G)

Omezovacem hloubky vrtani (5) Ize nastavit pozadovanou velikost

zahloubenivrtaku do materidluX. Proto je tieba:

* Vlozit trn sklicidla SDS-plus do drzaku (1) a usadit jej nadoraz. V
opacném pripadé pohyb nastroje SDS-plus mize zpdisobit
nespravné nastaveni hloubky vrtani;

* Povolte konecnou rukojet (12) a vytahnéte omezovac tak, aby
vzdalenost mezi koncem vrtdku a koncem omezovace hloubky
ddvala pozadovanou hloubku vrtaniX;

* Zablokujte omezova¢ utazenim pomocné rukojeti (12).

B PiepnutipracovnihoreZimu
POZOR: Zmény pracovniho reZimu provddéjte pouze
tehdy, kdyz je elektrondradivypnuté! V opacném pfipadé
A semiize elektrondradiposkodit.
S pouzitim prepinace pracovniho rezimu (4) miize zvolit pracovni
rezim elektrondradi.
Pro zménu pracovniho rezimu je tfeba pfepnout pracovni rezim do
pozadované polohy, aZ usly3ite cvaknutizépadky.
Vrtdni:
Presurite prepinac (4) na symbol -§ .
Vrtdnis priklepem (0br.A2.):
Presurite prepinac (4) na symbol »ﬁﬁ.
Vysekdvdni (blokdda otdcek):
Nastavte piepinac (4) na symbol 'ﬁ
V poloze ,Vysekdvani” se pfi zapnuti automaticky zvy3i mnozstvi
Gderd; diky tomu béhem vysekdvéni nafadi pracuje se zvétSenou
silou.
POZOR: Pred pouzivdnim funkce piiklepového vrtdni nebo funkce
sekdni je tfeba zatizeni pfedem mirné rozehfdt tim, Ze je ponechdte
chvilku v chodu bez zdtéZe. Za timto ticelem po spusténi je nejlepsi
zablokovdni vypinace (10) a



tézkych podminkdch. Je zakazano pouzivat nafadi k provadéni praci

dujicich
vy J P

Kazdé poufiti zafizeni jinak, nez to vyplyvé zjeho vy3e uvedeného uréeni, je
zakdzané, zplisobuje ztratu zéruky a osvobozuje vyrobce od odpovédnosti
zataktozplisobené skody.

Jakékoliv Upravy zafizeni provadéné uZivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza poskozenia skody zplisobené uzZivateliav okoli.

Spravné pouzivani elektronafadi se tyka také udrzby, skladovéni, dopravy a
oprav.

Elektrondfadi mohou opravovat pouze servisni opravny uréené vyrobcem.
Zafizeni, které je napdjeno zesité, by mély opravovat pouze osoby, které jsou
ktomuto opravnény.

| pifi pouzivéni nafadiv souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat urcité
rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukci a stavbé stroje se mohou
vyskytnout nasledujici ohrozeni:

Dotek béhem prdce otacejiciho se pracovniho ndstroje rukou nebo
odévem obsluhy, vodi¢em napéjeni.

Popéleni pfi vyméné pracovniho ndstroje. (Béhem prace dochdzi k
silnému zahiéti pracovniho néstroje, pro zamezeni popéleni pfi jeho
vyméné pouzivejte ochranné rukavice);

Ipétny rdzzpracovdvaného predmétu nebo jeho Casti.

Zkiiveni/ zlomenipracovniho ndstroje.

mKompletace (model TMM800)

« Vrtacikladivo—1kus

« Pomocnydrzdk—1kus
 Omezovachloubky vrtani—1kus
« Navodnaobsluhu—1Tkus

o Zdrucnilist—1kus
mKompletace (model TMM900K)
Vrtacikladivo — Tks.

Pomocny drzak —1ks.
Omezova¢hloubky vrtani —1ks.
Vrtaky SDS-plus — 3 kusy (8,10, 12x 150 mm)
Ploché dléto —1ks.

Spicak — 1ks.

Transportni kuffik — 1ks.

Névod na obsluhu — 1ks.
Zarucnilist — 1ks.

WSoucdsti zarizeni
Cislovdni prvkii zatizeni se tykd grafického zndzoméni, které je umisténo v
ndvodu k poutZitinastrdnkdch 2-3:
Obr.A
1.Drzéknastroje SDS-plus
2.Prachovykryt
3. Zajistovaci pouzdro
4.Pfepinac provozniho rezimu
5. Hloubkovy dorazvrténi
6. Prepinacsméru otaceni
7.Z&meksspinace
8.Prepinac
9. Napdjecikabel
10. Hlavnirukojet
11.Knoflik ovladanirychlosti
12.Pomocna rukojet
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TECHNICKE UDAJE:

MODEL TMM800 ‘ TMM900K
Napéti napéjeni 220-240V
Kmitocet napdjeni 50 Hz
Odebirany vykon 800W | 900w
Rychlost otécek bez ztéze n, 0-850 /min
Mnozstvi tderdi / energie tderl 0-4300min"/2,4)
Sklicidlo SDS-plus

ocel - 13 mm
Maximdlni primér vrtani beton - 26 mm
drevo-30mm

Hmotnost (bez piislusenstvi) 34kg
Délka napajeciho kabelii 3m
Trida zafizeni (1=
Hladina akustického tlaku LpA 97 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA 105 dB(A)
Tolerance méfeni KpA, KwA 3 dB(A)

Vibrace dle EN 62841-2-6 (tolerance méfeni K=1,5m/s")

"vrtani's piiklepem” a, , 992m/s’
Vibracija pagal EN 62841-2-6 (matavimo paklaida K= 1,5 m/s")

Ekvivalen.tiné kalimo ve[té (.atitinkanyi laiko kiekis 20% be 9,97 m/s
apkrovos ir 80% esant pilnai apkrovai) a, ., ’

Ykabel

Pokud je neodpojitelny napéjecikabel poskozen, mél by jej vyménit vyrobce
nebo specializované zafizeni.

opravou nebo kvalifikovanou osobou, aby se piedeslo nebezpedi.

Uvedend droven vibraci plati pro zdkladni pouZiti elektronaradi. Pokud by
bylo elektrondiadi poutité jinak nebo s jinymi pracovnimi néstroji, a také
pokud nebude provadéna dostatecnd tdrzba, Groveni vibraci se mize lisit od
uvedené. ViySe uvedené divody mohou zplisobit zvy3eni vystaveni vibracim
béhem celé doby préce.

Je tieba uplatnit dalsi bezpecnostni prostredky, jejichz dcelem je ochrana
obsluhy proti disledkiim vystaveni vibracim, napf.: idrzbu elektronaradi a
pracovnich ndstrojli, zajiSténi vhodné teploty rukou, urceni pofadi
pracovnich ikond.

Deklarovana celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméfeny standardnimi zpiisoby zkouseni a Ize je pouZivat pro tcely
srovnavanisjinym nafadim.

Deklarovana celkové hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku Ize
vyuzivat pfi predbéznémvyhodnocenivystaveni.

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektronafadise mohou
iSit od deklarovanych hodnot v zévislosti na zpiisobu, jakym je nafadi
pouzivano, a predevsimvzavislostina druhu obrdbéného predmétu.

Je tieba urcit bezpecnostni prostiedky na ochranu obsluhy, a to na zékladé
odhadu skutecného vystaveni béhem pouzivéni (pfi zohlednéni vSech ¢asti
operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je néfadizapnuto, adoba, kdyje na
volnobéhu, svyjimkou doby spousténi).

Bormagina cu percutie este pusa in functiune de un motor monofazat si
este destinatd pentru lucrdri casnice siindustriale cu intensitate medie. Nu
este adecvatd pentru lucrdri de lungd duratd in conditii grele. Este
interzisa folosirea uneltei pentru executarea de lucrari care
necesita unelte profesionale.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in

totalitate anumiti factori de risc. Datorita constructiei si proiectdrii, putem

intalni urmatoarele pericole:

- Atingerea uneltei lucru in functiune in timpul operarii cu ména sau
imbrdcdmintea operatorului, cablul de alimentare.

- Arsurile la schimbarea uneltei de lucru. (In timpul operarii unealta de
lucru se incalzeste foarte tare, pentru a evita arsurile la schimbarea
acesteia trebuie sd folositi manusi de protectie).

- Reculul obiectuluiprelucrat sau al unei parti din obiectul prelucrat.

- Tndoirea/ruperea uneltei de lucru.

B (ontinut set(model TMM800)
* Bormasind cu percutie - 1 buc.
* Maner auxiliar - 1 buc.
* Limitator de adancime de forare - 1 buc.
* Instructii de folosire - 1 buc.
* Fisadegarantie- 1buc.
B Continutset(model TMM900K)
* Bormasind cu percutie - 1buc.
* Maner auxiliar - 1 buc.
* Limitator de adancime de forare - 1 buc.
* Burghiuri SDS-plus - 3 buc. (8, 10, 12 x 150mm)
* Daltd platd - 1 buc.
* Spit daltd - T buc.
* Valiza pentru transport - 1 buc.
* Instructii de folosire - 1 buc.
* Fisadegarantie-1buc.
B Elementele uneltei
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea graficd aflatd pe
paginile 2-3 dininstructiunile de utilizare:
Des.A 1. Maner unealtd SDS-plus
2.Protectieantipraf
3.Bucsd deblocare
4. Comutator moduri delucru
5. Limitator de addncime de gaurire
6. Comutator directie de rotire
7.Blocadd buton de pornire/oprire
8.Buton pornire/oprire
9. (abludealimentare
10. Méner principal
11.Buton de ajustare a turatiei
12. Manerauxiliar

DATETEHNICE:

CabluY

Daca cablul de alimentare nedetasabil este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator sau de o unitate specializata.

lucrdri de reparatii sau de catre o persoand calificatd pentru a evita un
pericol.
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DATE TEHNICE:

MODEL TMM800 ‘ TMM900K
Tensiune de alimentare 220-240V
Frecventd de alimentare 50 Hz
Curent consumat 800W ‘ 900W
Turatia férd sarcind n, 0-850 /min
Numar percutii / energie percutie 0-4300 min"/2,4)
Suport unelte SDS-plus
otel - 13 mm
Diametru maxim de gdurire beton - 26 mm
lemn-30 mm
Masa (fard accesorii) 3,4kg
Lungimea cablului de alimentare 3m
(lasa echipamentului II/ =
Nivelul presiunii acustice LpA 97 dB(A)
Nivelul puterii acustice LwA 105 dB(A)
Incertitudine KpA, KwA 3dB(A)
Vibratii conform EN 62841-2-6 (tolerantd de mésurare K=
1,5m/s") ,gaurire cu impact”a, ,, 9,92m/s’
Vibratii conform EN 62841-2-6 (toleranta de mésurare K= 1,5
m/s{) Valoare echivalentd de daltuire (reprezentand } 9,97 /<
continut de timp 20% férd sarcind i 80% la sarcina completa) .
A coeq

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea aparatului
electric. Daca aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri sau cu alte
instrumente de lucru precum si daca nu va i intretinut corespunzator, nivelul
de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele indicate mai sus pot duce la
sporirea nivelului de expunere la vibratii pe toata durata timpului de
functionare.

Trebuie sa introduceti mijloace aditionale de siguranta, care au scopul de a
proteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intrefinere aparat
electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii corespunzatoare a
mainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.

Valoarea totala declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de zgomot
au fost mésurate in conformitate cu metoda standard de testare i pot fi utilizate
pentruacompara un dispozitiv cualtul.

Valoarea totald declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de zgomot
potfiutilizaten evaluareainitiala a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a sculei electrice pot sa
difere de valorile declarate in functie de modul in care sunt utilizate uneltele, in
special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate masuri de sigurantd pentru protejarea operatorului, care se
bazeazd pe estimarea expunerii in starea reald de utilizare (luénd in considerare
toate partile ciclului de operare, cumar fitimpul in care instrumentul este oprit si
candfunctioneazain ralanti, cu exceptia timpului de declansare).

INAINTE DE UTILIZARE:

1. Asigurati-va cd sursa de alimentare are parametrii corespunzatori
parametrilor bormaginii cu percutieindicati pe plécuta nominala.

2. Asiqurati-vd ca butonul de pornire/oprire (8) bormasind cu percutie este in
pozitia opritd si ca blocada butonului de pornire/oprire (7) nu este apasatd.
Nu asezati bormasina cu percutie in functiune atunci cand blocada este
apdsata. Pentru a debloca butonul de blocare



apdsatibutonul de pornire/oprire (8).

. Trebuie sd folositi mereu manerul auxiliar (12). Tineti ferm

unealta cu ambele maini pentru a limita riscul de accidentare
in timpul lucrului. Pentru a fixa manerul auxiliar introduceti
inelul ménerului prin mandrind si blocati prin infiletare in
directia conforma miscdrii acelor de ceas.
Pentru a vd asigura o pozitie stabila de munca care sa nu va
oboseascd, puteti inclina in orice directie manerul auxiliar.
Dupa ce infiletati ménerul in directia opusa miscdrii acelor de
ceas trebuie sd introduceti limitatorul adancimii de gdurire
(5) i orificiul special din inelul manerului (cifrele de pe
limitatorul de addncime de gaurire trebuie sd fie vizibile de
sus), iar apoi inclinati manerul auxiliar la pozitia dorita si
inclinati dinnou manerul pentru a-linfiletain mod definitiv.

4. n cazul in care folositi un prelungitor trebuie s v asigurati

ca parametrii acestuia, sectiunile conductorilor, corespund
parametrilor bormaginii cu percutie. Recomanddm folosirea
prelungitoarelor cat mai scurte. Prelungitorul trebuie sa fie
desfasuratinintregime.
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INTIMPULLUCRULUI:

M Selectare burghiu

Pentru gaurirea cu percutie in beton, cdramida, piatrd si pentru
prelucrarea cu dalta aveti nevoie de uneltele SDS-plus, pe care
trebuie sd leintroducetiin mandrina SDS-plus (1).

Pentru a face gauriin otel sau lemn trebuie sa folositi unelte fara
SDS-plus (de ex. burghie cu formd cilindricd). Pentru aceste
unelte aveti nevoie de mandrine cu prindere rapida sau cu
coroand dintata.

INDICATIE: Nu folositi unelte fdrd SDS-plus pentru gdurire cu
percutie sau pentru prelucrarea cu dalta! Uneltele fira SDS-plus si
mandrina acestora se vor deteriora la gdurirea cu percufie sau la
prelucrarea cu daltd.

B Schimbare unelte

Cu ajutorul méanerului uneltei SDS-plus puteti schimba usor si
comod sa schimbati unealta de lucru fard afolosi alte unelte.
Datoritd proprietatilor sistemice unealta de lucru SDS-plus are
libertate de miscare. De aceea la miscare in gol are loc aceasta se
migcd. Acest lucru nu are niciun impact asupra exactitatii
orificiului de gaurit, deoarece burghiul se centreazd automat in
timpul efectuarii gaurii.

Protectia antipraf (2) protejeaza intr-o masurd mica intrarea
prafului in mandrind in timpul lucrului. Trebuie sa aveti grija in
timpul montajului sd nu deteriorati protectia antipraf (2).
Protectia antipraf deterioratd trebuie nlocuita imediat. Va

recomanddm sd comandati efectuarea acestei operatii in
punctul deservice.

M Introducerea unelteide lucru SDS-plus (des.B)

* (apdtul uneltei montate trebuie curatat si gresat usor cu
unsoare de itiu.

* Deplasati bucsa de inchidere (3) spre spate i tineti.
Echipamentul trebuie introdus in méanerul pentru unelte si
infiletati pana ce intrd pand la capat. Dati drumul la bucsa de
inchidere.

* Tragetide unealtd pentru a verificainchiderea.

B Demontarea accesoriului cu sistem de prindere SDS-
plus (des.C)
ATENTIE: Imediat dupd ce ati terminat de lucrat
A uneltele de lucru pot fi fierbinti. Trebuie sa evitafi
contactul direct cu acestea si sd folositi mdnusi de
protectie corespunzdtoare.
« fmpingeti spre spate mangonul de blocare (3) si extrageti
accesoriul.
* Uneltele delucrutrebuie curdtate dupa cele scoatefi.

B Reglareaadancimii de gaurire (des. G)

Culimitatorul de addncime (5) puteti regla addncimea dorita de

gaurire a burghiului in materialul X. Pentru a face acest lucru

trebuiesd:

* Introducetiboltul uneltei de lucru SDS-plusin mandrina (1) si
53 apasati pand ce simtiti rezistentd. In caz contrar datoritd
mobilitatii uneltei SDS-plus puteti stabili adancimea
necorespunzdtoare de gaurire;

* Defiletati manerul auxiliar (12) si trageti manerul auxiliar
astfel incat distanta dintre capatul burghiului si capatul
limitatorului de adancime sa fie egald cuu distanta dorita de
gaurireX;

* Infiletatimanerul auxiliar (12) pentruabloca limitatorul.

B Schimbarea modului de lucru

ATENTIE: Schimbarea modului de lucru poate fi efectuatd doar
atunci cdnd unealta electricd este opritéi! In caz contrar puteti
strica unealta electricd.

Folositi comutatorul modului de lucru (4) pentru a selecta
modul de lucru al uneltei electrice.

Pentru a schimba modul de lucru trebuie sa setati comutatorul
modului
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Elektronaradi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi pouzivat.
KaZdé elektrondfadi, které nelze zapinat nebo vypinat spinacem, je
nebezpecnéajetrebajeopravit.
Pred provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy bezpecnostni
postup omezuje riziko ndhodného spusténi elektrondradi.
NepouZivané elektronafadi uchovavejte mimo dosah déti a
dovolte pfistup které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouZivani
elektronaradi. Elektrondiadi mizZe byt nebezpecné v rukdch
nevyskolenych uZivateld.
Elektronaradi je tfeba udrZovat. Je tfeba kontrolovat souosost
nebo zaseknuti pohyblivych casti, praskliny soudasti a veskeré
dalsi faktory, které by mohly ovlivnit cinnost elektronaradi.
Pokud zjistite poskozeni, musite elektronaradi pred pouZitim
opravit. Pricinou mnohych nehodje neodbornd drzba elektrondfadi.
Rezaci nastroje musi byt ostré a cisté. Ridnd ddrzba ostrych hran
fezacich ndstrojii sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiiuje
obsluhu.
Elektronaradi, vyt i, pracovni nastroje apod. pouZivejte v
souladu s timto navodem, pfi cemZ zohlediiujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpiisobem, pro
kterynenielektrondfadiurceno, miiZezpiisobit nebezpecné situace.
V nizkych teplotich, nebo pokud se nafadi po delsi dobu
nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze po
dobu nékolika minut za dcelem fadného promazani
mechanismupohonu.
i) K cisténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadiik a mydlo. NepouZivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zafizeni.
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j) Elektronafadi je tfeba skladovat / dopravovat aZ potom, co se

ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti zablokované a

zajisténé proti odblokovani s pouZitim pivodnich soucastek

urcenych ktomuto icelu.

Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti

prachua priniku vlhkosti.

Doprava elektronaradi by méla probihat v piivodnim obalu tak,

aby bylo chranéné proti mechanickému poufiti.

m) Driaky a plochy uchopeni udrzujte isté, nezamasténé olejem a
mazivem. Kluzké drzdky a plochy uchopeni neumoZiiuji bezpecné drzeni
ndradiajeho plnou kontroluv necekanych situacich.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se pouzivani
naradi.
Oprava:

a) Zarudni a pozarucni opravy svého elektronaradi provadi Servis
PROFIX, coZ zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a pouZivani piivodni
néhradnich dili.

VYSTRAHA! VRTACI KLADIVO, vystrahy tykajici se
bezpecnosti-
0Osobnibezpecnost:

a) Pii praci s vrtacdim kladivem pouZivejte chranice sluchu.
Vystavenise nadmémému hluku miize zplisobit ztratu sluchu.

b) Béhem provadéni praci, pfi nichz by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodi¢, drite elektronaradi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickym vedenim muize zplsobit pfeddni napéti na kovové soucdstky

k
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elektrondradi, coZ by mohlo v disledku zpisobit traz elektrickjm
proudem.
Pouzivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo poZadejte o pomoc spravce budovy.
Styk s vedenim, které je pod napétim, mize vést k vzniku poZdru nebo k
trazu elektrickym proudem. Poskozeni plynového potrubi mize zpdsobit
vybuch. Priinik do vodovodniho potrubizpisobivécné skody.
Nezpracovavejte material obsahujici azbest. Azbest zpisobuje
onemocnéninddorovou nemoci.
Udrzujte pracovisté cisté. 0bzvidst nebezpecné byvaji smési
materidli. Prachzlehkého kovu se miiZze vznitit nebo vybuchnout.
Predmét, ktery zpracovavate, je treba zajistit. Ujistéte se, zda jsou
vSechny upeviiujici svérky staZené a zkontrolujte, jestli neni uchyceni
volné. Upevnéni obrdbéného predmétu v drziku nebo svérdku je
bezpecnéjsineZjeho drzenirukou.
Pouzivejte elektronafadi s pfidavnymi dridky, které jsou
soucasti dodavky. Ztrdta kontroly miZe zpiisobit zranéniobsluhy.
Pred pouZitim je tfeba naradi prisluSné piipravit. Toto ndiadi
vytvdivysoky vychozitocivy moment a bezvhodného vyztuzenindradiby
mohlo piiprdcidojit ke ztrdté kontroly, coZ miiZe zpdsobit traz.
Elektronafadi je tfeba pfi praci pofadné drzet obéma rukama
za hlavni drzék a pomocny driak a udriovat stabilni postoj. Je
vhodnézbezpecnostnich divodii vést elektrondradi'v obou rukdch.
Pokud by se nastroj zasekl, je tfeba elektronaradi okamzité
vypnout. Musite byt v takové situaci piipraveni na vysoké
vibrace, které zpiisobi zpétny raz. Ndstroj se miize zaseknout, kdyzje
elektrondradipfetiZené nebokdyZsev obrdbéném predmétu zkivi.
Pii pracovni pFestavce, béhem vymény nastroj, oprav, ¢iSténi
nebo nastavovani je teba zafizeni odpojit od piivodu
elektrického proudu. Dfive, nez elektronafadi odlozite,
pockejte, az se zcela zastavi. Pracovni ndstroj se miiZe zaseknout, coz
miiZezpdsobitztrdtu kontroly nad ndfadim.
NepouZivejte elektronaiadi s poskozenym vodicem napajeni.
Nedotykejte se poskozeného vodice; v piipadé, Ze dojde k
poskozeni vodice béhem préce, vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Poskozené vodicezvysujirizikozdsahu elektrickym proudem.
m) Pokud je vodi¢ napajeni elektronafadi poskozeny, musi se v
servisuvyménitzabezvadny.

a) Nikdy nepracujte s vétsi rychlosti, nez je maximalni rychlost
otacek vrtaku. Vrtani zacinejte vzdy s malou rychlosti a aZ po
doteku vrtakem obrabéného predmétu. Pfi vyssich rychlostech se
miiZe vrtdk, pokud se otdci volné bez kontaktu s obrdbénym predmétem,
ohybatazpisobit iraz.

Béhem vrtani pitlacte vrtak k obrabénému predmétu v jedné
linii s vrtakem, pfi tom se néma tlacit na vrtak piilis silné. Vrtdky
semohou ohybat a tim zplsobit poskozeni nebo ztrdtu kontroly, coZ miize
véstkurazu.
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URCEN{AKONSTRUKCE VRTACIHOKLADIVA:

Vrtaci kladivo je uréeno k Gderovému vrténi otvordi v betonu, cihldch,
kamenech a ke snadnéjsim pracim spojenym s vysekavanim. Je mozné ji
pouzivat také kvrtanibez ider(i ve dfevé, kovech, keramice aumélé hmoté.

Je kategoricky vylouceno pouZivdnizatizenikjakymkolivjinym tcelim.

Vrtaci kladivo je pohdnéno svisle umisténym jednofazovym kartacovym
motorem.

Vrtaci kladivo je pohanéno jednofézovym motorem a je urceno na domaci
pouzivanistfedniintenzity. Nenivhodné na provadéni dlouhodobych praciv



C)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.

Uchovavejte navod pro pfipadné dalSi poutiti.
POZOR! Piectéte si vSechny vystrahy tykajici se
A bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem A a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouZivani.
NedodrZovéni uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich pokyn
miize byt pficinou zésahu elektrickym proudem, pozéru a/nebo zévaznych
(razd.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro pfipadné
pouditivbudoucnosti.
V niZe uvddeénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend elektrondradi

napdjenéz elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo elektrondradi napdjené
baterii (bezdrdtoveé).

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

Bezpecnost na pracovisti:

a) UdrZujte na pracovisti poradek a zajistéte zde dobré osvétleni.

Neporddek aspatné osvétleni Castozapriciriujinehody.

b) Nepouzivejte elektronaradi ve vybusném prostiedi tvofeném
hoilavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Elektrondradi vytvdri
jiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

¢) Nepoustéjte détianijiné pozorovatelé na mista, kde se pouziva
elektronaradi. Ruseni pozorosti mize zplsobit ztrdtu kontroly nad
elektrondadim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
A bezpecného pouzivaninaradi.

Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky nafadi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V pripadé elektronaradi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte Zadné
prodluzovacky. Pivodni nepfedéldvané zdstrcky a zdsuvky snizujiriziko
zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych, které

jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace, radiatory

ustiedniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni takovych ploch a

predmétii roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.

Pokud by se do elektrondradi dostala voda, roste riziko zdsahu elektrickym

proudem.

Kabely se nesmi Zadnym zpiisobem namahat. Nikdy

nepouZivejte kabel k noSeni, taZeni elektronafadi nebo k

vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény

daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych

Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysujiriziko zdsahu elektrickym

proudem.

V piipadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tieba

prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci urcenymi na praci

venku. Pouzivdni prodluZovace urceného do venkovniho prostfedisniZuje
riziko zdsahu elektrickym proudem.

Doporucuje se pripojeni zafizeni k elektrické siti vybavené

proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo

mensim.
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NAVOD NA OBSLUHU
VRTACI KLADIVO: TMM800, TMM900K
Preklad pavodniho névodu

g) Pokudjenezbytné pouiiti elektronaradive vihkém prostiedi, je
treba poutzit jako ochranu proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti RCD
sniZujerizikozdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpecného
pouZivaninaradi.

Osobnibezpecnost:
Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,
které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti zafizeni,
leda Ze je poutivaji s pfislusnym dozorem, nebo v souladu s
navodem na pouZivani zafizeni, ktery jim piedaji osoby
zodpovédnézajejich bezpecnost.
Pfi pouZivani elektronaradije tfeba byt predvidavy, pozorovat,
co se déje, a pouzivat zdravy rozum. NepouZivejte
elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékii. Chvile nepozornosti pii prdci s elektrondfadim
miizezpdsobit zdvaZné osobnitirazy.
Je tieba pouZivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy
pouzivat ochranné bryle. Pouzivdni v piislusnych podminkdch
takovych ochrannych prostiedkil, jako je protiprachovd respiracni maska,
protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, snizi nebezpeci osobnich
Urazi.
Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pfed pfipojenim
k elektrickému zdroji a/nebo pied zapojenim baterie a nei se
naradi zvedne, nebo prenese, je tfeba se ujistit, Ze je vypinac
elektronaradi v poloze vypnuto. Prendseni elektrondradi s prstem
navypinacinebo pfipojenielektrondradi do sité se zapojenym vypinacem
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Pred spusténim elektronaradi je tieba odstranit vsechny klice.
Ponechdniklicev otdcejicise CdstielektrondadimiZe zpiisobit poranéni.
Je zakazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat pevné
a udrZovat rovnovahu. UmoZni Vim to dobfe kontrolovat
elektrondfadipfinepredvidatelnychsituacich.

Je tfeba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné obleceni
ani biZuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a
rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych casti.
Volné obleceni, biZutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do
pohyblivych cdsti.

Pokud je zafizeni pfizpisobeno na napojeni k vnéjSimu
odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, Ze jsou
pripojeny a fadné se pouZivaji. Pouzitim pohlcovacii prachu miiZete
omezit nebezpecizdvislénaprasnosti.

i) Nedovolte, aby vase znalosti ziskané castym pouzivanim
elektronaradi zpiisobily, Ze se budete citit sebejisté azaénete
ignorovat bezpecnostni pravidla. Neopatrnost pii cinnosti miize
zplsobitvzlomku sekundy zdvazny traz.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se bezpeéného
pouZivaninaradi.

Pouzivani elektronafadia péce oné:
a) Elektrondfadi se nesmi pretéZovat. Je tieba pouiivat
elektronaradis vykonem vhodnym pro provadeéni urcité prace.
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kterou bylo naprojektovdno.

de lucrula pozitia doritd pana ce auziti sunetul specifical clemei.
Gdurire: o

Setati comutatorul (4) lasimbolul -5 .

Gdurire cupercutie:

Setati comutatorul (4) Iasimbolul—lﬁg .

Daltuire (blocaddrotatie):

Setati comutatorul (4) lasimbolul lﬁ

La pozitia «Daltuire» in momentul in care porniti aparatul, numdrul de
loviri creste automat; datoritd acestui lucru unealta functioneaza cu
putere sporitd.

ATENTIE: Inainte de a folosi functia de géiurire cu percutie sau functia de
ddltuire trebuie sd incdlziti usor in prealabil aparatul (prin functionare in
gol). Pentru aface acest lucru dupd ce porniti aparatul blocati comutatorul
(10) si asteptati aproximativ un minut astfel incat percutia sd functioneze
corect.

Schimbarepozitiedaltd:

Introducetidaltain mandrina pentru unelte.

Comutatorul modului de lucru (4) trebuierotit la pozitia - <0n.
Rotitimandrina pentru unelte si asezati daltain pozitia doritd de lucru.
Comutatorul modului de lucru (4) trebuie asezat la pozitia «Ddltuire».
Astfel veti blocamanerul unelteila pozitia doritd.

Tn timpul daltuirii comutatorul modului de lucru (4) trebuie sa rimané
mereu la pozitia «Daltuire».

m Setarea directiei derotatie

Folositi comutatorul directiei de rotatie (6) pentru a schimba directia de
rotatiea uneltei electrice.

Acestlucru esteimposibil daca butonul de pornire/oprire (8) este apdsat.
ATENTIE: Nu schimbati niciodatd directia de rotatie atunci cind mandrina
esteinmiscare. In cazcontrar unealtaelectricd se poatestrica.

Rotatie la dreapta: Setati comutatorul de directie al turatiei (6)
lamaximinsténga.

Rotatie la stanga: Setati comutatorul de directie al turatiei (6) la
maximin dreapta.

u Pornire/Oprire

Pentru a porni unealta electricd apdsati intrerupatorul (8) si tinati-l
apasat.

Pentru a bloca intrerupatorul in pozitia pornita apdsati blocada
intrerupatorului (7).

Pentru a opri unealta electricim intrerupatorul (8) trebuie eliberat, sau
cand este blocat cu blocada (7), apasati-I scurt si apoi eliberati-I.

® Ajustareaturatiei/numarului de percutii

Dacd apdsati mai puternic sau mai slab pe butonul de pornire/oprire (8)
putetiseta direct viteza de turatie/numarul de percutii.

Dacd apdsati slab pe butonul de pornire/oprire (8) veti avea o vitezd
micd de rotatie/numar de percutii mic.

Dacd apdsati mai tare pe buton viteza de rotatie/numdrul de percutii va
fimaimare.

W Setarea turatiei/numarului de percutii

Folositi butonul de ajustare a turatiei (11) pentru a seta turatia dorita /
numarul de percutii. Puteti face acest lucru de asemenea i in timpul
lucrului.

Turatia necesard depinde de materialul prelucrat si de conditiile de
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munca si poate fi stabilita printr-o proba practica.

INDICATII REFERITOARE LAUTILIZARE:

Dupé o utilizare indelungatd cu vitezd micd de rotire, porniti unealta
electrica in gol pentru rdcire timp de aproximativ 3 minute la viteza
maxima.

Pentru a fora gduri in plécile ceramice, mutati comutatorul tipului de
lucru (4) in pozitia «foraj». Dupd executarea gaurilor, mutati
comutatorul in pozitia «foraj cu rotepercutie» si continuati cu
rotopercutie.

Laexecutareainbeton, piatrd sizid, trebuiesc folosite burghie din aliaj
solid.

Laforajulin metal, utilizati doar burghie ascutite pentru metal.
ATENTIE: Selectarea burghielor corespunzdtoare pentru fiecare tip de
muncd asigurd reducerea vibratiilor in timpul efectudrii de gduri, ceea ce
mdreste in mod considerabil randamentul de gdurire.

DEPOZITAREA I INTRETINEREA:

Unealta nu necesitd o intretinere speciald. Unealta trebuie depozitat
intr-un loc uscat, nu la indeména copiilor, trebuie mentinutd curatd,
protejata de umezeald si praf. Conditiile de depoxzitare trebuiesc sa
elimine posibilitatea de deteriorare mecanicd sau efectele nocive ale
diferitelor conditii atmosferice.

Piesele externe din plastic pot fi curdtate doar cu o panza umeda si cu un
detergent delicat.

ATENTIE: Nu folositiNICIODATA substante diluante.

Dupé forajulin beton, praful aparut trebuie indepartat cu ajutorul aerului
comprimat de pe orificiile de ventilare si maner. impiedica deteriorarea
lagdrelor si indepdrteaza pulberea care blocheazd intrarea aerului de
racirein motor.

DEFECTIUNITIPICE §1INDEPARTAREA ACESTORA:

Bormagsina cu percutie nufunctioneaza:

- controlati daca cablul de alimentare (9) este conectat corect sau

controlatisigurantele,

Bormasina cu percutie «se opreste» sau scoate scantei:

- controlatisiinlocuiti periile de carbon.

ATENTIE! Inlocuirea periilor de carbon poate fiefectuatd doar de un electric

autorizat.

Functia de gaurire cu percutie nu functioneaza.

- trebuie sd porniti aparatul si sa-| dsati fara sarcind timp de un minut
pentru camecanismul sa seincdlzeasca.

- trebuie s& porniti aparatul si sa-| lasati fard sarcind timp de un minut
pentru camecanismul s seincalzeasca.

TRANSPORT:

Bormasina cu percutie poate fi transportata si depozitatd in valiza de
transport, care o protejeazd de umiditate, intrarea prafului sia obiectelor
de dimensiuni mici si de aceea trebuie sd acoperiti orificiile de ventilatie.
Elementele mici care infiltreazd carcasa pot duce la distrugerea
motorului.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z0.0.,

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Aceastd unealtd respectd normele nationale si europene, precum si
normele de sigurantd.



ATENTIE: In caz de probleme tehnice, v rugdm sd contactati un service autorizat. Toate reparatiile trebuiesc efectuate de cdtre personal calificat, folosind doar
pdrtideschimb originale.

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub amenintarea unei amenzi).
E C(omponentele periculoase aflatein aparatura electricd sielectronicdinfluenteazd negativ mediul natural sisdndtatea oamenilor.

Fiecare gospodarie casnica trebuie sd contribuie la redobandirea si refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atat in Polonia, cét si in Europa se
organizeaza sau deja existd sistemul de culegere a aparaturii uzate, in cadrul caruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt obligate sa preia
aparaturauzat. In plus, exista centrele de colectare a acestuia tip de aparaturd.

PICTOGRAME:
Explicatiileimaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele informative:

‘ — «Inaintede cuplaresideaincepe operareatrebuiesdcititiprezentainstructiune»

«Folositi intotdeauna ochelari de protectie»

©

‘ — «Folositi mijloace de protectie auditiva»
— «Folositi intotdeauna mdsti de praf»

modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIXSp.zo0.0. este interzisa.

n@ Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
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kriptj.

Apsukimy kripties negalima keisti, jeigu yra paspaustas jungiklis (8).
DEMESIO: Draudziama keisti apsukimy kriptj jeigu greZimo patronas juda.
Kitu atveju galijvyktielektros prietaiso gedimas.

Apsukimai j desine: Perjungti apsukimy krypties jungiklj (6) iki galo j
kaire.

Apsukimai j kaire: Perjungti apsukimy krypties jungiklj (6) iki galo
desine.

H Jjungimas/iSjungimas

Norédami jjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (8) ir laikykite ji
paspausta.

Norédami uzfiksuoti jungiklj pozicijoje ,jjungtas” paspauskite jungiklio
blokavimo mygtuka (7).

Norédamii$jungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (8) ir paleisti po to,
kai jis yra uzfiksuotas blokavimo mygtuku (7), neilgam paspausti ir
atlaisvinti.

u Apsukimy greicio/smigiy skaiciaus reguliavimas

Apsukimy greitis / smagiy skaicius sklandzZiai requliuojamas didinant arba
mazinantjungiklio (8) spaudima.

Lengvas jungiklio (8) spaudimas duoda nedidelj apsukimy greitj / smugiy
kiekj.

Apsukimy greitis / smagiy kiekis didinamas stipriau spaudziant jungiklj.

u Apsukimy greicio/smigiy skaiciaus nustatymas

Apsukimy greicio jungikliu (11) nustatomas sakiy greitis/smigiy skaicius.
Galima tai padarytitaip pat darbo metu.

Apsukimy greitis priklauso nuo apdorojamos medziagos bei darbo salygy.
Jjgalimanustatytiatliekant praktinj bandyma.

DARBAS:

« Poto, kai prietaisas ilgai dirba mazu apsukimy greiciu, batina jj paleisti
3 min. maksimaliu apsukimy greiciu be apkrovos.

« Norédami grezti angas keramikos plytelése perjunkite darbo rezimo
jungiklj (4) j padétj,grezimas”. Po to, kai skyle bus padaryta, perjukite
jungiljj padétj,smaginis grezimas” ir dirbkite toliau smaginio grezimo
rezimu.

« Dirbantsubetonu, akmeniu plytomis naudokite kieto lydinio greztuva.

* Metaluinaudokite tik greztuvus skirtus metalui.

DEMESIO: Tinkamas grqZto parinkimas sumazina virpesius grezimo metu,

kas didina grezimonasumg.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios priezidros. Prietaisa laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi biti 3varus bei saugomas
nuo dulkiy ir drégmeés. Laikymo salygos turi uztikrinti sauguma nuo
mechaniniy paZeidimy bei oro salygy poveikio.

I3orinés plastikinés dalis valyti drégnu skuduru ir Svelniu valikliu.
DEMESI0: DRAUDZIAMA naudoti tirpiklius.

Po grezimo betone arba dulkétoje aplinkoje rekomenduojama prapisti
visas ventiliacines angas ir patrono suslégtu oru. Tokiu biidu bus saugomi
quoliai, pasalintos dulkés, kurios gali blokuoti variklj.

TIPISKI GEDIMAI IR JY SALINIMAS:
Elektros prietaiso nejjunkite arba sustabdykite darba:

- patikrinkite ar maitinimo laidas (9) yra tinkamai prijungtas; patikrinkite ar
elektros lizde yrajtampa;

- patikrinkite anglies Sepetéliy bikle ir pagal poreikj pakeiskite;

DEMESI0! Anglies Sepetélius keitimq galiatliktitik elektrikas.

Smiiginio grezimo reZimas neveikia:

- bitina jjungti prietaisair palikti dirbti be apkrovimo mazdaug minutei.

- jeigu elektros prietaisas neveikia nepaisant to, kad turi elektros maitinima,
ojoanglies Sepetéliaiyra geros biiklés, butinai nuvezkite prietaisa j serviso
punkta adresu nurodytu garantiniame lape.

TRANSPORTAS:

Grazty perforatoriy transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje
dé7éje, saugancioje nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo,
ypac saugokite ventiliacines angas. Smulkis elementai, patenkantis j
korpus gali pazeisti variklj.

GAMINTOJAS:

PROFIX Sp.z 0.0.,

Marywilska 34,

03-228 Varsuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka 3alies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Kilus techninéms problemoms prasome kreiptis jjgaliota techninés
prieZitiros centrq. Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
naudojanttik originalias atsargines dalis.

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus prietaisus
draudziama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ paZeidimq
gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros prietaisai bei
elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq poveikj aplinkai
irZmoniy sveikatai.
Namy kis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje yra
kuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél visi
paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
iranga. Be toyra specialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

«Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijg!»

B — «Visada dévékite apsauginius akinius!»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»

— «Naudokite dulkiy kauke!»

DOV

@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné néra
ipareigotanepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto prietaiso.
Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0. leidimo rastu draudziamas.



PRIESPRADEDANT DARBA:

. [sitikinkite, kad elektros maitinimo Saltinio parametrai atitinka grazto
perforatoriaus parametrus, nurodytos prietaiso firminéje lenteléje.

. [sitikinkite, kad grazto perforatoriaus jungiklis (8) yra pozicijoje
Jisjungtas” ir jungiklio blokada (7) yra paleista. DraudZiama déti prietaisa
jeigu jo blokada yra jjungta. Blokada iSjungiama pakartotinai
paspaudziant jungiklj (8).

. Visuomet naudokite pagalbine rankeng (12). Tvirtai abiem rankomis
laikydami jrankj, sumazinsite nelaimingo jvykio darbe rizika. Norédami
pritvirtinti pagalbing rankeng, uzdékite ja ant grazto laikiklio ir prisukite
rankenéle, sukdami laikrodzio rodyklés kryptimi.

Tam, kad jrankiu besinaudojantis asmuo galéty iSlaikyti stabilia ir
nevarginancia padétj darbo metu, rankena galima palenkti
norimakryptimi. Pasukdami rankenéle laikrodZio rodyklei priesinga
kryptimi, jstatykite greZimo gylio ribotuva (5) rankenoje esancioje
specialioje angoje (ant grezimo gylio ribotuvo esantys skaiciai turi bati
virduje). Po to palenkite pagalbing rankeng j norima padétj, prisukite
rankenéle ir pritvirtinkite.

. Jeigu naudojamas prailgintuvas, batina jsitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka grazto perforatoriaus parametrus. Patariama
naudoti kuo trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi bati
iSvyniotas visame ilgyje.
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APTARNAVIMAS:

| Grazto parinkimas

Smiginiam grezimui betone, plytose ir akmenyje reikalingas SDS-plus
jrankis, kurj reikia jdetij SDS-plus jrankiy patrona (1).

Grezimui pliene arba medienoje naudojami jrankiai be SDS-plus (pav.
graztai su cilindriniu strypu). Siems jrankiams reikalingi yra dantytieji
greZimo patronaiarba greito uzverzimo.

NURODYMAS: Nenaudoti jrankiy be SDS-plus smaginiam greZimui! [trankiai
be SDS-plusirjy patronas smaginio grezimo metu gali bati paZeist.

u Jrankiy keitimas

SDS-plus jrankio patrono déka galima lengvai ir patogiai kiesti darbo jrankj
be papildomy jrankiy naudojimo.

SDS-plus jrankis juda laisvai. Todél darbo tuiciosios eigos greiciu yra
palkimas. Sis faktas neturi jokio poveikio tiksliam greZiamos angos
atlikimui.

Dulkiy gaubtas (2) saugo nuo dulkiy jsiskverbimo  prietaiso vidy. |dedant
jrankjatkreipkite démesjtaiZ, kad nepazeisti dulkiy gaubto (2).

Pazeista dulkiy gaubta batina nedelsiant pakeisti. Rek dojame atlikti
tai serviso punkte.

u Darbojrankio SDS-plus tvirtinimas (pav. B)

« Tvirtinamo jrankio antgalj bitinaisvalytiir patepti licio tepalu.

« Perstumti uzverZimo mova (3) iki galo ir prilaikyti ja. Jrankius déti j
jrankiy patrong, sukant patrong ki tol, kol uzsisuks iki galo. Po to paleisti
uzverzZimomova.

« Uzverzima patikrinti patraukiantjrankj.

m Darbojrankio SDS-plusisémimas (pav. ()

ij DEMESIO: Po darbo pabaigos darbo jrankiai gali biti kariti.
Venkite kontakto su jais ir naudokite tinkamas apsaugines
pirstines.

« Uzverzimomova (3) pastumtiiki galoiriSimtijrankj.

« Darbojrankjisvalykite.

| Grezimo gylio nustatymas (pav. G)
Grezimo gilio ribotuvu (5) galima nustatyti reikaling grezimo gilj X. Tam
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atliktireikia:
idéti darbo jrankio strypa SDS-plus j patrong (1) ir pastumti iki galo.
Nestabilus SDS-plus jrankis gali buti netinkamo grezimo gylio
nustatymo priezastimi;
Palaisvinkite pagalbing rankeng (12) iristraukite grezimo gylio ribotuva
tiek, kad atstumas tarp grazto smaigalio ir greZimo gylio ribotuvo galo
atitikty norima grezimo gyljX;
Uzfiksuokite grezimo gylio ribotuva, prisukdami pagalbine rankeng
(12).
u Darborezimo keitimas

DEMESIO: Darbo rezimus keistitik, kai prietaisas yraisjungtas!

f j E Kitu atveju elektros prietaisas galisugesti.

Naudojant darbo rezimo jungiklj (4) galima pasirinkti
reikiama darbo rezima.
Norédami pakeisti darbo rezima, perjunkite darbo rezimo jungiklj j norima
padétj taip, kad iSgirstuméte spragteléjima.
GreZimas:
Pejunkite jungiklj (4) jsimbolj- §,
Smiiginis greZimas:
Pejunkitejungikli(4)isimbolj—?ﬁ.
Kalimas (apsuky blokavimas) :
Jungikljperjunkite(10)tiessimbolio—lﬁ‘.
Kai jrankis jjungiamas padétyje «Kalimas», smiigiy skaicius automatiskai
didinamas; déka to jrankis kalimo metu dirba didesne galia.

DEMESIO: Pries pradédami dirbti, panaudodami grezimo su smigiu arba
Kalto funkcijg, pirmiausiai leiskite jrankiui apsilti be apkrovos. Siam tiksluipo
Jjungimo uzblokuotijungiklj (8) ir palauktimaZdaug minute, tam kad smagiai
bty tinkami.

Kaltopadéties keitimas:

Kalta jdékite jjrankiy laikiklj.

Darbo rezimomygtuka (4) pasukite iki padéties- <09

Apsukite jrankiy laikiklj, nustatydami kalta reikiamoje darbinéje padétyje.
Darbo rezimo mygtuka (4) nustatykite padétyje «Kalimas». Jrankiy laikiklis
usiblokuoja.

Darbo rezimo mygtukas (4) kalimo metu turi visa laika bati nustatytas
padétyje «Kalimas».

m Apsukimykripties nustatymas

Apsukimy kripties jungikliu (6) galima pakeisti elektros prietaiso apsukimy

an

PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCUJA.
I$saugokite instrukcija, nes gali buti reikalinga

véliau.

|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
& saugaus naudojimo paZymétus simboliais N bei

visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas
galibati elektros smigio, gaisroir/arba sunkiy kiino suzalojimy priezastimi.
I3saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
bty galimajais pasinaudoti.
Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina

elektros prietaisq maitinamq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisqmaitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras apsvietimas.
Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali buti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkeés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todeél gali uZsidegti esantis aplinkoje
qgarai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas galibatielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui. Jokiu
budu negalima keisti kiStuko. Jeigu elektros prietaisas turi
iZeminima, negalima naudotiilgintuvo. Originaliy kistuky bei lizdy
naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdZiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros smigio
pavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Jeigu vanduo patenkaj
elektros prietaisq, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme ui laido, netraukite uz jo norédami isjungti kistuka i
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. Pazeistas laidas galitaptielektros smigio prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus prailgintuvus.
Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas sumatzina elektros smigio
rizikg.

f) Irankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
turintjlikutinés srovés jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srové yra
30mAarbamazesné.

g) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo drégnoje

plinkoj dokite RCD jrenginj. RCD jrenginio naudojimas
sumazina elektros smagio rizikg.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
GRAZTAS PERFORATORIUS: TMM800, TMM900K
Originalios instrukcijos vertimas

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Imoniy sauga:

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai) turintis
fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip pat asmenys
neturintis darbo patirties arba nesusipazing su prietaisu,
nebent toks darbas vyksta stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo perduota asmeniu
atsakingu uzsauga.
Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jis darote ir, dirbdami
su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus, alkoholj
ar medik Akimirksnio neatidt dojant prietaisq gali
taptirimty suZalojimy prieZastimi.
Dévékite tinkama apranga. NeSiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauke, neslystantis apsauginiai
batai, Salmas, asinés, naudojimas sumaZina suZalojimy grésme.
Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizd ir/arba pries akumuliatoriaus
jjungima bei prieS paimant arba pernesant prietaisa
isitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso pernesimas su
pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j maitinimo tinklq gali tapti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso

besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy

prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite patikimai

ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena ir tinkama

kdno laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir

papuosaly. Saugokite plaukus, ir pirStines nuo

besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus beiilgus
plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy

nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai

tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

i) Elektros jrankiy naudojimo jgudziai, jgyti dazno jy naudojimo
metu, negali per daug padidinti Jusy pasitikéjimo savimi ir
leisti nesilaikyti saugos taisykliy. Neatsargiai naudojantis elektros
irankiais, galima rimtaisusiZeistiper kelias sekundes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
& naudojimo.
Rupestinga elektros prietaisy prieZiira ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas turi
atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros prietaisas
leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu. Elektros
prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

¢) Pries regulivodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
prie$ sandéliavima iStraukite kistuka i$ elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.
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d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Flektriniai jrankiai
yrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

e) Rapestingai priZiarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliva, ar néra suliZusiy ar Siaip pazeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis
yrablogaipriZidrimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir juos
geriau kontroliuoti.

q) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo salygas
bei atliekamo darbo pobiidj. Elektros prietaiso naudojimas ne pagal
paskirtj gali sukeltipavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

j Zemos salygose, jjunkite jj kelioms
minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai pasiskirstyty
pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galindiy paZeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

jsitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy bei
drégmésvietoje.

|) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirSiai turi bati Svarus,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo

pavirsiaiyra slidds, netikétose situacijose negalésite jrankio saugiai laikyti
irvaldyti,

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
& naudojimo.
Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

P

DEMESIO!
Saugaus darbo grgztu perforatoriumi nurodymai:
a) Darbo metu naudokite ki psaugos pri llgalaiki

darbas triuksme galisukeltiklausos praradimg.

Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisq laikykite uZ izoliuotus
pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai visos metalinés
prietaiso dalis taip patyrapojtampa, o tai galisukeltielektros smugj.
Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus lokalizavimo
prietaisus arba kreipkités j pastato administracija. Kontaktas su
elektros laidais gali bati gaisro bri elektros smigio prieZastimi. Dujy
vamzdzio paZeidimas gali sukelti sprogimq. Vandentiekio vamzdZiy
pazeidimas galisugadinti aplinkoje esancius daiktus.

DraudZiama dirbti su medZiagomis, kuriy sudétyje yra
ashestas. Asbestas galibatinavikiniy susirgimy prieZastimi.

b
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¢) Darbo vietoje turi buti Svaru. Ypac pavojingi yra medziagy misiniai.
Lengvos metalo dulkés gali uZsidegtiarbasprogti.

f) Btina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. /sitikinkite, kad
visitvirtinimo gnybtaiyra uZverzti bei patikrinkite, kad jie nebiity pernelyg
laisvi. Apdorojamo daikto pritvirtinimas tvirtinimo mechanizmu arba
spaustuvuosedidina darbo saugumg.

g) Naudoti papildomas rankenas. Kontrolés praradimas gali biti
susiZalojimo prieZastimi.

h) Pries naudojima tinkamai paruoskite jrankj. Sis jrankis sukuria

didelj sukimo momentg. Tinkamai neuZfiksavus jrankio, darbo metu

galimanustotijjvaldytiir tokiu badu susiZeisti.

Elektros prietaisa laikykite abiem rankomis ir uztikrinkite

stabilia darbo pozicija. Elektros jrankio laikymas abiem rankomis

uztikrina didesnjsaugumg.

j) Jeigu naudojamas jrankis jstrigo, nedelsiant istraukite elektros

prietaiso kistuka i$ elektros lizdo. Bukite pasiruosé jrankio

vibravimui, kuriuo metu gali biti atmesta apdorojama
medZiaga. Naudojamas jrankis gali jstrigti, jeigu: elektros prietaisas bus
perkrautas arbaissikreivins apdorojamoje medZiagoje.

Prietaiso kistukq iStraukite iS lizdo darbo pertraukos metu,

antgaliy keitimo metu, remonto, valymo arba reguliavimo

metu. Prietaisa dékite tik, kai jo dalis jau visikai nejuda. Darbo

Jrankis galiuZstrigtiir tokiu atveju galima prarastikontrole.

DraudZiama naudotis prietaisu, jeigu jo maitinimo laidas yra

paieistas. Jeigu laidas yra pazeistas, jokiu bidu neleskite jo;

jeigu laidas yra pazeidZiamas darbo metu, i$ karto istraukite jo
kiStuka i$ elektros lizdo. PaZeistas maitinimo laidas gali biti elektros
smagio prieZastimi.

m) Jeigu sugedo elektros prietaiso laidas, jj pakeisti galima pas
gamintoja, specializuotame remonto punkte arba gali tai
atlikti specialistas tam, kad iSvengtuméte pavojaus.

llgy gra#ty saugaus naudojimo instrukcija:

a) Niekuomet nedirbkite maksimaly graito sukimosi greitj
virsijanciu greiciu. Visuomet grezti pradékite maiu greiciu,
graztui palietus apdirbama objekta. Naudojant didesnj greitj,
apdirbamo objekto nelieciantis grqZtas gali sulinkti ir sukelti kiino
suzalojimus.

b) Greidami tiesia linija spauskite grazta prie apdirbamo objekto;
nespauskite per stipriai. GrgZtai gali sulinkti ir sukelti kino
suzalojimus. Taip pat galite nustoti grgztq valdyti, kas taip pat gali sukelti
kiinosuZalojimus.

=

GRAZTOPERFORATORIAUS SANDARAIR PASKIRTIS:

Graztas perforatorius yra skirtas smiginiam betono, plyty ir akmens
grezimui bei kalimui. Taip pat graZta galima naudoti jprastam medienos,
metalo, keramikos bei sintetiniy medziagy grezimui.

Kategoriskai draudziama naudotiprietaisqkitiems tikslams.

Graztas perforatorius turi vienfazj variklj ir yra skirtas namy, vidutinio
intensyvumo darbams. darbams. Netinka ilgalaikiam darbui sunkiose
salygose. DraudZiama naudotis prietaisu atliekant darbus
reikalaujancius profesionaliy jrenginiy.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia
garantijos praradimg bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz
patirtas zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia gamintoja
nuoatsakomyhés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei aplinkiniais.
Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros prietaiso priezidra,

sandéliavima, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose

nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remonta gali

atliktitik jgalioti asmenys.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiSkai iSvengti

rizikos. Galimi rizikos atvejai:

- Besisukancio darbo jrankio lietimas ranka arba rabais, kontaktas su
maitinimo laidu.

- ApsiSutinimas keiciant darbo jrankj. (Darbo metu darbo jrankis labai
jkaista ir tam, kad iSvengti apsiSutinimo jo keitimo metu bitina
naudotiapsaugines pirstines).

- Apdorojamos medziagos arba jos dalies atmetimas;

- DarbojrankioiSkreivimas /lzis.

HKomplektavimas (modelis TMM800)

* Graitas perforatorius - 1vnt.

* Papildoma rankena - 1 vnt.

* Grezimo gylio ribotuvas - 1 vnt.

* Naudojimo instrukija - 1 vnt.

o Garantinis lapas - Tvnt.

MKomplektavimas (modelis TMM900K)

* Graztas perforatorius — 1vnt.

* Papildoma rankena — 1vnt.

* Grezimo gylio ribotuvas — 1vnt.

* Graztai SDS-plus — 3 vnt. (8, 10, 12 x 150mm)

* Plok3cias kaltas — 1vnt.

 Smaigalys —1vnt.

 Dézé transportui — 1 vnt.

 Naudojimo instrukcija — 1 vnt.

* Garantinis lapas — 1 vnt.

MPrietaiso elementai

Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-3 puslapiuose

aptarnavimo instrukcijos:

Pav.A 1.Patronasdarbojrankiams SDS-plus

2. Gaubtas, saugantis nuo dulkiy
3. Uzverzimo mova
4. Darbo rezimy jungiklis
5. Grezimo gylio ribotuvas
6. Apsukimy krypties jungiklis
7. Paleidimo jungiklio blokavimo mygtukas
8. Paleidimo jungiklis
9. Maitinimo laidas
10. Pagrindiné rankena
11. Apsukimy greicio reguliatorius
12. Papildoma rankena
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TECHNINIAIDUOMENYS:
MODELIS TMM800 ‘ TMM900K
Maitinimo jtampa 220-240V
Maitinimo daznis 50 Hz
Sunaudojamas pajégumas 800W ‘ 900 W
Apsukimy greitis be apkrovos n, 0-850 /min
Smiigiy skaicius / smigio energija 0-4300min"/2,4)
Patronas jrankiams SDS-plus

plienas- 13 mm

Maksimalus grezimo skersmuo betonas - 26 mm

mediena - 30 mm

Masé (be papildomos jrangos) 34kg
Maitinimo laido ilgis 3m
Prietaiso klasé (=]
Akustinio slégio lygis LpA 97 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis LwA 105 dB(A)

Matavimo paklaida KpA, KwA 3 dB(A)

Vibracija pagal EN 62841-2-6 (matavimo paklaida K= 1,5

m/s’) "greZimas smagiuojant" a, ,, 992m/s’
Vibracija pagal EN 62841-2-6 (matavimo paklaida K= 1,5 m/s")
Ekvivalentiné kalimo verté (atitinkanti 9,97 m/s’

laiko kiekis 20% be apkrovos ir 80% esant pilnai apkrovai) a,

Ykabelis

Jei nenuimamas maitinimo laidas yra paZeistas, jj turi pakeisti
gamintojas arba specializuotajmoné.

remonto darbus arba kvalifikuotas asmuo, kad biity iSvengta pavojaus.
Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priziarimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieZidra, veiksmy
eilésnustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triuk3mo vertés iSmatuotos, taikant
standartinj bandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy
lyginimui.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés gali bati naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo
budo irapdirbamo objekto.

Butina apibréiti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiantj
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yra ijungtas ir kuomet
veikia tuscia eiga, iSskyrus jjungimolaika).



